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GENERAL SAFETY
Read this instruction manual carefully as it contains 
important information on the safety, use and maintenance 
of the appliance. Keep the manual for future reference.

1. Disconnect the plug from the wall socket in case of a long 
period of disuse. Disconnect the plug and antenna cable 
even in severe thunderstorms.
2. Do not pull the cable to pull the plug out of the socket
3. Do not rest heavy objects on the cables
4. Do not bend or knot the cables
5. The TV screen is made of a fragile material, therefore, 
it should not be subjected to impact or pressure to avoid 
damage. If it is damaged, remove the plug from the socket 
and contact a service center. If liquid comes out of the 
panel, be careful and do not let it come into contact with 
your eyes and mouth, contact a doctor if necessary.
6. Switch off and unplug from the mains before cleaning 
and maintenance. For cleaning, use only a clean dry cloth. 
Do not use aggressive detergents such as thinners, alcohol, 
petrol.
7. Place the device on a stable surface that can withstand 
its weight. If you are using a mobile, it must be strong and 
large enough to prevent the TV from protruding beyond
edges of the cabinet. If it is fixed to the wall, follow the 
instructions for correct fixing to avoid danger. Do not place 
the TV in high positions (furniture, shelves, shelves) unless 
they are properly fixed to the wall. Do not place any 
textile or similar product between the TV and the furniture. 
It is necessary to inform children about the dangers so as to 
prevent them from climbing on the furniture to reach the TV 
and its accessories.
8. Leave adequate space on the sides of the TV to ensure 
proper ventilation
9. Do not expose the TV to direct sunlight, heat sources or 
naked flame sources (candles)
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)
10. No objects containing liquids, such as vases, should be 
placed on the TV. Avoid exposure to drops and splashes of 
water.
11. Connect only to a mains socket that complies with the 
regulations in force and in accordance with the rating plate 
data of the TV. The mains socket must be close and easily 
accessible to disconnect the TV in case of danger. If the TV 
does not have a specific shutdown switch, to turn off the 
TV, disconnect the mains plug.
12. Do not insert objects of any kind into the slots of the TV 
due to the danger of electric shock. If the TV does not have 
a specific shutdown switch, to turn off the TV, disconnect 
the mains plug.
13. Do not insert objects of any kind into the slots of the TV 
due to the danger of electric shock.
14. Read this manual carefully before using the TV.
15. Keep this manual, the complete warranty card, receipt, 
and product packaging. The safety precautions instructions 
reduce the risk of fire, electric shock and injury when 
followed correctly. Please follow all instructions and take 
note of all warnings.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

The lightning flash with symbol within the 
triangle is intended to warn you of a 
non-insulated dangerous voltage in the 
product’s enclosure that could be of 
sufficient magnitude to generate a risk of 
electric shock to persons.

The exclamation point within the triangle 
is intended to warn you to the presence 
of important operating and maintenance 
instructions in the documents included with 
the product.

To avoid possible hearing damage, limit the 
listening time to high volumes.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC 
SHOCK, DO NOT REMOVE THE COVER. IT DOES 
NOT CONTAIN USEFUL PARTS FOR THE USER. 
FOR ASSISTANCE REFER TO QUALIFIED STAFF.

The cover (or back) of the unit should not be removed to 
prevent risk of electric shock.
This unit must be serviced by a qualified service personnel 
only.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

1. Use furniture or stands recommended by the 
manufacturer.
2. The product must be installed on a surface that correctly 
supports its weight.
3. Make sure that the product rests completely on the 
surface on which it is installed.
4. Do not place the product on a tall cabinet without fixing 
neither the cabinet nor the product stably.
5. This will prevent the TV from falling.
6. Do not place the product on top of conductive or 
flammable fabrics or other materials.
7. Make sure that children do not climb onto the furniture 
or support where the TV is installed, with the intention of 
getting close to it, thus avoiding any risk of falling of the 
support or product;
any operation on the TV must be carried out by an adult.

WARNING

1. Do not expose this appliance to rain or moisture as it may 
cause a fire or an electric shock hazard.
2. Do not tamper with or modify the product in any way.
3. Use only accessories described and recommended by the 
manufacturer.
4. Please do not expose the product to direct contact with 
water.
5. Do not place any objects on top of the product, including 
liquid containers such as glasses.
6. Be careful when replacing the remote controller battery; 
incorrect installation can lead to explosion risks. Replace 
with the same or equivalent type of battery.

WARNING
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16.	 To install the TV, please follow the instructions in this 
manual. This product must be placed on a sufficiently stable 
surface; incorrect installation is potentially dangerous as the 
TV could fall and cause injury. Be extremely careful around 
children.
17.	 Before installing the product, make sure that the output 
voltage corresponds to that indicated on the rear label of 
the TV where the electrical specifications are shown.
18.	 Do not use a damaged power cord or plug, or a power 
outlet with a loose connection. This could cause an electric 
shock.
19.	 Do not connect multiple devices to the same socket. 
This could cause the outlet to overheat and cause a 
fire. Make sure that the socket is easily accessible when 
operating the TV.
20.	 Do not bend, wrap or twist the power cord excessively.
21.	 Do not let anything rest on the power cord and antenna 
cable. This could cause a fire or electric shock.
22.	 Do not use the power cord near appliances that 
produce heat such as radiators, stoves, or irons. Excessive 
heat could melt the insulation and expose live wires, causing 
fire or electric shock.
23.	 Unplug this TV during lightning storms or when unused 
for long periods of time. Otherwise, it could result in fire or 
electric shock.
24.	 Do not block the ventilation openings of the product 
with items such as newspapers, tablecloths, curtains. Do not 
insert objects into the slots available on the sides and rear 
of the TV. This could cause the temperature inside the TV to 
rise and cause a fire.
25.	 If you notice any unusual smells or smoke coming from 
the TV, unplug the power cord from the outlet immediately 
and contact the service center. Otherwise, it could result in 
fire or electric shock.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)
Installation
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26.	 When not using the TV for long periods of time or 
when it needs to be moved, be sure to disconnect the 
power cord from the wall outlet.
27.	 The TV should be cleaned periodically. Otherwise, the 
dust could accumulate over time and cause the temperature 
inside the TV to increase and / or the insulation of the 
connections to deteriorate, which in turn could cause an 
electrical fire.
28.	 The product is not intended for use by people 
(including children) with reduced physical, sensory or 
mental abilities, or small children of any age, unless 
supervised by an adult responsible for their safety.
29.	 The remote controller batteries should only be removed 
by an adult, making sure to keep them out of the reach of 
infants and children. Seek immediate medical attention if a 
child has swallowed a battery.
30.	 Batteries should not be exposed to direct sunlight or 
heat.
31.	 To clean the TV, do not use chemicals, detergents, or 
wet cloths, be sure to use a dry cloth to clean it of marks or 
dust and only after unplugging the product from the power 
outlet.
32.	 Contact a qualified service center for any repair or 
other service required.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)
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Be sure to position the product according to the following 
considerations:

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

1.	 We strongly recommend that you lock the TV to the 
stand on which it is installed.
2.	 In this way, accidents caused by the furniture or TV 
overturning can be prevented.
3.	 To avoid any risk of serious injury, we strongly 
recommend that this product be permanently attached to 
the  wall or another suitable surface.
4.	 Fasteners are not included as surfaces made of 
different materials require different fixtures. Please contact 
qualified personnel.
5.	 If a TV is not placed stably enough, it can be potentially 
dangerous due to accidental fall. Many injuries, 
particularly for children, can be avoided by taking simple 
precautions such as:
6.	 Use furniture or stands recommended by the 
manufacturer.
7.	 The product must be installed on a stand that can 
support the weight and size of the TV.
8.	 Make sure that the product rests completely on the 
surface on which it is installed.
9.	 Teaching children about the dangers that can arise 
from climbing on furniture with the aim of reaching

WARNING!

33.	 Prefer dry surfaces in well ventilated areas.
34.	 Do not expose to sunlight and other heat sources.
35.	 Do not expose to contact with water or other liquids.
36.	 Protect from dust and pollutants.
37.	 Do not install the TV on furniture with limited space, 
such as bookcases.
38.	 Do not install the TV near heat sources such as radia-
tors, stoves or other appliances that produce heat.
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39.	 Do not place containers with liquids next to the TV; 
if the liquid were to fall and penetrate inside the casing, it 
could cause short circuits, fires or electric shocks.
40.	 Do not place small metal objects on top of the unit; if 
such objects penetrate the TV casing, this could cause short 
circuits, fire or electric shock.
41.	 Do not use or store flammable or combustible materials 
near the unit. This could cause fire or explosion. Do not 
place open flames, such as lighted candles, cigarettes, or 
incense sticks on top of the TV.
42.	 It is advisable that the antenna is installed away from 
the power outlet; Please contact a professional antenna 
technician to install the antenna, to avoid incorrect 
installation which could cause fire, electric shock, or serious 
injury.
43.	 Install the unit at a reasonable distance from the wall to 
ensure sufficient ventilation.
44.	 Connect the power supply of your TV to an easily 
accessible and easy to disconnect socket.
45.	 Do not use this apparatus near water. For example, do 
not use near a laundry tub, in a wet cellar, near a swimming 
pool or the like.
46.	 Clean the appliance only with dry cloths.
47.	 Do not block the ventilation openings. Install in 
accordance with the manufacturer’s instructions. The slots 
and openings on the back or bottom are for ventilation, to 
ensure reliable operation of the TV and to protect it from 
overheating. Do not block or cover these openings. Do not 
block the openings by placing the TV on a bed. a sofa or 
similar surfaces.
48.	 Do not install this unit near heat sources such as 
radiators, heating vents, stoves or other apparatus 
(including amplifiers) that produce heat.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

49.	 Do not alter the safety purpose of the polarized or 
grounding-type plug. A polarized plug has two blades with 
one wider than the other. A grounding plug has two blades 
and a third grounding prong. The largest lamella or the third 
pole perform a protective function. If the provided plug 
does not fit into your outlet, consult an electrician for 
replacement of the obsolete outlet.
50.	 Protect the power cord from being 
walked on or pinched particularly at 
plugs, convenience receptacles, 
and the point where the cord exits
the apparatus.
51.	 Use only accessories specified by the manufacturer.
52.	 Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table 
specified by the manufacturer, or sold with the apparatus. 
When using a cart, be careful when moving the cart and the 
appliance together to avoid injury from overturning. The 
TV / cart assembly must be moved with care. Quick stops, 
excessive force, and uneven surfaces could cause the cart 
and TV to tip over. 
53.	 Unplug this apparatus from the power supply during 
lightning storms or when it will not be used for a long time. 
For added protection of the TV receiver during a lightning 
storm or when it is not used for an extended period, unplug 
it from the wall outlet and disconnect the antenna or cables. 
This will prevent damage to the TV caused by lightning or 
power surges.
54.	 Have repairs carried out by qualified service personnel 
only. Maintenance is required if the appliance has been 
damaged in any way, such as damage to the power cord or 
plug, if liquid has been spilled or objects have fallen into the 
appliance, appliance has been exposed to rain or moisture, 
if it does not operate normally or has been dropped.
55.	 This TV should only be operated with the type of power 
source indicated on the rating plate. If you are unsure of the 
type of power supply in your home, consult your dealer or 
local power supplier. For battery power supply of the TV 
remote control, refer to the operating instructions.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

56.	 The television should not be exposed to dripping or 
splashing water. Do not place objects filled with liquids, 
such as vases, on the TV.
57.	 Never push objects of any kind into the TV through 
openings as they may touch dangerous voltage points or 
other electrical components which could result in fire or 
electric shock. Do not spill liquids of any kind on the TV.
58.	 Unplug the TV from the wall socket before cleaning. Do 
not use liquid or aggressive detergents. Use a damp cloth 
for cleaning.
59.	 Do not place the television near or on top of radiators 
or other heat sources. Do not place the TV in recessed 
places such as bookcases or shelves unless adequate 
ventilation is provided or the manufacturer’s instructions 
are followed.
60.	 Do not place the TV on an unstable cart, stand, tripod, 
bracket or table. The TV may fall, causing serious injury or 
damage to the set.
61.	 Do not try to repair the TV yourself. as opening or 
removing covers may expose the user to dangerous voltage 
or other hazards. Have repairs carried out by qualified 
service personnel only.
62.	 WARNING: To avoid injury, the appliance must be 
securely fastened to the floor or wall according to the 
installation instructions.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

TREATMENT AND DISPOSAL OF BATTERIES
1. ATTENTION: incorrect replacement of the batteries or the 
use of batteries of different types non-equivalent can cause 
explosions.
2. The battery should not be exposed to excessive heat such 
as that from the sun, fire or similar sources.
3. Do not mix different types of batteries, or new batteries 
with old ones.
4. The battery must be positioned according to the correct 
polarity.
5. If the battery is low it must be removed from the product.
6. The battery must be disposed of safely. To protect 
the environment, always use the appropriate collection 
containers (consult your dealer).
7. Keep batteries away from children and pets. Only adults 
are allowed to take care of the batteries.
8. Never throw batteries into fire or expose them to flames 
or other heat sources.
9. Follow the safety and use instructions for the battery.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI 

Trade dress and the HDMI Logos are trademarks or registered 

trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

This equipment is a Class ll or double insulated electrical appliance. it has 

been designed in such a way that it does not require a safety connection to 

electrical earth.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS (Cont.)

CLEANING AND MAINTENANCE

1.	 Unplug the unit from the electrical outlet before 
cleaning.
2.	 To remove dust, wipe gently with a soft, lint-free cloth.
3.	 If necessary, use a slightly damp cloth.
4.	 Clean the plug with a dry cloth at regular intervals.
5.	 CAUTION: Moisture and dust can lead to fire or electric 
shock.
6.	 Be careful not to use liquids or detergents that can 
get inside the TV. (Liquid inside the TV may cause product 
failure, fire or electric shock.)
7.	 Do not clean with abrasive cloths and aggressive 
products such as insect repellents, solvents, thinners or 
other substances that may deteriorate the surface and finish 
of the TV cabinet.

Dear Customer
Herewith the manufacturer Ayonz Central ltd declares that this device complies with the 

2014/53 / EU Directives.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet 

address: www.ekosystems.it
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TECHNICAL SCHEDULE 
Information Value and precision Unit

Supplier’s name or trade mark EKO --

Supplier’s model identifier K400FDGC --

Energy efficiency class for standard Dynamic 

Range (SDR)
E --

On mode power demand for Standard Dynamic 

Range (SDR)
37 W

Energy efficiency class (HDR) - --

On mode power demand in High 

Dynamic Range (HDR) mode
- W

Off mode, power demand 0 W

Standby mode, power demand ≤0.5 W

Networked Standby mode, power demand ≤ 2 W

Electronic display category television --

Size ratio 16 : 9 integer

Screen resolution (pixels) 1920 x 1080 pixels

Screen diagonal 100 cm

Screen diagonal 40 inches

Visible screen area 4261 cm2
Panel technology used LCD --

Automatic Brightness Control (ABC) available NO --

Voice recognition sensor available NO --

Room presence sensor available NO --

Image refresh frequency rate 60 Hz

Minimum guaranteed availability of software and 

firmware updates (until):
8 year --

Minimum guaranteed availability of spare parts 
(until): 7 year --

Minimum guaranteed product support (until): 03/30/2026 --

Power supply type: Internal --
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SPECIFICATIONS
Display Device 40” FHD Smart TV 

Resolution 1920 x 1080

Display Colours 16.7 million

Contrast ratio: 5000 : 1

Aspect Ratio 16 : 9

Software of Version 20250220_123521

Input / Output

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2 

RJ45 x1, HDMI x3, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2,  CI+ x1,

AV IN x1, EARPHONE x1

Multimedia Playback

Format under

USB Mode

Movie: AVI, MP4, M4V, MOV, 3GP, 3G2, MKV, TS, TRP, TP, MTS, 

MPG, MPEG, DAT, VOB

Music: MP3, OGG, FLAC, F4A, M4A, AAC, ADTS

Photo: JPEG, BMP, PNG

Power Source 100-240V ~ 50/60Hz

Power Consumption 74 W

Dimensions
With stand: 892.2 x 215.6 x 549.2 mm ( w x d x h)

Without stand: 892.2 x 85.3 x 519.8 mm ( w x d x h)

Weight
Net: 5.2 kg

Gross: 7.9 kg

NOTE: This document is for reference only, the operation interface is subject to the TV 

software.
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SPECIFICATIONS
WIFI Working frequency 2.4GHz

Maximum transmission

power of WIFI

IEEE 802.11b 16±2 dBm at 11Mbps

IEEE 802.11g 15±2 dBm at 54Mbps

IEEE 802.11n -

         2.4GHz Band/HT20: 14±2 dBm at MCS7

         2.4GHz Band/HT40: 14±2 dBm at MCS7
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INSTALLATION
Install the stand as described below, or if you want to mount it to a wall, please contact a 

professional installer.

Please ensure the TV is not plugged into the wall socket and furthermore we recommend to 

get another person to assist in the following task.

Attaching the stand
Step 1
Place a soft cushioned material on top 

of a flat surface to prevent damaging the 

screen panel. Then place the TV screen flat 

on top, with the screen side facing down, 

as illustrated on the right.

Step 2
Align the stand leg to the installation 

point, as illustrated below 

Step 3
Tighten the screws (supplied) with a 

screwdriver to affix the stand to the panel, 

as illustrated on the right.

CAUTION!
Do not apply excessive force as this may damage the screw holes.
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INSTALLATION (Cont.)
Wall-Mounting Instructions

Please ensure the TV is not plugged into the wall socket and furthermore we recommend to 
get another person to assist in the following task.

•	We recommend you use a professional installer as we assume no liability for any eventual  

	 damage to the product or injury to yourself if you mount the TV on your own.

NOTE: If you are wall-mounting the TV, this should be done by a qualified installer.

BACK OF TV
VESA PATTERN: 200 x 100mm

M6*8mm Screws (4 pcs)



21

CONTROLS AND CONNECTIONS
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CONTROLS AND CONNECTIONS

1.	 RJ45 (ETHERNET)

2.	 OPTICAL

3.	 AV INPUT

4.	 HDMI 3

5.	 HDMI 2

6.	 HDMI 1 / ARC

7.	 RF (LNB)

8.	 RF (ANT)

9.	 EARPHONE

10.	 CI+

11.	 USB 1 & 2

BOTTOM PORTS

SIDE PORTS

1

6

2

7

3

8 9 10 11

4 5
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REMOTE CONTROL

Universal Remote Control Code: A05F

1

3

4

6

7
8
11

12

15

16

17

20

23

2

5

9
10

13

18

19

21

22

14
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REMOTE CONTROL (CONT.)

1.		 POWER:	 Turn the TV on/off.
2.	 MUTE:	 Turn the sound on or off.
3. 	 NUMBER BUTTONS (0-9):	 Select a TV channel.

4.	 i+: 		  Display channel information.
5.	 RETURN:	 To last viewed channel.
6.		  :	 Move fast backward.
			   :	 Pause and Start.
			   :	 Move fast forward.
			   :	 Play previous file.
			   :	 STOP
			   :	 Play next file.
7.	 TEXT:		 Turn Teletext ON/OFF.

8.	 ASPECT:	 Switches the preset screen size mode.

9.	 MTS:		  Press to select Mono, Nicam, Stereo for ATV channels 		

				    and Audio Language for DTV channels. 

10.	 SUBTITLES:	Turn subtitles ON/OFF. 

11.	 :Corresponds to various colour functions in the menu.
12.	 MEMBER:	 Choose or add an account.
13.	 	 :	 Start a voice search or speak to Google Assistant.
14.	 SETTING:	 Press to open the setting option.
15.	 ARROWS:	 Navigate on-screen menu. 
16.	 OK:		  OK to confirm selection. 		
17.	 BACK:	 Return to previous menu.
18.	 GUIDE:	 non-function
19.	 HOME:	 Open Google TV home page.
20.	 VOLUME:	 Increase or decrease TV volume.
21.	 CHANNEL:	 Next or previous TV channel. 
22.	 MENU:	 Display Menu
23.	 APPS:	 Open Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney

Disney+ Button Description
If the Disney+ button cannot link to the correct version of the program, please search 
for and download the latest version of Disney from Google Play store.
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REMOTE CONTROL (CONT.)
REMOTE CONTROL BATTERY INSTALLATION AND WARNINGS

•	 Open the battery compartment cover on the back of the remote control

•	 Insert 2 x 1.5V type AAA batteries(not included) placing them according to the correct 

polarity. 

•	 Open the battery compartment cover on the back of the remote control

•	 Insert the batteries (check the number of batteries and the type in the remote control 

compartment) with the correct polarity

•	 Close the battery compartment cover.

•	 Batteries once installed should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire 

or the like.

•	 Do not use old and new batteries in the remote control.

•	 Do not use different types of battery.

•	 If it is not used for a long time, it is recommended to remove the batteries from the 

remote control.

•	 Keep batteries away from children and pets.

•	 Never throw batteries into fire.

•	 Accidental dropping of the remote control, resulting in breakage, will immediately in-

validate the warranty.

•	 The remote control works effectively when used up to about 5m away from the TV.

•	 Do not expose the remote controller sensor to strong light
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INITIAL SETUP
For the first initial setup, on screen setup wizard will guide you through setting up your TV. 

Please follow according to onscreen guide to setup your TV correctly.

To pair and enable the remote control, press and hold the ‘BACK’ and ‘HOME’ buttons for 3 

seconds. After the pairing is successful, you can now operate the TV.

Use the           buttons to select system language, then press OK/SELECT to confirm.
Select CORRECT country you are located in otherwise Google TV will not work correctly.
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INITIAL SETUP (Cont.)
At the Initial Setup you will be asked whether you want to setup your Google TV now or just 

proceed with basic setup of scanning your live DTV Channels.

If you want to SKIP Google TV Setup steps - SELECT “SET UP BASIC TV”.

If you select “SET UP GOOGLE TV” please follow the below instructions below:
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WI-FI

GOOGLE

Select your home Wi-Fi network and enter in the password to start connection process.

Once successfully connected you will proceed to the next step.

To have access and to download applications from Google Play, you must sign in with a Google 

Account. Once you open Google Play, you will be prompted to sign in or create a new account.
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ACCEPTANCE - TERMS OF SERVICE
By accepting the Google Terms of Service to improve the product experience, Select “ACCEPT” 

to proceed with this condition.
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GOOGLE ASSISTANT SETUP
Now starts the process of setting up your Google Assistant to work best for you.

Please select Continue to start this process.

For the best experience with Google Assistant, please select “Allow” for Google Assistant 

to share requests with your TV’s Installed apps.

Without this permission, Google Assistant may not be bale to find all the content from your TV’s 

Apps.
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GOOGLE ASSISTANT SETUP(CONT.)
If you have select “Allow” in the previous step, content recommendations can now be provided 

to you.
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CHANNEL INSTALLATION
Make sure to select “ANTENNA” to scan for channels using antenna cable.

NOTE: Please make sure Antenna (RF) cable is plugged into the TV port located on back of TV. 
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GOOGLE TV
Once you have completed initial setup, you will now enter the Google TV home screen.
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GOOGLE TV(CONT.)

	 	 Press the Google Assistant button on your remote to do more on your TV with 

		  your voice, or select “Search” and type in what you are looking for.

1.		 FOR YOU - Main page for advertised TV shows, Live TV, Installed Apps, and top 

		  picks based on content recommendations tailored for you.

		  7 - Each row past this point will display recommended content from the apps you  

		  already have installed.

		  8 - Apps you have installed. At the end of this row of apps, Select the + box and 

		  add your app that you have downloaded and installed to the home screen of 

		  your Google TV.

2.	 MOVIES - This menu is all movies recommended for you to watch.

3.	 SHOWS - This menu is all TV shows recommended for you to watch.

4.	 APPS - to search for and download/install onto your Google TV.

5.	 LIBRARY - All installed app will appear in this menu, including updates and more.

6.	 PROFILE - Select this option if you want to access:

			   + Add or Manage Google Account

			   Settings

			   Date & Time

			   TV Inputs

			   Picture (TV Display)

7

8

3 4 6521
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GOOGLE ASSISTANT
Do more on your TV with your voice. Press the Google Assistant button on your remote to 

quickly search 400,000+ movies and shows, get recommendations to match your mood, control 

smart home devices, and more.

Ask Google to search for the latest blockbuster, stream shows, or open multiplayer games. Have 

it dim the lights by connecting smart home devices. Manage tasks and see your 

calendar. Or ask it questions and see the answers on your TV.

What’s the weather today?

“What’s the 
weather today?”
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MENU
To access SETTINGS menu:

1.		 Select Profile Icon (#6 on page 34) menu 

2.	 Select Settings

SETTINGS AVAILABLE ARE:
-	 Set your Device Name - This is to pick a Chromecast name, when searching to chromcast 

	 content from smartphone to TV, this name will appear on your smart device.

- Channels & Inputs - Live TV and TV inputs menu

- Display & Sound - Picture and Audio settings

- Network & Internet - Wi-Fi or Ethernet connection settings

- Accounts & Sign in - Google Account settings
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PICTURE MENU
To access PICTURE menu:

1.		 Select Profile Icon (#6 on page 34) menu 

2.	 Select Settings
3.	 Go down and select Display & Sound.
4.	 Then select Picture
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SOUND MENU
To access SOUND menu:

1.		 Select Profile Icon (#6 on page 34) menu 

2.	 Select Settings
3.	 Go down and select Display & Sound.
4.	 Then select Sound
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SYSTEM MENU
To access SYSTEM menu:

1.		 Select Profile Icon (#6 on page 34) menu 

2.	 Select Settings
3.	 Go down and select System.
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ABOUT MENU
To access About menu:

1.		 Select Profile Icon (#6 on page 34) menu 

2.	 Select Settings
3.	 Go down and select About.
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PARENTAL CONTROL
To access PARENTAL CONTROL menu,

1. 	 Go to LiveTV APP
2. 	 Press menu key on remote control.

3. 	 Move to Parent controls.

4. 	 Press OK, then input your password which you set at the initial process to open

		  Parent controls menu

From here you have the option to select and create a new password to lock the channels 

you want to lock. 

Note: please make sure to store/save password somewhere you can access at a later date. 
Forgetting password, you may need to factory reset TV to use again.
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FAQs
GENERAL PROBLEMS WITH TV SET

Symptoms Items to check and actions to follow

“ghost” or double image
This may be caused by obstruction to antenna due to high rise 
buildings or hills. Using a highly directional antenna may improve 
the picture.

No power
• Check if the TV’s AC power cord is plugged into the outlet.
• Unplug the TV, wait for 60 seconds. Then reinsert plug into the 
outlet and turn on the TV again.

No picture

• Check antenna connections at the rear of the TV to see if it is 
properly connected to the TV.
• Possible broadcast station trouble. Try another channel.
• Adjust the contrast and brightness setting.
• Check the Closed Captions control. Some TEXT modes could 
block the screen.

Good picture but no sound

• Increase the volume level by pressing the VOL+ button on the 
remote control or on the TV side control panel.
• Press the MUTE button on the remote control to ensure mute is 
off.

Good sound but poor color Adjust the contrast, color and brightness settings

Snowy picture and noise Check the antenna connection

Horizontal dotted line This may be caused by electrical interference (e.g. hair dryer, near-
by neon lights, etc.) Turn off the equipment.

Television not responding to 
remote control

• Check whether the batteries are working. Replace if necessary.
• Clean the remote control sensor lens on the TV.
• You can still use the buttons on the side of your TV.

Pixels (dots) that are always 
dark or always lit

Your TV is precision-manufactured using an extremely high level of 
technology. However, sometimes pixels may not display correctly. 
These types of occurrences are inherent to this type of product and 
do not constitute a defective product.
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA
Leggere attentamente questo manuale d’istruzioni poiché 
all’interno vi sono importanti informazioni sulla sicurezza, 
l’uso e la manutenzione dell’elettrodomestico. Conservare 
il manuale per consultazioni future.

1.	 Scollegare la spina dalla presa di rete in caso di un 
lungo periodo di inutilizzo. Scollegare la spina e il cavo di 
antenna anche in caso di forti temporali.
2.	 Non tirare il cavo per estrarre la spina dalla presa
3.	 Non appoggiare oggetti pesanti sui cavi
4.	 Non piegare o annodare i cavi
5.	 Lo schermo della TV è fabbricato con un materiale 
fragile, pertanto, non deve essere sottoposto a colpi o 
pressioni per evitarne il danneggiamento. Qualora si 
danneggi, rimuovere la spina dalla presa e contattare un 
centro di assistenza. Sem esce del liquido dal pannello, fare 
attenzione e non farlo entrare in contatto con occhi e 
bocca, contattare un medico se necessario.
6.	 Spegnere e scollegare dalla presa di rete prima delle 
operazioni di pulizia e manutenzione. Per la pulizia, 
utilizzare solo un panno asciutto e pulito. Non utilizzare 
detergenti aggressivi come ad esempio diluenti, alcool, 
benzina.
7.	 Posizionare l’apparecchio su una superficie stabile in 
grado di sopportarne il peso. Se si utilizza un
mobile, esso deve essere sufficientemente resistente e 
grande in modo da evitare che il tv sporga oltre i
bordi del mobile. Se viene fissato alla parete, seguire le 
istruzioni per il corretto fissaggio onde evitare pericoli. Non 
posizionare la tv in posizioni elevate (mobili, mensole, 
scaffali) a meno che essi non siano opportunamente fissati 
alla parete. Non posizionare nessun prodotto tessile o 
similare tra il tv e il mobile. È necessario informare i bambini 
sui pericoli in modo da evitare che si arrampichino sul 
mobile per raggiungere il tv e i suoi accessori.
8.	 Lasciare uno spazio adeguato ai lati del tv per garantire 
una corretta ventilazione.



5

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA
9.	 Non esporre il tv alla luce solare diretta, fonti di calore 
o sorgenti di fiamme nude (candele)
10.	 Nessun oggetto contenente liquidi, come ad esempio, 
vasi, deve essere posizionato sul tv. Evitare l’esposizione a 
gocce e spruzzi d’acqua.
11.	 Collegare solo ad una presa di rete conforme alle 
normative in vigore e in accordo con i dati di targa del tv. La 
presa di rete deve essere vicina e facilmente accessibile per 
scollegare la tv in caso di pericoli. Qualora la TV non sia 
dotata di uno specifico interruttore di spegnimento, per 
spegnere la tv, scollegare la presa di rete.
12.	 Non inserire oggetti di nessun tipo nelle fessure della tv 
per pericolo di scosse elettriche. Qualora la TV non sia 
dotata di uno specifico interruttore di spegnimento, per 
spegnere per spegnere la tv, scollegare la presa di rete.
13.	 Non inserire oggetti di nessun tipo nelle fessure della tv 
per pericolo di scosse elettriche.
14.	 Leggere attentamente questo manuale prima di 
utilizzare la TV.
15.	 Conservare questo manuale, la scheda di garanzia 
completa, la ricevuta e la confezione del prodotto. Le 
istruzioni sulle precauzioni di sicurezza riducono il rischio di 
incendio, scosse elettriche e lesioni se rispettate 
correttamente. Si prega di seguire tutte le istruzioni e 
prendere nota di tutte le avvertenze.
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

Il simbolo del fulmine all’interno del triangolo 
ha lo scopo di avvisare l’utente di una tensione 
pericolosa non isolata nell’involucro posteriore 
del prodotto che potrebbe raggiungere un 
livello tale da comportare seri rischi di scosse 
elettriche.

Il punto esclamativo all’interno del triangolo 
ha lo scopo di avvisare l’utente della 
presenza di importanti istruzioni operative 
e di manutenzione nel presente manuale del 
prodotto.

Per evitare possibili danni all’udito, limitare il 
tempo di ascolto a volumi elevati.

Per evitare rischi di scosse elettriche, non deve essere 
rimosso l’involucro posteriore della TV. Qualsiasi operazione 
di riparazione deve essere effettuata da personale.

AVVERTENZA: PER EVITARE RISCHI DI SCOSSE 
ELETTRICHE, NON RIMUOVERE L’INVOLUCRO 
POSTERIORE DELLA TV. NON CONTIENE PARTI 
UTILI PER L’UTENTE. PER L’ASSISTENZA FATE 
RIFERIMENTO A PERSONALE QUALIFICATO.
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.) ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

1. Usare mobili o supporti consigliati dal produttore.
2. Il prodotto va installato su una superficie che ne 
sostenga correttamente il peso.
3. Assicurarsi che il prodotto poggi completamente sulla 
superficie su cui è installato.
4. Non posizionare il prodotto su un mobile alto senza 
fissare né il mobile né il prodotto in modo stabile.
5. Eviterete così la caduta del televisore.
6. Non posizionare il prodotto sopra tessuti o altri materiali 
conduttivi o infiammabili.
7. Assicurarsi che i bambini non si arrampichino sul mobile 
o supporto dove è installato il televisore,
con l’intento di avvicinarsi a esso, evitando così qualsiasi 
rischio di caduta del supporto o del prodotto;
qualsiasi operazione sul televisore va effettuata da un 
adulto.

INFORMAZIONI IMPORTANTI

1. Non esporre questo apparecchio alla pioggia o all’umidità 
in quanto potrebbe provocare un incendio o un pericolo di 
scosse elettriche.
2. Non manomettere o modificare il prodotto in alcun modo.
3. Utilizzare solo accessori descritti e consigliati dal 
produttore.
4. Si prega di non esporre il prodotto al contatto diretto con 
acqua. 
5. Non posizionare alcun oggetto sopra il prodotto, inclusi 
contenitori di liquidi come bicchieri.
6. Prestare attenzione quando si sostituisce la batteria del 
telecomando; un’installazione errata può comportare rischi 
di esplosione. Sostituire con lo stesso tipo di batteria o 
equivalente.	

AVVERTENZE IMPORTANTI
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)
INSTALLAZIONE DELLA TV

16.	 Per l’installazione della TV si prega di seguire le 
istruzioni riportate in questo manuale. Questo prodotto 
deve essere posizionato su una superficie sufficientemente 
stabile; un’errata installazione è potenzialmente pericolosa 
in quanto la TV potrebbe cadere e causare lesioni. Prestare 
estrema attenzione in presenza di bambini.
17.	 Prima di installare il prodotto, assicurarsi che la tensione 
di uscita corrisponda a quella indicata sull’etichetta 
posteriore della TV dove sono riportate le specifiche 
elettriche.
18.	 Non utilizzare un cavo di alimentazione o una spina 
danneggiati, oppure una presa di corrente con un 
collegamento allentato. Ciò potrebbe causare una scossa 
elettrica.
19.	 Non collegare più dispositivi alla stessa presa. Ciò 
potrebbe causare il surriscaldamento della presa e 
provocare un incendio. Assicurarsi che la presa sia 
facilmente accessibile durante il funzionamento della TV.
20.	 Non piegare, avvolgere o attorcigliare eccessivamente il 
cavo di alimentazione. 
21.	 Non lasciare che nulla poggi sul cavo di alimentazione 
e sul cavo dell’antenna. Ciò potrebbe causare un incendio o 
una scossa elettrica.  
22.	 Non utilizzare il cavo di alimentazione in prossimità di 
apparecchi che producono calore come radiatori, fornelli o 
ferri da stiro. Il calore eccessivo potrebbe sciogliere 
l’isolamento ed esporre fili sotto tensione, provocando 
incendi o scosse elettriche.
23.	 Scollegare questo televisore durante i temporali o 
quando non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo. 
In caso contrario, potrebbero verificarsi incendi o scosse 
elettriche.
24.	 Non ostruire le aperture di ventilazione del prodotto 
con articoli come giornali, tovaglie, tende. Non inserire 
oggetti negli feritoie disponibili ai lati e nella parte 
posteriore della TV. Ciò potrebbe comportare un aumento 
della temperatura interna al televisore e causare un incendio.



9

25.	 In caso di odori o fumo insoliti provenire dal televisore, 
scollegare immediatamente il cavo di alimentazione dalla 
presa e contattare il centro di assistenza. In caso contrario, 
potrebbero verificarsi incendi o scosse elettriche.
26.	 Quando non si utilizza la TV per lunghi periodi di 
tempo o quando deve essere spostata, assicurarsi di 
scollegare il cavo di alimentazione dalla presa a muro.
27.	 Il televisore va pulito periodicamente. In caso contrario, 
la polvere potrebbe accumularsi nel tempo e causare 
l’aumento della temperatura interna alla TV e/o il 
deterioramento dell’isolamento delle connessioni, che a sua 
volta potrebbe provocare un incendio elettrico.
28.	 Il prodotto non è destinato all’uso da parte di persone 
(compresi i bambini) con ridotte capacità fisiche, sensoriali 
o mentali, a meno che essi non siano sotto supervisione o 
siano istruiti in merito all’uso in sicurezza dell’apparecchio e 
comprendano i rischi implicati.
29.	 Le batterie del telecomando devono essere rimosse 
solo da un adulto, assicurandosi di tenerle fuori dalla 
portata di neonati e bambini. Consultare immediatamente 
un medico se un bambino ha ingerito una batteria.
30.	 Le batterie non devono essere esposte direttamente 
alla luce solare oppure al calore.
31.	 Per la pulizia del televisore, non utilizzare prodotti 
chimici, detergenti o panni bagnati, assicurarsi di utilizzare 
un panno asciutto per pulirlo da segni o polvere e solo 
dopo aver scollegato il prodotto dalla presa di corrente.
32.	 Contattare un centro assistenza qualificato per 
qualsiasi riparazione o altro servizio richiesto.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

1.	 Raccomandiamo fortemente di bloccare la tv al 
supporto sul quale è installata.
2.	 In questo modo è possibile prevenire gli incidenti 
causati dal ribaltamento dei mobili o della TV. 
3.	 Per scongiurare qualsiasi rischio di infortunio grave, 
raccomandiamo fortemente che questo prodotto venga 
fissato in modo permanente alla parete o su altra superficie 
adatta. 
4.	 I dispositivi di fissaggio non sono inclusi, in quanto 
superfici composte da diversi materiali 
richiedono dispositivi differenti. Si prega di rivolgersi a 
personale qualificato.
5.	 Se un televisore non è posizionato in modo 
sufficientemente stabile, può essere potenzialmente 
pericoloso a causa di caduta accidentale. Molte lesioni, in 
particolare per i bambini, possono essere evitate prendendo 
semplici precauzioni come:
6.	 Usare mobili o supporti consigliati dal produttore.
7.	 Il prodotto va installato su un supporto che possa 
sostenere peso e dimensione della TV.
8.	 Assicurarsi che il prodotto poggi completamente sulla 
superficie su cui è installato.
9.	 Insegnare ai bambini i pericoli che possono derivare 
dall’arrampicarsi sui mobili con lo scopo di raggiungere. 

ATTENZIONE!

Assicurarsi di posizionare il prodotto in base alle 
seguenti considerazioni: 
33.	 Prediligere superfici asciutte in aree ben ventilate.
34.	 Non esporre a luce solare e ad altre fonti di calore.
35.	 Non esporre al contatto con acqua o altri liquidi.
36.	 Proteggere da polvere e sostanze inquinanti.
37.	 Non installare la TV su mobili con spazio ridotto, come 
ad esempio librerie.
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38.	 Non installare il televisore vicino a fonti di calore come 
radiatori, stufe o altri elettrodomestici che producono 
calore.
39.	 Non posizionare contenitori con liquidi accanto alla TV; 
se il liquido dovesse cadere e penetrare all’interno 
dell’involucro, potrebbe causare cortocircuiti, incendi o 
scosse elettriche.
40.	 Non posizionare piccoli oggetti metallici sopra l’unità; 
se tali oggetti dovessero penetrare l’involucro della TV, ciò 
potrebbe causare cortocircuiti, incendi o scosse elettriche.
41.	 Non utilizzare o conservare materiali infiammabili o 
combustibili vicino all’unità. Ciò potrebbe causare incendi 
o esplosioni. Non posizionare fiamme libere, come candele 
accese, sigarette o bastoncini di incenso sulla parte 
superiore del televisore.
42.	 E’ consigliabile che l’antenna sia installata lontano 
dalla presa di corrente; Si prega di contattare un 
antennista professionale per installare l’antenna, in modo da 
evitare un’installazione scorretta che potrebbe provocare 
incendi, scosse elettriche o gravi lesioni.
43.	 Installare l’unità a una distanza ragionevole dalla parete 
per garantire una ventilazione sufficiente.
44.	 Collegate l’alimentazione del vostro TV ad una presa 
facilmente raggiungibile e facile da sconnettere.
45.	 Non utilizzare l’apparecchio in prossimità d’acqua. Ad 
esempio, non utilizzare vicino a una vaschetta per il bucato, 
in una cantina bagnata, vicino a una piscina o simili.
46.	 Pulire l’apparecchio solo con panni asciutti.
47.	 Non ostruire le bocchette di ventilazione. Installare in 
conformità alle istruzioni del produttore. Le fessure e le 
aperture sul retro o in basso servono per la ventilazione, per 
garantire un funzionamento affidabile del televisore e 
proteggerlo dal surriscaldamento. Non ostruire o coprire tali 
aperture. Non bloccare le aperture sistemando il televisore 
su un letto. un divano o superfici simili.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)
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ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

48.	 Non installare l’apparecchio in prossimità di fonti di 
calore quali radiatori, bocchette per il riscaldamento, stufe o 
altri apparecchi (compresi amplificatori) che producono 
calore.
49.	 Non modificare la finalità di sicurezza della spina 
polarizzata o con messa a terra. La spina polarizzata 
dispone di due lamelle, una più grande dell’altra. Una spina 
con messa a terra dispone di due lamelle e di un terzo polo 
per la messa a terra. La lamella più grande o il terzo polo 
svolgono una funzione protettiva. In caso la spina in 
dotazione non sia adatta alla propria presa, consultare un 
elettricista per la sostituzione della presa obsoleta.
50.	 Proteggere il cavo di alimentazione dall’essere 
calpestato o piegato in particolare in 
prossimità della spina, delle prese 
per apparecchi e del punto in cui il cavo 
esce dall’apparecchio.
51.	 Utilizzare solo accessori specificati dal 
produttore.
52.	 Utilizzare solo con carrelli, piedistalli, treppiedi, staffe o 
tavoli specificati dal produttore o venduti insieme 
all’apparecchio. Quando viene utilizzato un carrello, prestare 
attenzione quando si spostano insieme il carrello e 
l’apparecchio per evitare lesioni dovute al ribaltamento. Il 
gruppo televisore/carrello deve essere spostato con cura. 
Arresti rapidi, forza eccessiva e superfici irregolari 
potrebbero causare il ribaltamento del carrello e del 
televisore.
53.	 Scollegare l’apparecchio dall’alimentazione durante i 
temporali o quando non viene utilizzato per lungo tempo. 
Per una maggiore protezione del ricevitore del televisore 
durante un temporale o quando non viene utilizzato per un 
periodo prolungato, scollegarlo dalla presa a muro e s
collegare l’antenna o i cavi. Ciò eviterà danni al televisore 
causati da fulmini o sbalzi di tensione.
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54.	 Far eseguire le riparazioni esclusivamente da 
personale di assistenza qualificato. La manutenzione è 
necessaria nel caso l’apparecchio sia stato danneggiato in 
un qualsiasi modo, come nel caso di danni al cavo di 
alimentazione o alla spina, nel caso sia stato rovesciato del 
liquido o siano caduti degli oggetti nell’apparecchio, nel 
caso l’apparecchio sia stato esposto a pioggia o umidità, nel 
caso non funzioni normalmente o sia stato fatto cadere.
55.	 Il presente televisore dovrebbe essere messo in 
funzione esclusivamente con il tipo di alimentazione 
indicata nella targhetta dei dati nominali. Se non si è 
sicuri del tipo di alimentazione della propria casa, 
consultare il rivenditore o il fornitore di energia elettrica 
locale. Per l’alimentazione a batteria del telecomando del 
televisore consultare le istruzioni d’uso.
56.	 Il televisore non deve essere esposto a sgocciolamenti 
o spruzzi d’acqua. Non posizionare sul televisore oggetti 
contenenti liquidi, come vasi.
57.	 Mai spingere oggetti di alcun tipo nel televisore 
attraverso le aperture, in quanto potrebbero toccare punti 
di tensione pericolosi o altri componenti elettrici che 
potrebbero comportare incendi o scosse elettriche. Non 
versare liquidi di alcun tipo sul televisore.
58.	 Scollegare il televisore dalla presa a muro prima di 
procedere alla pulizia. Non utilizzare detergenti liquidi o 
aggressivi. Utilizzare un panno umido per la pulizia.
59.	 Non sistemare il televisore in prossimità o sopra 
radiatori o altre fonti di calore. Non sistemare il televisore in 
luoghi incassati come librerie o scaffali a meno che non 
venga fornita una ventilazione adeguata o siano rispettate 
le istruzioni del produttore.
60.	 Non sistemare il televisore su un carrello, un piedistallo, 
un treppiede, una staffa o un tavolo instabili. Il televisore 
potrebbe cadere causando gravi lesioni a persone o 
provocando danni all’apparecchio.

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)
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61.	 Non tentare di riparare il televisore da sé. in quanto 
l’apertura o la rimozione delle coperture può esporre 
l’utente a tensione pericolosa o ad altri pericoli. Far eseguire 
le riparazioni esclusivamente da personale di assistenza 
qualificato.
62.	 AVVERTENZA: per evitare lesioni, l’apparecchio deve 
essere fissato saldamente al pavimento o alla parete secon-
do le istruzioni di installazione.

1.	 ATTENZIONE: la sostituzione incorretta delle batterie 
o l’utilizzo di batterie di tipo differente non equivalenti può 
causare esplosioni.
2.	 La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo 
quale quello proveniente dal sole, fuoco o fonti simili.
3.	 Non mischiare tipi diversi di batterie, o batterie nuove 
con batterie obsolete.
4.	 La batteria deve essere posizionata in base alla polarità 
corretta.
5.	 Se la batteria è scarica deve essere rimossa dal 
prodotto.
6.	 La batteria deve essere smaltita in modo sicuro. Per 
proteggere l’ambiente, utilizzare sempre gli appositi 
contenitori di raccolta (consultare il rivenditore).
7.	 Tenere le batterie lontano da bambini e animali 
domestici. Solo gli adulti sono autorizzati a occuparsi delle 
batterie.
8.	 Non gettare mai le batterie nel fuoco o esporle a 
fiamme o ad altre fonti di calore.
9.	 Seguire le istruzioni d’uso e di sicurezza relative alla 
batteria.

TRATTAMENTO E SMALTIMENTO DELLE BATTERIE

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)
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1.	 Scollegare l’unità dalla presa elettrica prima delle 
operazioni di pulizia
2.	 Per rimuovere la polvere, pulire delicatamente con un 
panno morbido e privo di lanugine. 
3.	 Se necessario usare un panno leggermente umido.
4.	 Pulire la spina con un panno asciutto a intervalli 
regolari. 
5.	 ATTENZIONE: Umidità e polvere possono portare a 
incendio o scossa elettrica.
6.	 Fare attenzione a non usare liquidi o detergenti che 
possano entrare all‘interno della TV. (Un liquido 
all’interno della TV potrebbe causare guasti al prodotto, 
incendi o scosse elettriche.) 
7.	 Non pulire con panni abrasivi e prodotti aggressivi 
come repellenti per insetti, solventi, diluenti o altre sostanze 
che potrebbero deteriorare la superficie e la finitura 
dell’involucro della TV.

PULIZIA E MANUTENZIONE

ISTRUZIONI GENERALI DI SICUREZZA (Cont.)

Gentile Cliente
Con la presente il produttore Ayonz Central ltd dichiara che questo dispositivo è conforme 

alle Direttive 2014/53/EU.  

Il testo integrale della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo 

internet:  www.ekosystems.it

Questa apparecchiatura è un apparecchio elettrico di classe II o doppio 

isolamento. è stato progettato in modo tale da non richiedere un 

collegamento di sicurezza alla terra elettrica.

I termini HDMI, Interfaccia multimediale ad alta definizione 

HDMI (HDMI High-Definition Multimedia Interface), immagine 

commerciale HDMI (HDMI Trade dress) e i loghi HDMI sono 

marchi commerciali o marchi commerciali registrati di HDMI 

Licensing Administrator, Inc.
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ENERGY LABEL

 NUMERO DI REGISTRAZIONE: 2258826
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informazione Valore e precisione Unità

Nome o marchio del fornitore EKO --

Identificatore del modello del fornitore K400FDGC --

Classe di efficienza energetica per Standard 

Dynamic Range (SDR)
E --

Potenza richiesta in modalità per Standard 

Dynamic Range (SDR)
37 W

Energy efficiency class (HDR) - --

Potenza richiesta in modalità High 

Dynamic Range (HDR) mode
- W

Modalità off, potenza richiesta 0 W

Modalità standby, potenza richiesta ≤0.5 W

Modalità Standby in rete, potenza richiesta ≤ 2 W

Categoria display elettronico television --

Aspetto 16 : 9 rapporto

Risoluzione dello schermo (pixels) 1920 x 1080 pixels

Diagonale dello schermo 100 cm

Diagonale dello schermo 40 pollici

Area visibile dello schermo 4261 cm2
Tecnologia del pannello utilizzata LCD --

Automatic Brightness Control (ABC) NO --

Sensore di riconoscimento vocale NO --

Sensore di presenza ambiente NO --

Frequenza di refresh dell’immagine 60 Hz

Disponibilità minima garantita di aggiornamenti 

software e firmware (fino a):
8 anni --

Minima disponibilità garantita della parti di ricam-
bio ( fino a ) : 7 anni --

Disponibilità minima garantita delle parti di 
ricambio ( fino a ): 03/30/2026 --

Tipo di alimentazione: Internal --

SCHEDA TECNICA
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Display TV 40” FHD Smart TV 

Risoluzione 1920 x 1080

Colori 16.7 million

Rapporto di contrasto 5000 : 1

Aspetto 16 : 9

Versione di Software 20250220_123521

Ingressi / uscite

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2 

RJ45 x1, HDMI x3, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2,  CI+ x1,

AV IN x1, EARPHONE x1

USB Multimedia Playback

Video: AVI, MP4, M4V, MOV, 3GP, 3G2, MKV, TS, TRP, TP, MTS, 

MPG, MPEG, DAT, VOB

Audio: MP3, OGG, FLAC, F4A, M4A, AAC, ADTS

Foto: JPEG, BMP, PNG

Alimentazione 100-240V ~ 50/60Hz

Consumo di energia 74 W

Dimensioni
Con stand: 892.2 x 215.6 x 549.2 mm ( w x d x h)

Senza stand: 892.2 x 85.3 x 519.8 mm ( w x d x h)

Peso
Netto: 5.2 kg

Lordo: 7.9 kg

NOTA: Questo documento è solo per riferimento, l’interfaccia operativa è soggetta al 

software TV.

SPECIFICHE TECNICHE
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SPECIFICHE TECNICHE

Frequenza di lavoro WIFI 2.4GHz

Potenza massima di

trasmissione di WIFI

IEEE 802.11b 16±2 dBm at 11Mbps

IEEE 802.11g 15±2 dBm at 54Mbps

IEEE 802.11n -

         2.4GHz Band/HT20: 14±2 dBm at MCS7

         2.4GHz Band/HT40: 14±2 dBm at MCS7
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INSTALLAZIONE
Installare il supporto come descritto di seguito; nel caso si desiderasse montarlo a parete, si 

prega di contattare un installatore professionista.

Si prega di assicurarsi che la TV non sia già collegata alla presa di corrente, ed inoltre 

consigliamo di chiedere a un’altra persona di assistere la fase di installazione.

Collegare il supporto
Passo 1
Posizionare un materiale morbido e

 imbottito su una superficie piana per 

evitare di danneggiare il pannello dello 

schermo. Quindi posizionare la TV in alto, 

con il lato dello schermo rivolto verso il 

basso, come illustrato a destra.

Passo 2
Allineare il supporto al punto di 

installazione, come illustrato di seguito. 

Passo 3
Stringere le viti (in dotazione) con un   

cacciavite per fissare il supporto al TV, 

come illustrato a destra.

ATTENZIONE!
Non applicare una forza eccessiva in quanto ciò potrebbe danneggiare i fori delle viti.
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INSTALLAZIONE (Cont.)
Istruzioni per il montaggio a parete

Si prega di assicurarsi che la TV non sia collegata alla presa di corrente ed inoltre 

consigliamo di chiedere a un’altra persona di assistere la fase di installazione.

• Si consiglia di contattare un installatore professionale in quanto non ci assumiamo alcuna 

responsabilità per eventuali danni al prodotto o lesioni personali se si monta la TV da soli.

NOTE: In caso di installazione a parete, la stessa dovrebbe essere eseguita da 
un installatore qualificato.

RETRO DELLA TV
ATTACCO VESA: 200 x 100mm 

Viti M6*8mm (4 pcs)
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CONNESSIONI E CONTROLLI
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CONNESSIONI E CONTROLLI (Cont.)

1.	 INGRESSO ETHERNET (RJ45)

2.	 USCITA AUDIO OPTICAL

3.	 INGRESSO AV

4.	 HDMI 3

5.	 HDMI 2

6.	 HDMI 1 / ARC

7.	 RF (LNB)

8.	 RF (ANT)

9.	 CUFFIE

10.	 CI+

11.	 INGRESSO USB 1 & 2

BOTTOM PORTS

SIDE PORTS

1

6

2

7

3

8 9 10 11

4 5
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TELECOMANDO

Universal Remote Control Code: A05F

1

3

4

6

7
8
11

12

15

16

17

20

23

2

5

9
10

13

18

19

21

22

14
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TELECOMANDO (CONT.)

Descrizione del pulsante Disney+
Se il pulsante Disney+ non riesce a collegarsi alla versione corretta del programma, 
cerca e scarica l’ultima versione di Disney da Google Play Store.

1.		 POWER:	 Accendere/spegnere la TV. 
2.	 MUTE:	 Accendi o spegni il suono. 
3. 	 NUMBER BUTTONS (0-9):	 Selezionare un canale TV. 

4.	 i+: 		  Mostra informazioni sui canali. 
5.	 RETURN:	 Al canale visualizzato per l’ultima volta. 
6.		  :	 Muoviti velocemente all’indietro. 
			   :	 Pausa e Start. 
			   :	 Muoviti velocemente. 
			   :	 Riproduci il file precedente. 
			   :	 STOP
			   :	 Riproduci il prossimo file. 
7.	 TEXT:		 Attivare/disattivare il teletesto. 
8.	 ASPECT:	 Cambia la modalità di dimensione dello schermo preimpostata. 

9.	 MTS:		  Premere per selezionare Mono, Nicam, Stereo per i canali ATV e 	

				    Audio Language per i canali DTV. 

10.	 SUBTITLES:	Attiva/disattiva i sottotitoli. 

11.	 :Corrisponde a varie funzioni di colore nel menu. 
12.	 MEMBER:	 Scegli o aggiungi un account. 
13.	 	 :	 Avvia una ricerca vocale o parla con Google Assistant. 
14.	 SETTING:	 Premere per aprire l’opzione di impostazione. 
15.	 ARROWS:	 Naviga nel menu sullo schermo. 
16.	 OK:		  OK per confermare la selezione.   
17.	 BACK:	 Torna al menu precedente. 
18.	 GUIDE:	 non-funzione 
19.	 HOME:	 Apri la home page di Google TV. 
20.	 VOLUME:	 Aumentare o diminuire il volume TV. 
21.	 CHANNEL:	 Canale TV successivo o precedente. 
22.	 MENU:	 Menu di visualizzazione 
23.	 APPS:	 Apri Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney 
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TELECOMANDO (CONT.)
INSTALLAZIONE E AVVERTENZE BATTERIE DEL TELECOMANDO

•	 Aprire il coperchio del vano batteria sul retro del telecomando.

•	 Inserire 2 batterie AAA tipo 1.5V (non incluse) posizionandole secondo la polarità 

corretta.

•	 Aprire il coperchio del compartimento delle batterie nel retro del telecomando

•	 Inserire le batterie (verificare il numero di batterie e la tipologia nel compartimento del 

telecomando) con la corretta polarità

•	 Chiudere il coperchio del compartimento delle batterie.

•	 Le batterie una volta installate non devono essere esposte a eccessivo calore come 

luce del sole, fuoco o simili.

•	 Non utilizzare batterie vecchie e nuove nel telecomando.

•	 Non utilizzare tipi diversi di batteria.

•	 In caso di lungo periodo di inutilizzo, si consiglia di rimuovere le batterie dal 

•	 telecomando.

•	 Mantenere le batterie lontano da bambini e animali domestici.

•	 Non gettare mai le batterie nel fuoco.

•	 La caduta accidentale del telecomando, con conseguente rottura, invalida 

immediatamente la garanzia.

•	 Il telecomando funziona in modo efficace se utilizzato fino a una distanza di 5m circa 

dal televisore.

•	 Non esporre il sensore del telecomando ad una luce intensa.
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PRIMA CONFIGURAZIONE
Per la prima configurazione iniziale, la procedura guidata di configurazione sullo schermo 

ti guiderà nella configurazione del televisore. Segui la guida sullo schermo per configurare 

correttamente il televisore.

Per accoppiare e abilitare il telecomando, tenere premuti i pulsanti “BACK” e “HOME” per 3 

secondi. Dopo che l’accoppiamento è riuscito, è ora possibile utilizzare il televisore.

Utilizzare i pulsanti           per selezionare la lingua di sistema, quindi premere OK/SELECT 

per confermare.
Seleziona CORRETTO paese in cui ti trovi altrimenti Google TV non funzionerà 

correttamente.
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PRIMA CONFIGURAZIONE (Cont.)
All’impostazione iniziale ti verrà chiesto se desideri configurare il tuo Google TV ora o semplice-

mente procedere con la configurazione di base della scansione dei tuoi canali DTV live. 

 

Se si desidera SKIP Google TV Setup steps - SELEZIONARE “SET UP BASIC TV”.

Se selezioni “Configura GOOGLE TV” segui le seguenti istruzioni:
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WI-FI

GOOGLE

Seleziona la tua rete Wi-Fi domestica e inserisci la password per avviare il processo di 

connessione. 

Una volta collegato correttamente si procederà al passaggio successivo.

Per avere accesso e scaricare applicazioni da Google Play, è necessario accedere con un account 

Google. Una volta aperto Google Play, ti verrà chiesto di accedere o creare un nuovo account.
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ACCETTAZIONE - TERMINI DI SERVIZIO
Accettando i Termini di servizio di Google per migliorare l’esperienza del prodotto, selezionare 

“ACCETTA” per procedere con questa condizione.
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GOOGLE ASSISTANT SETUP
Ora inizia il processo di configurazione del tuo Assistente Google per funzionare meglio per te. 

Selezionare Continua per avviare questo processo.

Per una migliore esperienza con Google Assistant, seleziona “Consenti” affinché Google Assis-

tant condivida le richieste con le app installate del televisore.

Senza questa autorizzazione, Google Assistant potrebbe non essere facile trovare tutti i conte-

nuti delle App del televisore.
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GOOGLE ASSISTANT SETUP(CONT.)
Se hai selezionato “Conferma” nel passaggio precedente, ora ti possono essere fornite racco-

mandazioni sui contenuti.
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INSTALLAZIONE CANALI
Assicurarsi di selezionare “ANTENNA” per eseguire la scansione dei canali utilizzando il cavo 

antenna.

NOTA: Assicurarsi che il cavo antenna (RF) sia collegato alla porta TV situata sul retro del 		

		  televisore.
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GOOGLE TV
Una volta completata la configurazione iniziale, accederai alla schermata iniziale di Google TV.
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GOOGLE TV(CONT.)

		  Premi il pulsante Assistente Google sul telecomando per fare di più sul televisore con la 		

		  voce, oppure seleziona “Cerca” e digita ciò che stai cercando.

1.		 FOR YOU - Pagina principale per programmi TV pubblicizzati, TV in diretta, app 			

		  installate e scelte top basate su raccomandazioni di contenuto su misura per te.

		  8 - Ogni riga oltre questo punto visualizzerà i contenuti consigliati dalle app che hai già 		

		  installato.

		  9 - Applicazioni installate. Alla fine di questa riga di app, seleziona la casella + e aggiungi 	

		  l’app scaricata e installata alla schermata iniziale di Google TV.

3.	 MOVIES - Questo menu è tutti i film consigliati per la visione.

4.	 SHOWS - Questo menu è tutti i programmi TV consigliati per la visione.

5.	 APPS - Per cercare e scaricare/installare sul tuo Google TV.

6.	 LIBRARY - Tutte le app installate appariranno in questo menu, inclusi aggiornamenti e 		

		  altro ancora.

7.		 PROFILE - Seleziona questa opzione se vuoi accedere:

			   + Aggiungere o gestire account Google

			   Impostazioni

			   Data & ora

			   Ingresso TV

			   Immagine (schermo TV)

8

9

3 4 6521
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GOOGLE ASSISTANT
Fai di più sulla tua TV con la tua voce. Premi il pulsante Google Assistant sul telecomando per 

cercare rapidamente oltre 400.000 film e programmi, ricevere consigli in linea con il tuo umore, 

controllare i dispositivi smart home e altro ancora.

Chiedi a Google di cercare gli ultimi blockbuster, spettacoli in streaming o giochi multiplayer 

aperti. Fai abbassare le luci collegando dispositivi domestici intelligenti. Gestire le attività e 

vedere il calendario. Oppure fai domande e vedi le risposte sulla tua TV.

What’s the weather today?

“Che tempo 
fa oggi? ”
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MENU
Per accedere al menu IMPOSTAZIONI: 

1. 	 Selezionare il menu Icona Profilo (#6 a pagina 35) 

2. 	 Selezionare Impostazioni

LE IMPOSTAZIONI DISPONIBILI SONO:
-	 Impostare nome del dispositivo - Questo è per scegliere un nome Chromecast, quando 	

	 si cerca di chromcast contenuto da smartphone a TV, questo nome apparirà sul dispositivo 	

	 intelligente.

- Canali e ingressi -  Live TV e TV input menu

- Display e Audio - Impostazioni immagine e audio

- Rete e Internet - Impostazioni di connessione Wi-Fi o Ethernet

- Accounts e accesso - Impostazioni account Google
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IMMAGINE MENU
Per accedere al menu  IMMAGINE:

1.		 Selezionare il menu Icona Profilo (#6 a pagina 35)

2.	 Seleziona Impostazioni
3.	 Andare verso il basso e selezionare Display e Audio.
4.	 Then select Immagine
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AUDIO MENU
Per accedere al menu AUDIO:

1.		 Selezionare il menu Icona Profilo (#6 a pagina 35)

2.	 Seleziona Impostazioni
3.	 Andare verso il basso e selezionare Display e Audio.
4.	 Then select Audio
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SISTEMA MENU
Per accedere al menu SISTEMA:

1.		 Selezionare il menu Icona Profilo (#6 a pagina 35)

2.	 Seleziona Impostazioni
3.	 Andare verso il basso e selezionare Sistema.
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INFORMAZIONI MENU
Per accedere al menu INFORMAZIONI:
1.		 Selezionare il menu Icona Profilo (#6 a pagina 35)

2.	 Seleziona Impostazioni
3.	 Andare verso il basso e selezionare Informazioni.
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CONTROLLO GENITORI
Per accedere al menu Controllo Genitori
1. 	 Vai all’APP LiveTV 

2. 	 Premere il tasto menu sul telecomando. 

3. 	 Passare ai controlli Genitori. 

4. 	 Premere OK, quindi inserire la password impostata al processo iniziale per aprire il menu 	

		  Controlli genitori.

Da qui è possibile selezionare e creare una nuova password per bloccare i canali che si desidera 

bloccare.

Nota: Assicurati di memorizzare/salvare la password da qualche parte a cui puoi accedere in 

un secondo momento. Dimenticando la password, potrebbe essere necessario reimpostare 

la TV di fabbrica per riutilizzarla.
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FAQs
RISOLUZIONE DEI PROBLEMI 

Sintomo Cosa controllare ed istruzioni da seguire

Effetto fantasma o 
immagine sdoppiata

Ciò può essere causato da parziale copertura dell'antenna dovuta a 
grattacieli o colline. L'uso di un'antenna direzionale può migliorare 
l'immagine.

Non si accende

• Controlla se il cavo di alimentazione del televisore è inserito nella 
presa.
• Scollegare la TV, attendere 60 secondi, quindi reinserire la spina 
nella presa e riaccendere la TV.

Non c’è immagine

• Controllare i collegamenti dell’antenna sul retro del televisore per           
vedere se è correttamente collegata.
• Possibile problema alla stazione di trasmissione. Prova un altro 
canale.
• Agisci sui controlli di contrasto e luminosità.
• Alcune modalità TEXT potrebbero bloccare lo schermo.

C’è imagine ma non il suono

• Aumentare il livello del volume premendo il tasto VOL + del 
telecomando o sul pannello di controllo laterale della TV.
• Premere il pulsante MUTE sul telecomando per assicurarsi che 
l’audio non sia disattivato.

Suono buono ma colori 
poveri. Agisci sulle regolazioni di luminosità , contrasto e colore

Effetto neve e senza suono Controlla la connessione di antenna

Linee orizzontali 
tratteggiate

Ciò può essere causato da interferenze elettriche (ad es. 
Asciugacapelli, luci al neon vicine, ecc.). Spegnere 
l’apparecchiatura.

Il Tv non risponde al teleco-
mando

• Controlla se le batterie funzionano. Sostituire se necessario.
• Pulire la lente del ricevitore sul televisore.
• Puoi comunque utilizzare i pulsanti sul lato della TV.

Pixel sempre scuri o sempre 
accesi

La TV è prodotta con precisione utilizzando un livello 
estremamente elevato di tecnologia. Tuttavia, a volte i pixel 
potrebbero non essere visualizzati correttamente. Questi tipi di 
eventi sono inerenti a questo tipo di prodotto e non identicano il 
prodotto come difettoso.
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The manufacturer has the right to make changes respect the present user manual

CUSTOMER SUPPORT:
eko@garanzia.pro 

DISTRIBUTED BY:
Ayonz Central Ltd
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BEDIENUNGSANLEITUNG
Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgfältig durch und 

bewahren Sie es für zukünftige Referenzen auf.
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ALLGEMEINE SICHERHEIT
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch, da 
sie wichtige Informationen zur Sicherheit, Verwendung 
und Wartung des Geräts enthält. Bewahren Sie das 
Handbuch für die Zukunft auf.

1. Trennen Sie den Stecker von der Steckdose bei längerer 
Nichtbenutzung. Trennen Sie Stecker und Antennenkabel 
auch bei starkem Gewitter.
2. Ziehen Sie nicht das Kabel, um den Stecker aus der 
Buchse zu ziehen. 
3. Legen Sie keine schweren Gegenstände auf die Kabel. 
4. Biegen oder verknoten Sie die Kabel nicht.
5. Der Fernsehbildschirm besteht aus einem zerbrechlichen 
Material, daher sollte er nicht Stößen oder Druck ausgesetzt 
werden, um Schäden zu vermeiden. Wenn es beschädigt ist, 
entfernen Sie den Stecker aus der Steckdose und wenden 
Sie sich an ein Servicecenter. Wenn Flüssigkeit aus dem 
Panel kommt, seien Sie vorsichtig und lassen Sie es nicht in 
Kontakt mit Ihren Augen und Mund kommen, wenden Sie 
sich bei Bedarf an einen Arzt.
6. Schalten Sie vor Reinigung und Wartung das Netz aus 
und ziehen Sie es aus. Verwenden Sie zur Reinigung nur ein 
sauberes, trockenes Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven 
Reinigungsmittel wie Verdünner, Alkohol, Benzin.
7. Stellen Sie das Gerät auf eine stabile Oberfläche, die 
seinem Gewicht standhält. Wenn Sie ein Mobiltelefon 
verwenden, muss es stark und groß genug sein, um zu 
verhindern, dass der Fernseher über die Ränder des 
Schranks hinausragt. Wenn es an der Wand befestigt ist, 
befolgen Sie die Anweisungen zur korrekten Befestigung, 
um Gefahr zu vermeiden. Stellen Sie den Fernseher nicht 
in hohen Positionen (Möbel, Regale, Regale), es sei denn, 
sie sind ordnungsgemäß an der Wand befestigt. Stellen Sie 
kein Textil oder ähnliches Produkt zwischen den Fernseher 
und die Möbel. Es ist notwendig, Kinder über die Gefahren 
zu informieren, um zu verhindern, dass sie auf die Möbel 
klettern, um den Fernseher und seine Accessoires zu 
erreichen.
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ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)
8. Lassen Sie ausreichend Platz an den Seiten des 
Fernsehers, um eine ordnungsgemäße Belüftung zu 
gewährleisten.
9. Setzen Sie das Fernsehgerät nicht direktem Sonnenlicht, 
Wärmequellen oder Quellen mit offener Flamme (Kerzen) 
aus. 
10. Keine Gegenstände, die Flüssigkeiten enthalten, wie 
Vasen, sollten auf das Fernsehgerät gestellt werden. 
Vermeiden Sie Tropfen und Wasserspritzer.
11. Schließen Sie nur an eine Netzsteckdose an, die den 
geltenden Vorschriften und den Kennzeichendaten des 
Fernsehers entspricht. Die Netzsteckdose muss dicht und 
leicht zugänglich sein, um das Fernsehgerät im Gefahrenfall 
zu trennen. Wenn das Fernsehgerät keinen bestimmten 
Abschaltschalter hat, trennen Sie zum Ausschalten des 
Fernsehers den Netzstecker. 
12. Setzen Sie keine Gegenstände jeglicher Art in die 
Steckplätze des Fernsehers ein, da die Gefahr eines 
Stromschlags besteht. Wenn das Fernsehgerät keinen 
bestimmten Abschaltschalter hat, trennen Sie zum 
Ausschalten des Fernsehers den Netzstecker.
13. Setzen Sie keine Gegenstände jeglicher Art in die 
Steckplätze des Fernsehers ein, da die Gefahr eines 
Stromschlags besteht.
14. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig durch, 
bevor Sie das Fernsehgerät verwenden.
15. Bewahren Sie dieses Handbuch, die vollständige 
Garantiekarte, den Beleg und die Produktverpackung auf. 
Die Sicherheitshinweise reduzieren das Risiko von Feuer, 
Stromschlag und Verletzungen, wenn sie richtig befolgt 
werden. Bitte befolgen Sie alle Anweisungen und beachten 
Sie alle Warnungen.
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ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)

Der Blitz mit Symbol innerhalb des Dreiecks 
soll Sie vor einem nicht isolierte gefährliche 
Spannung im Gehäuse des Produkts, die 
ausreichend groß sein könnte, um das Risiko 
eines elektrischen Schlags für Personen zu 
erzeugen.

Das Ausrufezeichen innerhalb des Dreiecks 
soll Sie vor wichtigen Betriebs- und 
Wartungshinweisen in den Dokumenten 
warnen, die dem Produkt beigefügt sind. 

Um mögliche Hörschäden zu vermeiden, 
beschränken Sie die Hörzeit auf hohe 
Lautstärken.

ACHTUNG: Um das Risiko eines elektrischen Schlags 
zu verringern, entfernen Sie die Abdeckung nicht. Es 
enthält keine nützlichen Teile für den Benutzer. ZUR 
UNTERSTÜTZUNG AUF QUALIFIZIERTES PERSONAL. 

Die Abdeckung (oder Rückseite) des Geräts sollte nicht 
entfernt werden, um das Risiko eines Stromschlags zu 
vermeiden. 
Dieses Gerät darf nur von einem qualifizierten 
Servicepersonal gewartet werden.
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ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)

1. Verwenden Sie Möbel oder Ständer, die vom Hersteller 
empfohlen werden.
2. Das Produkt muss auf einer Oberfläche installiert werden, 
die sein Gewicht richtig stützt.
3. Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollständig auf der 
Oberfläche aufliegt, auf der es installiert ist. 
4. Stellen Sie das Produkt nicht auf einen hohen Schrank, 
ohne den Schrank oder das Produkt stabil zu befestigen.
5. Dies verhindert, dass der Fernseher herunterfällt. 
6. Legen Sie das Produkt nicht auf leitfähige oder brennbare 
Gewebe oder andere Materialien.
7. Achten Sie darauf, dass Kinder nicht auf das Möbel oder 
die Halterung klettern, an der das Fernsehgerät installiert ist, 
mit der Absicht, nahe an dieses zu kommen, um so das Risiko 
eines Absturzes des Trägers oder Produkts zu vermeiden; 
Jede Bedienung am Fernseher muss von einem Erwachsenen 
durchgeführt werden.

WARNUNG

1. Setzen Sie dieses Gerät nicht Regen oder Feuchtigkeit 
aus, da es zu einem Brand oder einer Stromschlaggefahr 
führen kann.
2. Manipulieren oder modifizieren Sie das Produkt in keiner 
Weise. 
3. Verwenden Sie nur das vom Hersteller beschriebene und 
empfohlene Zubehör.
4. Bitte setzen Sie das Produkt keinem direkten Kontakt mit 
Wasser aus.
5. Stellen Sie keine Gegenstände auf das Produkt, ein-
schließlich Flüssigkeitsbehälter wie Gläser. 
6. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Batterie der Fernbedi-
enung austauschen; Falsche Installation kann zu Explosions-
gefahren führen. Ersetzen Sie den Akku durch den gleichen 
oder gleichwertigen Batterietyp.

WARNUNG
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16. Um das Fernsehgerät zu installieren, befolgen Sie bitte 
die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. Dieses 
Produkt muss auf eine ausreichend stabile Oberfläche 
gestellt werden; Eine falsche Installation ist potenziell 
gefährlich, da das Fernsehgerät fallen und Verletzungen 
verursachen könnte. Seien Sie äußerst vorsichtig mit 
Kindern.
17. Vergewissern Sie sich vor der Installation des 
Geräts, dass die Ausgangsspannung mit der auf dem 
hinteren Etikett des Fernsehers angegebenen Spannung 
übereinstimmt, auf der die elektrischen Spezifikationen 
angegeben sind.
18. Verwenden Sie kein beschädigtes Netzkabel oder 
Stecker oder eine Steckdose mit einem losen Anschluss. 
Das könnte einen elektrischen Schlag verursachen.
19. Schließen Sie nicht mehrere Geräte an dieselbe 
Steckdose an. Dies kann dazu führen, dass der Auslass 
überhitzt und ein Feuer verursacht wird. Stellen Sie sicher, 
dass die Steckdose beim Betrieb des Fernsehers leicht 
zugänglich ist.
20. Biegen, wickeln oder verdrehen Sie das Netzkabel nicht 
übermäßig. 
21. Lassen Sie nichts auf dem Netzkabel und dem 
Antennenkabel ruhen. Dies kann zu einem Brand oder 
Stromschlag führen. 
22. Verwenden Sie das Netzkabel nicht in der Nähe von 
Geräten, die Wärme erzeugen, wie Heizkörpern, Öfen 
oder Bügeleisen. Übermäßige Hitze könnte die Isolierung 
schmelzen und lebende Drähte freilegen, Feuer oder 
Stromschlag verursachen.
23. Trennen Sie das Fernsehgerät bei Gewitter oder bei 
längerer Nutzung. Andernfalls könnte es zu Feuer oder 
Stromschlag führen.
24. Blockieren Sie die Lüftungsöffnungen des Produkts 
nicht mit Artikeln wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhängen. 
Stecken Sie keine Gegenstände in die Steckplätze an den 
Seiten und an der Rückseite des Fernsehers, da die

ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)
Installation
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Temperatur im Inneren des Fernsehers steigen und Feuer 
verursachen könnte.
25.	 Wenn Sie ungewöhnliche Gerüche oder Rauch aus dem 
Fernseher bemerken, ziehen Sie sofort das Netzkabel aus 
der Steckdose und wenden Sie sich an das Servicecenter. 
Andernfalls könnte es zu Feuer oder Stromschlag führen.
26. Wenn Sie das Fernsehgerät längere Zeit nicht 
verwenden oder es bewegt werden muss, trennen Sie das 
Netzkabel von der Steckdose. 
27. Der Fernseher sollte regelmäßig gereinigt werden. 
Andernfalls könnte sich der Staub im Laufe der Zeit 
ansammeln und dazu führen, dass die Temperatur im 
Inneren des Fernsehers steigt und sich die Isolierung 
der Anschlüsse verschlechtert, was wiederum zu einem 
elektrischen Brand führen kann.
28. Das Produkt ist nicht für Personen (einschließlich 
Kinder) mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen 
oder geistigen Fähigkeiten oder Kleinkinder jeden Alters 
bestimmt, es sei denn, es wird von einem Erwachsenen 
überwacht, der für ihre Sicherheit verantwortlich ist. 
29. Die Batterien der Fernbedienung sollten nur von 
Erwachsenen entfernt werden. Achten Sie darauf, sie 
außerhalb der Reichweite von Säuglingen und Kindern 
aufzubewahren. Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn ein 
Kind eine Batterie verschluckt hat.
30. Batterien sollten nicht direkter Sonneneinstrahlung oder 
Hitze ausgesetzt werden. 
31. Verwenden Sie zum Reinigen des Fernsehers keine 
Chemikalien, Reinigungsmittel oder nasse Tücher, achten Sie 
darauf, dass Sie ein trockenes Tuch verwenden, um es von 
Flecken oder Staub zu reinigen, und zwar erst nachdem Sie 
das Gerät aus der Steckdose gezogen haben. 
32. Wenden Sie sich an ein qualifiziertes Servicecenter, 
wenn Sie Reparaturen oder andere Serviceleistungen 
benötigen.

ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)
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Achten Sie darauf, das Produkt gemäß den folgenden 
Überlegungen zu positionieren:

ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)

1. Wir empfehlen dringend, das Fernsehgerät an dem 
Ständer zu befestigen, auf dem es installiert ist. 
2. Auf diese Weise können Unfälle, die durch das Umkippen 
der Möbel oder des Fernsehers verursacht werden, 
verhindert werden. 
3. Um das Risiko schwerer Verletzungen zu vermeiden, 
empfehlen wir dringend, dieses Produkt dauerhaft an 
der Wand oder einer anderen geeigneten Oberfläche zu 
befestigen.
4.	 Fasteners are not included as surfaces made of 
different materials require different fixtures. Please contact 
qualified personnel.
5. Wenn ein Fernseher nicht stabil genug aufgestellt ist, 
kann es aufgrund eines versehentlichen Sturzes potenziell 
gefährlich sein. Viele Verletzungen, insbesondere bei 
Kindern, können durch einfache Vorsichtsmaßnahmen 
vermieden werden, wie z.B.:
6. Verwenden Sie Möbel oder Ständer, die vom Hersteller 
empfohlen werden.
7. Das Produkt muss auf einem Ständer installiert werden, 
der das Gewicht und die Größe des Fernsehers tragen kann. 
8. Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollständig auf der 
Oberfläche aufliegt, auf der es installiert ist. 
9. Kinder über die Gefahren unterrichten, die beim Klettern 
auf Möbeln entstehen können, mit dem Ziel.

WARNUNG!

33. Bevorzugen Sie trockene Oberflächen in gut belüfteten 
Bereichen. 
34. Nicht Sonnenlicht und anderen Wärmequellen aussetzen. 
35. Berühren Sie nicht mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten. 
36. Schutz vor Staub und Schadstoffen. 
37. Installieren Sie den Fernseher nicht auf Möbeln mit 
begrenztem Platz, wie Bücherregalen. 
38. Installieren Sie das Fernsehgerät nicht in der Nähe von 
Wärmequellen wie Heizkörpern, Öfen oder anderen Geräten, 
die Wärme erzeugen.
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39. Stellen Sie keine Behälter mit Flüssigkeiten neben 
das Fernsehgerät. Sollte die Flüssigkeit fallen und in das 
Gehäuse eindringen, kann es zu Kurzschlüssen, Bränden 
oder Stromschlägen kommen. 
40. Legen Sie keine kleinen Metallgegenstände auf das 
Gerät. Wenn solche Gegenstände in das Fernsehgehäuse 
eindringen, kann dies Kurzschlüsse, Feuer oder Stromschlag 
verursachen.
41. Verwenden oder lagern Sie keine brennbaren oder 
brennbaren Materialien in der Nähe des Geräts. Dies könnte 
Feuer oder Explosion verursachen. Stellen Sie keine offenen 
Flammen wie Kerzen, Zigaretten oder Räucherstäbchen auf 
den Fernseher. 
42. Es ist ratsam, dass die Antenne außerhalb der 
Steckdose installiert wird; Bitte wenden Sie sich an einen 
professionellen Antennentechniker, um die Antenne zu 
installieren, um eine falsche Installation zu vermeiden, die 
Feuer, Stromschlag oder schwere Verletzungen verursachen 
könnte.
43. Installieren Sie das Gerät in einem angemessenen 
Abstand zur Wand, um eine ausreichende Belüftung zu 
gewährleisten. 
44. Schließen Sie das Netzteil Ihres Fernsehers an eine 
leicht zugängliche und leicht zu trennende Steckdose an. 
45. Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe von 
Wasser. Verwenden Sie zum Beispiel nicht in der Nähe einer 
Wäschewanne, in einem nassen Keller, in der Nähe eines 
Pools oder dergleichen.
46. Reinigen Sie das Gerät nur mit trockenen Tüchern. 
47. Die Lüftungsöffnungen nicht blockieren. Installieren Sie 
das Gerät gemäß den Anweisungen des Herstellers. Die 
Schlitze und Öffnungen auf der Rückseite oder Unterseite 
dienen der Belüftung, um einen zuverlässigen Betrieb des 
Fernsehers zu gewährleisten und ihn vor Überhitzung zu 
schützen. Blockieren oder bedecken Sie diese Öffnungen 
nicht. Blockieren Sie die Öffnungen nicht, indem Sie den 
Fernseher auf ein Bett stellen. ein Sofa oder ähnliche 
Oberflächen.

ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)
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ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)
48. Installieren Sie dieses Gerät nicht in der Nähe von 
Wärmequellen wie Heizkörpern, Heizlüftern, Öfen oder 
anderen Geräten (einschließlich Verstärkern), die Wärme 
erzeugen. 
49. Ändern Sie nicht den Sicherheitszweck des polarisierten 
oder erdenden Steckers. Ein polarisierter Stecker hat zwei 
Klingen mit einer breiter als die andere. Ein Erdungsstopf 
hat zwei Klingen und einen dritten Erdungsstopf. Die größte 
Lamelle oder der dritte Pol erfüllen eine Schutzfunktion. Wenn 
der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, wenden 
Sie sich an einen Elektriker, um die veraltete Steckdose zu 
ersetzen.
50. Schützen Sie das Netzkabel vor dem Betreten 
oder Einklemmen, insbesondere an Steckern, 
praktischen Steckdosen und der Stelle, an der das 
Kabel das Gerät verlässt.
51. Verwenden Sie nur das vom Hersteller 
angegebene Zubehör. 
52. Nur mit dem vom Hersteller angegebenen Wagen, Ständer, 
Stativ, Halterung oder Tisch verwenden oder zusammen mit 
dem Gerät verkauft werden. Wenn Sie einen Wagen benutzen, 
sollten Sie vorsichtig sein, wenn Sie den Wagen und das Gerät 
zusammen bewegen, um Verletzungen durch Umkippen zu 
vermeiden. Der TV-Wagen muss mit Vorsicht bewegt werden. 
Schnelle Stopps, übermäßige Kraft und unebene Oberflächen 
können zum Umkippen des Wagens und des Fernsehers 
führen.
53. Trennen Sie dieses Gerät bei Gewitter oder bei längerem 
Nichtgebrauch von der Stromversorgung. Für zusätzlichen 
Schutz des Fernsehempfängers während eines Gewitters oder 
wenn er längere Zeit nicht verwendet wird, ziehen Sie ihn 
aus der Steckdose und trennen Sie die Antenne oder Kabel. 
Dadurch wird verhindert, dass der Fernseher durch Blitze oder 
Stromstöße beschädigt wird.
54. Lassen Sie Reparaturen nur von qualifiziertem 
Servicepersonal durchführen. Wartungsarbeiten sind 
erforderlich, wenn das Gerät in irgendeiner Weise beschädigt 
wurde, z. B. das Netzkabel oder den Stecker beschädigt 
wurde, Flüssigkeit verschüttet wurde oder
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ALLGEMEINE SICHERHEIT (Cont.)
Gegenstände in das Gerät gefallen sind, das Gerät Regen 
oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn es nicht normal 
funktioniert oder fallen gelassen wurde.
55. Dieses Fernsehgerät sollte nur mit der auf dem 
Typenschild angegebenen Stromquelle betrieben werden. 
Wenn Sie unsicher sind, welche Art der Stromversorgung 
in Ihrem Haus ist, wenden Sie sich an Ihren Händler oder 
lokalen Stromversorger. Die Batterieversorgung der TV-
Fernbedienung finden Sie in der Bedienungsanleitung. 
56. Das Fernsehgerät darf nicht tropfendem oder spritzendem 
Wasser ausgesetzt werden. Stellen Sie keine mit Flüssigkeiten 
gefüllten Gegenstände wie Vasen auf das Fernsehgerät.
57. Schieben Sie niemals Gegenstände jeglicher Art 
durch Öffnungen in den Fernseher, da sie gefährliche 
Spannungspunkte oder andere elektrische Komponenten 
berühren können, die zu Feuer oder Stromschlag führen 
könnten. Verschütten Sie keine Flüssigkeiten jeglicher Art auf 
den Fernseher. 
58. Ziehen Sie das Fernsehgerät vor der Reinigung aus der 
Steckdose. Verwenden Sie keine flüssigen oder aggressiven 
Reinigungsmittel. Verwenden Sie zum Reinigen ein feuchtes 
Tuch.
59. Stellen Sie das Fernsehgerät nicht in der Nähe oder 
oben auf Heizkörper oder andere Wärmequellen. Stellen Sie 
das Fernsehgerät nicht in Einbaustellen wie Bücherregale 
oder Regale, es sei denn, eine ausreichende Belüftung ist 
vorgesehen oder die Anweisungen des Herstellers befolgt 
werden. 
60. Stellen Sie das Fernsehgerät nicht auf einen instabilen 
Wagen, Ständer, Stativ, Halterung oder Tisch. Der Fernseher 
kann herunterfallen und schwere Verletzungen oder Schäden 
am Gerät verursachen.
61. Versuchen Sie nicht, den Fernseher selbst zu reparieren. 
Das Öffnen oder Entfernen von Abdeckungen kann den 
Benutzer gefährlichen Spannungen oder anderen Gefahren 
aussetzen. Lassen Sie Reparaturen nur von qualifiziertem 
Servicepersonal durchführen. 
62. WARNUNG: Um Verletzungen zu vermeiden, muss das 
Gerät gemäß der Installationsanleitung sicher am Boden oder 
an der Wand befestigt werden.
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BEHANDLUNG UND ENTWICKLUNG VON 
BATTERIEN

1. ACHTUNG: Falscher Austausch der Batterien oder die 
Verwendung von Batterien unterschiedlicher Art, die nicht 
äquivalent sind, können Explosionen verursachen. 
2. Die Batterie sollte nicht übermäßiger Hitze wie der von 
Sonne, Feuer oder ähnlichen Quellen ausgesetzt werden. 
3. Mischen Sie nicht verschiedene Arten von Batterien oder 
neue Batterien mit alten.
4. Die Batterie muss entsprechend der richtigen Polarität 
positioniert werden. 
5. Wenn der Akku leer ist, muss er aus dem Produkt entfernt 
werden. 
6. Die Batterie muss sicher entsorgt werden. Verwenden 
Sie zum Schutz der Umwelt immer die entsprechenden 
Sammelbehälter (konsultieren Sie Ihren Händler).
7. Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern. Nur 
Erwachsene dürfen sich um die Batterien kümmern. 
8. Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer oder setzen Sie 
sie Flammen oder anderen Wärmequellen aus. 
9. Befolgen Sie die Sicherheits- und Gebrauchsanweisungen 
für die Batterie.

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, 

HDMI-Aufmachung (HDMI Trade Dress) und die HDMI-Logos 

sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing 

Administrator, Inc.

Dieses Gerät ist ein Klasse II oder doppelt isoliertes Elektrogerät. Es wurde 

so konstruiert, dass es keine Sicherheitsverbindung mit elektrischer Erde 

erfordert.
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REINIGUNG UND WARTUNG

1. Ziehen Sie das Gerät vor der Reinigung aus der Steckdose. 
2. Um Staub zu entfernen, wischen Sie vorsichtig mit einem 
weichen, fusselfreien Tuch ab. 
3. Bei Bedarf ein leicht feuchtes Tuch verwenden. 
4. Reinigen Sie den Stecker in regelmäßigen Abständen mit 
einem trockenen Tuch. 
5. VORSICHT: Feuchtigkeit und Staub können zu Feuer oder 
Stromschlag führen.
6. Achten Sie darauf, keine Flüssigkeiten oder 
Reinigungsmittel zu verwenden, die in das Fernsehgerät 
gelangen können. (Flüssigkeit im Fernsehgerät kann zu 
Produktfehlern, Feuer oder Stromschlag führen.) 
7. Reinigen Sie nicht mit abrasiven Tüchern und aggressiven 
Produkten wie Insektenschutzmitteln, Lösungsmitteln, 
Verdünnern oder anderen Substanzen, die die Oberfläche 
und das Finish des Fernsehschranks beschädigen können.

Sehr geehrter Kunde
Hiermit erklärt der Hersteller Ayonz Central ltd dass dieses Gerät den EU-Richtlinien 

2014/53 entspricht.

Der vollständige Wortlaut der EU-Konformitätserklärung ist unter folgender Internetadresse 

abrufbar: www.ekosystems.it
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PRODUKTDATENBLATT
ANGABEN Wert Einheit

Name oder Warenzeichen des Lieferanten EKO --

Modellkennung K400FDGC --

Energieeffizienzklasse bei Standard-
Dynamikumfang (SDR) E --

Leistungsaufnahme im Ein-Zustand bei Standard-
Dynamikumfang(SDR) 37 W

Energieeffizienzklasse bei hohem Dynamikumfang 

(HDR)
- --

Leistungsaufnahme im Ein-Zustand bei hohem 
Dynamikumfang(HDR) - W

Leistungsaufnahme im Aus-Zustand 0 W

Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand ≤0.5 W

Leistungsaufnahme im vernetzten 
Bereitschaftsbetrieb ≤ 2 W

Art des elektronischen Displays Fernsehgerät --

Seitenverhältnis 16 : 9 integer

Bildschirmauflösung (pixels) 1920 x 1080 pixels

Bildschirmdiagonale 100 cm

Bildschirmdiagonale 40 inches

Sichtbare Bildschirmfläche 4261 cm2
Verwendete Panel-Technologie LCD --

Automatische Helligkeitsregelung (ABC) 
vorhanden NO --

Spracherkennungssensor vorhanden NO --

Anwesenheitssensor vorhanden NO --

Bildwiederholfrequenz 60 Hz

Mindestens garantierte Software- und Firmware-
Aktualisierungen (bis): 8 Jahre --

Mindestens garantierte Verfügbarkeit von 
Ersatzteilen (bis) 7 Jahre --

Mindestens garantierte Produktunterstützung 
(bis): 03/30/2026 --

Art der Stromversorgung (Netzteil): Internal --
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SPEZIFIKATIONEN
Anzeigegerät 40” FHD Smart TV 

Entschließung 1920 x 1080

Anzeigefarben 16.7 million

Kontrastverhältnis 5000 : 1

Seitenverhältnis 16 : 9

Software der Version 20250220_123521

Eingabe-Ausgabe

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2 

RJ45 x1, HDMI x3, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2,  CI+ x1,

AV IN x1, EARPHONE x1

Multimedia Playback 

Format im USB Modus

Film: AVI, MP4, M4V, MOV, 3GP, 3G2, MKV, TS, TRP, TP, MTS, 

MPG, MPEG, DAT, VOB

Musik: MP3, OGG, FLAC, F4A, M4A, AAC, ADTS

Foto: JPEG, BMP, PNG

Stromquelle 100-240V ~ 50/60Hz

Energieverbrauch 74 W

Abmessungen
Mit Ständer: 892.2 x 215.6 x 549.2 mm ( w x d x h)

Ohne Ständer: 892.2 x 85.3 x 519.8 mm ( w x d x h)

Gewicht
Netto: 5.2 kg

Brutto: 7.9 kg

HINWEIS: Dieses Dokument dient nur als Referenz, die Bedienoberfläche unterliegt der TV-

Software.
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SPEZIFIKATIONEN

WIFI Arbeitsfrequenz 2.4GHz

Maximale Übertragungsleistung 

von WIFI 

IEEE 802.11b 16±2 dBm at 11Mbps

IEEE 802.11g 15±2 dBm at 54Mbps

IEEE 802.11n -

         2.4GHz Band/HT20: 14±2 dBm at MCS7

         2.4GHz Band/HT40: 14±2 dBm at MCS7
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INSTALLATION
Installieren Sie den Ständer wie unten beschrieben, oder wenn Sie ihn an einer Wand 

montieren möchten, wenden Sie sich bitte an einen professionellen Installateur.

Bitte stellen Sie sicher, dass der Fernseher nicht in die Steckdose gesteckt ist und wir 

empfehlen Ihnen, bei der folgenden Aufgabe eine andere Person zu beauftragen.

Befestigung des Ständers
Schritt 1
Legen Sie ein weiches, gepolstertes 

Material auf eine flache Oberfläche, 

um Beschädigungen des Bildschirms 

zu vermeiden. Legen Sie dann den 

TV-Bildschirm flach oben auf, mit der 

Bildschirmseite nach unten, wie rechts 

dargestellt.

Schritt 2
Richten Sie das Standbein an der 

Montagestelle aus, wie unten dargestellt 

Schritt 3
Ziehen Sie die Schrauben (mitgeliefert) 

mit einem Schraubendreher fest, um den 

Ständer an der Platte zu befestigen, wie 

rechts dargestellt.

VORSICHT!
Wenden Sie keine übermäßige Kraft an, da dies die Schraubenlöcher beschädigen kann.
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INSTALLATION (Cont.)
Anleitung zur Wandmontage

Bitte stellen Sie sicher, dass der Fernseher nicht in die Steckdose gesteckt ist und wir 

empfehlen Ihnen, bei der folgenden Aufgabe eine andere Person zu beauftragen.

•	Wir empfehlen Ihnen, einen professionellen Installateur zu verwenden, da wir keine Haftung 
für eventuelle Schäden am Produkt oder Verletzungen von sich selbst übernehmen, wenn 
Sie den Fernseher selbst montieren.

HINWEIS: Wenn Sie den Fernseher an der Wand montieren, sollte dies von einem 

qualifizierten Installateur durchgeführt werden.

Rückseite des Fernsehers
VESA-Muster: 200 x 100mm

M6*8mm Schrauben (4 pcs)
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KONTROLLEN UND VERBINDUNGEN
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KONTROLLEN UND VERBINDUNGEN

1.	 ETHERNET-EINGANG (RJ45)

2.	 OPTICAL

3.	 AV-EINGANG

4.	 HDMI 3

5.	 HDMI 2

6.	 HDMI 1 / ARC

7.	 RF (LNB)

8.	 RF (ANT)

9.	 KOPFHÖRER

10.	 CI+

11.	 USB 1 & 2

BOTTOM PORTS

SIDE PORTS

1

6

2

7

3

8 9 10 11

4 5
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FERNSTEUERUNG

Universal Remote Control Code: A05F

1

3

4

6

7
8
11

12

15

16

17

20

23

2

5

9
10

13

18

19

21

22

14
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FERNSTEUERUNG

Disney+ Button Beschreibung
Wenn der Disney+-Button nicht zur richtigen Version des Programms verlinken kann, 
suchen Sie bitte nach der neuesten Version von Disney und laden Sie sie im Google 
Play Store herunter.

1.		 POWER:	 Schalten Sie den Fernseher ein/aus. 
2.	 MUTE:	 Schalten Sie den Ton ein oder aus. 
3. 	 NUMBER BUTTONS (0-9):	 Wählen Sie einen Fernsehsender aus. 

4.	 i+: 		  Kanalinformationen anzeigen. 
5.	 RETURN:	 Zum zuletzt gesehenen Kanal. 
6.		  :	 Schnell rückwärts. 
			   :	 Pause und Start. 
			   :	 Schnell vorwärts. 
			   :	 Vorherige Datei abspielen. 
			   :	 STOP
			   :	 Nächste Datei abspielen. 
7.	 TEXT:		 Teletext EIN/AUS schalten. 
8.	 ASPECT:	 Schaltet den voreingestellten Bildschirmgrößenmodus 	
				    um. 

9.	 MTS:		  Drücken Sie, um Mono, Nicam, Stereo für ATV-Kanäle 		

				    und Audio Language für DTV-Kanäle auszuwählen. 

10.	 SUBTITLES:	Untertitel EIN/AUS schalten. 

11.	 :Entspricht verschiedenen Farbfunktionen im Menü. 
12.	 MEMBER:	 Wählen oder fügen Sie ein Konto hinzu. 
13.	 	 :	 Starten Sie eine Sprachsuche oder sprechen Sie mit 		
				    Google Assistant. 
14.	 SETTING:	 Drücken Sie, um die Einstellungsoption zu öffnen. 
15.	 ARROWS:	 Navigieren Sie im Bildschirmmenü. 
16.	 OK:		  OK, um die Auswahl zu bestätigen.   
17.	 BACK:	 Zurück zum vorherigen Menü. 
18.	 GUIDE:	 Funktionsstörung 
19.	 HOME:	 Öffnen Sie die Startseite von Google TV. 
20.	 VOLUME:	 TV-Lautstärke erhöhen oder verringern. 
21.	 CHANNEL:	 Nächster oder vorheriger Fernsehsender. 
22.	 MENU:	 Menü anzeigen 
23.	 APPS:	 Öffnen Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney



25

FERNSTEUERUNG (CONT.)
INSTALLATION UND WARNUNGEN FÜR DIE BATTERIE DER FERNE

•	 Öffnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs auf der Rückseite der Fernbedienung
•	 Setzen Sie 2 x 1,5V AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) ein, um sie 

entsprechend der richtigen Polarität zu platzieren.
•	 Legen Sie für die normale Fernbedienung AAA-Batterien des Typs 2 x 1,5V ein, um sie 

entsprechend der richtigen Polarität zu platzieren.
•	 Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien zusammen.
•	 Schließen Sie die Abdeckung des Batteriefachs.
•	 Unter normalen Bedingungen sollte die Batterie etwa ein Jahr halten.
•	 Verwenden Sie keine anderen Batterietypen.
•	 Wenn es längere Zeit nicht verwendet wird, wird empfohlen, die Batterien von der 

Fernbedienung zu entfernen.
•	 Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern.
•	 Ein versehentliches Fallen der Fernbedienung, das zu Bruch führt, erlischt sofort die 

Garantie.
•	 Die Fernbedienung funktioniert effektiv, wenn sie bis zu einem Abstand von ca. 5m 

vom Fernseher verwendet wird.
•	 Setzen Sie den Sensor der Fernbedienung keinem starken Licht aus.
•	 WARNUNG: Falscher Austausch von Batterien oder die Verwendung verschiedener 

oder nicht gleichwertiger Batterien kann Explosionen verursachen.
•	 Der Akku sollte keiner übermäßigen Hitze wie Sonne, Feuer oder ähnlichen Quellen 

ausgesetzt werden.
•	 Mischen Sie nicht verschiedene Arten von Batterien oder neue Batterien mit alten.
•	 Wenn der Akku leer ist, muss er aus dem Produkt entfernt werden.
•	 Die Batterie muss sicher entsorgt werden. Verwenden Sie zum Schutz der Umwelt 

immer die entsprechenden Sammelbehälter (konsultieren Sie Ihren Händler).
•	 Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern. Nur Erwachsene dürfen sich um 

die Batterien kümmern.
•	 Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer oder setzen Sie sie Flammen oder anderen 

Wärmequellen aus. 
•	 Befolgen Sie die Sicherheits- und Gebrauchsanweisungen für den Akku.
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ERSTEINRICHTUNG
Für die erste erste Einrichtung führt Sie der Einrichtungsassistent auf dem Bildschirm durch 

die Einrichtung Ihres Fernsehers. Folgen Sie bitte der Anleitung auf dem Bildschirm, um Ihren 

Fernseher korrekt einzurichten. 

Um die Fernbedienung zu koppeln und zu aktivieren, halten Sie die Tasten “BACK” und “HOME” 

fünf Sekunden lang gedrückt. Nach erfolgreicher Kopplung können Sie das Fernsehgerät nun 

bedienen.

Verwenden Sie die Tasten           , um die Systemsprache auszuwählen, und drücken Sie 

dann OK/SELECT zur Bestätigung.

Wählen Sie RICHTIG Land aus, in dem Sie sich befinden, ansonsten funktioniert Google 

TV nicht korrekt.
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ERSTEINRICHTUNG (Cont.)
Bei der Erstinstallation werden Sie gefragt, ob Sie Ihren Google TV jetzt einrichten oder einfach 

mit der Grundeinstellung des Scannens Ihrer Live-DTV-Kanäle fortfahren möchten.

Wenn Sie Google TV Setup Schritte SKIP klicken Sie auf “SET UP BASIC TV” und gehen Sie zur 

Seite 20 DATE

Wenn Sie “GOOGLE TV einrichten” auswählen, folgen Sie bitte den folgenden Anweisungen:
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WI-FI

GOOGLE

Wählen Sie Ihr WLAN-Heimnetzwerk aus und geben Sie das Passwort ein, um den Verbind-

ungsvorgang zu starten. 

Sobald Sie erfolgreich verbunden sind, gehen Sie mit dem nächsten Schritt fort.

Um auf Anwendungen von Google Play zuzugreifen und diese herunterzuladen, müssen Sie sich 

mit einem Google-Konto anmelden. Sobald Sie Google Play öffnen, werden Sie aufgefordert, 

sich anzumelden oder ein neues Konto zu erstellen.
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AKZEPTANZ DER NUTZUNGSBEDINGUNGEN
Wenn Sie die Nutzungsbedingungen von Google akzeptieren, um das Produkterlebnis zu ver-

bessern, wählen Sie “AKZEPTIEREN”, um mit dieser Bedingung fortzufahren.
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GOOGLE ASSISTANT SETUP
Starten Sie nun den Prozess, Ihren Google Assistant so einzurichten, dass er für Sie am besten 

funktioniert. 

Bitte wählen Sie Weiter, um diesen Prozess zu starten.

Um den Google Assistant optimal nutzen zu können, wählen Sie bitte “Zulassen”, damit Google 

Assistant Anfragen mit den installierten Apps Ihres Fernsehgeräts teilen kann.

Ohne diese Erlaubnis kann Google Assistant möglicherweise nicht alle Inhalte aus den Apps 

Ihres Fernsehers finden.
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GOOGLE ASSISTANT SETUP(CONT.)
Wenn Sie im vorherigen Schritt “Zulassen” ausgewählt haben, können Ihnen nun Inhaltsempfe-

hlungen zur Verfügung gestellt werden.
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KANALINSTALLATION
Stellen Sie sicher, dass Sie “ANTENNA” auswählen, um mit dem Antennenkabel nach Kanälen zu 

suchen.

HINWEIS: Bitte stellen Sie sicher, dass das Antennenkabel (RF) an den TV-Anschluss an der 

Rückseite des Fernsehers angeschlossen ist.
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GOOGLE TV
Nachdem Sie die erste Einrichtung abgeschlossen haben, gelangen Sie nun auf den 

Startbildschirm von Google TV.
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GOOGLE TV(CONT.)

	 	 Drücken Sie die Google Assistant-Taste auf Ihrer Fernbedienung, um mehr mit Ihrer 		

		  Stimme auf Ihrem Fernseher zu tun, oder wählen Sie “Suchen” und geben Sie ein, 

		  wonach Sie suchen.

1.		 FOR YOU - Startseite für beworbene TV-Sendungen, Live-TV, installierte Apps und 		

		  Top-Auswahl basierend auf auf Sie zugeschnittenen Inhaltsempfehlungen.

		  7 - Jede Zeile hinter diesem Punkt zeigt empfohlene Inhalte aus den be reits 			 

		  installierten Apps an.

		  8 - Apps, die Sie installiert haben. Wählen Sie am Ende dieser Reihe von Apps 			 

		  das Kontrollkästchen aus und fügen Sie die heruntergeladene und installierte App zum 		

		  Startbildschirm Ihres Google TV hinzu.

2.	 MOVIES - Dieses Menü enthält alle Filme, die für Sie empfohlen werden.

3.	 SHOWS - In diesem Menü finden Sie alle Fernsehsendungen, die Ihnen empfohlen 		

		  werden.

4.	 APPS - Zum Suchen und Herunterladen/Installieren von Google TV.

5.	 LIBRARY - Alle installierten Apps werden in diesem Menü angezeigt, einschließlich 		

		  Updates und mehr.

6.	 PROFILE - Wählen Sie diese Option, wenn Sie darauf zugreifen möchten:

			   + Google-Konto hinzufügen oder verwalten

			   Einstellungen

			   Datum und Uhrzeit

			   TV-Eingänge

			   Bild (TV Display)

7

8

3 4 6521
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GOOGLE ASSISTANT
Machen Sie mehr auf Ihrem Fernseher mit Ihrer Stimme. Drücken Sie die Google Assistant-

Taste auf Ihrer Fernbedienung, um schnell 400.000+ Filme und Shows zu durchsuchen, 

Empfehlungen für Ihre Stimmung zu erhalten, Smart Home-Geräte zu steuern und vieles mehr.

Bitten Sie Google, nach den neuesten Blockbustern zu suchen, Shows zu streamen oder 

Multiplayer-Spiele zu öffnen. Lassen Sie die Lichter dimmen, indem Sie Smart Home-Geräte 

anschließen. Verwalten Sie Aufgaben und sehen Sie Ihren Kalender. Oder stellen Sie ihm Fragen 

und sehen Sie die Antworten auf Ihrem Fernseher.

What’s the weather today?

“Wie ist das 
Wetter heute?”
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MENÜ
Um auf das Menü EINSTELLUNGEN zuzugreifen: 

1. 	 Wählen Sie Profil Icon (#6 auf Seite 34) Menü 

2. 	 Einstellungen auswählen

VERFÜGBARE EINSTELLUNGEN SIND:
-	 Gerätename Festlegen - Dies ist, um einen Chromecast-Namen auszuwählen, wenn Sie 	

	 Chromecast-Inhalte von Smartphone zu TV suchen, wird dieser Name auf Ihrem Smart-	

	 Gerät angezeigt.

- Kanäle & Eingäben - Live TV und TV Eingänge Menü

- Display & Ton - Bild und Audioeinstellungen

- Netzwerk & Internet - Einstellungen für Wi-Fi oder Ethernet-Verbindung

- Konten & Anmeldung - Google-Kontoeinstellungen
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BILD
Um auf das Persönlich-Menü zuzugreifen:

1. 	 Wählen Sie Profil Icon (#6 auf Seite 34) Menü 

2. 	 Einstellungen auswählen 

3. 	 Gehen Sie nach unten und wählen Sie Display & Ton. 

4. 	 Wählen Sie dann Persönlich
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TON
Um auf das TON-Menü zuzugreifen:

1. 	 Wählen Sie Profil Icon (#6 auf Seite 34) Menü 

2. 	 Einstellungen auswählen 

3. 	 Gehen Sie nach unten und wählen Sie Display & Ton. 

4. 	 Wählen Sie dann TON
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SYSTEM
Um auf das System-Menü zuzugreifen:

1. 	 Wählen Sie Profil Icon (#6 auf Seite 34) Menü 

2. 	 Einstellungen auswählen 

3. 	 Gehen Sie nach unten und wählen Sie System
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INFO
Um auf das INFO-Menü zuzugreifen:

1. 	 Wählen Sie Profil Icon (#6 auf Seite 34) Menü 

2. 	 Einstellungen auswählen 

3. 	 Gehen Sie nach unten und wählen Sie INFO
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JUGENDSCHUTZEINSTELLUNGEN
Um auf das Menü Jugendschutzeinstellungen zuzugreifen,

1. 	 Gehen Sie zu LiveTV APP
2. 	 Drücken Sie die Menütaste auf der Fernbedienung.

3. 	 Zu Kindersicherung wechseln

4. 	  Drücken Sie OK und geben Sie dann Ihr Passwort ein, das Sie beim ersten Vorgang 		

		  festgelegt haben, um das Menü “Kindersicherung” zu öffnen.

Von hier aus haben Sie die Möglichkeit, ein neues Passwort auszuwählen und zu erstellen, 

um die Kanäle zu sperren, die Sie sperren möchten.

Hinweis: Bitte achten Sie darauf, das Passwort an einem Ort zu speichern, auf den Sie 

zu einem späteren Zeitpunkt zugreifen können. Wenn Sie Ihr Passwort vergessen haben, 

müssen Sie möglicherweise den Fernseher auf Werkseinstellungen zurücksetzen, um ihn 

erneut zu verwenden.
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FAQs
ALLGEMEINE PROBLEME MIT DEM TV-Gerät

Symptome Zu prüfende Punkte und zu befolgende Aktionen

“Geist” oder Doppelbild
Dies kann durch Behinderung der Antenne durch Hochhäuser oder 
Hügel verursacht werden. Die Verwendung einer hochdirektionalen 
Antenne kann das Bild verbessern.

Kein Strom

• Überprüfen Sie, ob das Netzkabel des Fernsehers an die 
Steckdose angeschlossen ist. 
• Trennen Sie den Fernseher und warten Sie 60 Sekunden. Setzen 
Sie den Stecker wieder in die Steckdose ein und schalten Sie den 
Fernseher wieder ein.

Kein Bild

• Überprüfen Sie die Antennenanschlüsse auf der Rückseite des 
Fernsehers, ob es richtig mit dem Fernsehgerät verbunden ist. 
• Mögliche Senderprobleme. Versuchen Sie einen anderen Kanal. 
• Stellen Sie die Kontrast- und Helligkeitseinstellung ein. 
• Überprüfen Sie das Steuerelement Geschlossene Beschriftungen. 
Einige TEXT-Modi könnten den Bildschirm blockieren.

Gutes Bild, aber kein Ton

• Erhöhen Sie die Lautstärke, indem Sie die VOL+-Taste auf der 
Fernbedienung oder auf dem Bedienfeld auf der Fernsehseite 
drücken. 
• Drücken Sie die MUTE-Taste auf der Fernbedienung, um 
sicherzustellen, dass die Stummschaltung ausgeschaltet ist.

Guter Klang, aber schlechte 
Farbe Einstellen von Kontrast, Farbe und Helligkeit

Schneeiges Bild und Lärm Überprüfen Sie die Antennenanbindung

Horizontale gepunktete 
Linie

Dies kann durch elektrische Störungen verursacht werden (z.B. 
Haartrockner, Neonlichter in der Nähe usw.) Schalten Sie das Gerät 
aus.

Fernseher reagiert nicht auf 
Fernbedienung

• Überprüfen Sie, ob die Batterien funktionieren. Bei Bedarf 
ersetzen. 
• Reinigen Sie das Objektiv des Fernbedienungssensors am 
Fernseher. 
• Sie können weiterhin die Tasten an der Seite Ihres Fernsehers 
verwenden.

Pixel (Punkte), die immer 
dunkel oder immer 
beleuchtet sind

Ihr Fernseher wird mit extrem hoher Technologie präzise gefertigt. 
Manchmal werden Pixel jedoch nicht korrekt angezeigt. Diese Arten 
von Ereignissen sind inhärent für diese Art von Produkt und stellen 
kein mangelhaftes Produkt dar.
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DISTRIBUTED BY:
Ayonz Central Ltd

The manufacturer has the right to make changes respect the present user manual



40” FULL HD 
SMART TV

K400FDGC

INSTRUCTIONS D’UTILISATION
Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation et le conserver pour 

vérification.
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SÉCURITÉ GÉNÉRALE
Lisez attentivement cette notice car elle contient des 
informations importantes sur la sécurité, l’utilisation 
et l’entretien de l’appareil. Conservez ce manuel pour 
référence future.

1. Débranchez la prise de la prise murale si vous ne l’utilisez 
pas pendant une longue période. Débranchez la prise et le 
câble d’antenne, même en cas d’orage violent.
2. Ne tirez pas sur le câble pour retirer la fiche de la prise.
3. Ne placez pas d’objets lourds sur le câble.
4. Ne Pliez pas ou ne Nouez pas le câble.
5. L’écran de télévision est fait de matériaux fragiles, donc 
il ne devrait pas être soumis à l’impact ou à la pression 
pour ne pas être endommagé. Si la prise est endommagée, 
débranchez - la de la prise et contactez le Centre de service. 
Si le liquide sort du panneau, faites attention à ne pas le 
laisser entrer en contact avec vos yeux et votre bouche et 
contactez votre médecin si nécessaire.
6. Veuillez éteindre l’alimentation et débrancher la prise 
d’alimentation avant le nettoyage et l’entretien. Pour le 
nettoyage, utilisez uniquement un chiffon sec propre. 
N’utilisez pas de nettoyants agressifs tels que des diluants, de 
l’alcool, de l’essence.
7. Placez l’équipement sur une surface stable qui peut 
supporter son poids. Si vous utilisez un téléphone portable, 
il doit être suffisamment robuste et grand pour empêcher 
le téléviseur de dépasser du bord de l’armoire. S’il est fixé 
au mur, suivez les instructions pour le fixer correctement 
afin d’éviter les dangers. Ne placez pas votre téléviseur 
en hauteur (meubles, étagères, étagères) à moins qu’il ne 
soit correctement fixé au mur. Ne placez aucun produit 
textile ou similaire entre votre téléviseur et vos meubles. Il 
est nécessaire d’informer les enfants des dangers pour les 
empêcher de grimper sur les meubles pour obtenir assez de 
téléviseurs et leurs accessoires.
8. Laissez suffisamment d’espace des deux côtés du 
téléviseur pour assurer une ventilation adéquate.
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SÉCURITÉ GÉNÉRALE (Cont.)

9. N’exposez pas votre téléviseur à la lumière directe du 
soleil, à des sources de chaleur ou à une flamme nue 
(bougies).
10. Les objets contenant des liquides tels que des vases ne 
doivent pas être placés sur le téléviseur. Évitez tout contact 
avec des gouttelettes d’eau et des éclaboussures d’eau.
11. Ne peut être connecté qu’à des prises électriques 
conformes aux réglementations en vigueur et aux 
données de la plaque signalétique du téléviseur. Les prises 
électriques doivent être proches et facilement accessibles 
pour déconnecter le téléviseur en cas de danger. Si le 
téléviseur n’a pas d’interrupteur d’arrêt spécifique, pour 
éteindre le téléviseur, débranchez la prise d’alimentation.
12. Ne branchez aucun objet dans la fente de votre 
téléviseur pour éviter tout choc électrique. Si le téléviseur 
n’a pas d’interrupteur d’arrêt spécifique, pour éteindre le 
téléviseur, débranchez la prise d’alimentation.
13. Ne branchez aucun objet dans la fente de votre 
téléviseur pour éviter tout choc électrique.
14. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’utiliser le 
téléviseur.
15. Conservez ce manuel, la carte de garantie complète, 
le reçu et l’emballage du produit. Le respect correct 
des consignes de sécurité réduit les risques d’incendie, 
d’électrocution et de blessures corporelles. Suivez toutes les 
instructions et tenez compte de tous les avertissements.
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SÉCURITÉ GÉNÉRALE (Cont.)

La foudre avec un symbole à l’intérieur du 
triangle est conçue pour vous avertir de 
la présence d’une tension dangereuse non 
isolée dans le boîtier du produit, qui peut 
être suffisamment grande pour créer un 
risque de choc électrique pour les personnes. 

Les points d’exclamation dans les triangles 
sont conçus pour vous avertir de la 
présence d’instructions importantes de 
fonctionnement et d’entretien dans la 
documentation accompagnant votre produit. 

Pour éviter d’éventuels dommages auditifs, 
limitez votre écoute à un volume élevé.

AVERTISSEMENT: POUR RÉDUIRE LE RISQUE D’ÉLECTROCUTION. 
NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE. IL NE CONTIENT PAS DE 

SECTIONS UTILES POUR L’UTILISATEUR. POUR OBTENIR DE 
L’AIDE, VEUILLEZ CONSULTER UN PERSONNEL QUALIFIÉ.

Le couvercle (ou l’arrière) de l’appareil ne doit pas être 
retiré pour éviter les risques d’électrocution. 
Cet appareil ne peut être réparé que par un réparateur 
qualifié.
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SÉCURITÉ GÉNÉRALE (Cont.)

1. Utilisez des meubles ou des supports recommandés par le 
fabricant.
2. Le produit doit être installé sur une surface qui supporte 
correctement son poids. 
3. Assurez - vous que le produit est entièrement placé sur la 
surface sur laquelle il est installé. 
4. Ne placez pas les produits sur des armoires hautes sans 
fixer de bonnes armoires et des produits.
5. Cela empêche le téléviseur de tomber. 
6. Ne placez pas le produit sur un tissu conducteur ou 
inflammable ou d’autres matériaux.
7. Veiller à ce que les enfants ne grimpent pas sur le meuble 
ou le support sur lequel le téléviseur est installé avec 
l’intention de s’en approcher, évitant ainsi le risque de chute 
du support ou du produit; 
Toute opération à la télévision doit être effectuée par un 
adulte.

AVERTISSEMENT

1. N’exposez pas cet appareil à la pluie ou à l’humidité, 
car cela pourrait entraîner un risque d’incendie ou 
d’électrocution. 
2. Ne pas altérer ou modifier le produit de quelque manière 
que ce soit.
3. Utilisez uniquement les accessoires décrits et 
recommandés par le fabricant. 
4. S’il vous plaît ne pas mettre le produit en contact direct 
avec l’eau.
5. Ne placez aucun objet sur le dessus du produit, y compris 
les récipients pour liquides tels que le verre.
6. Soyez prudent lors du remplacement de la batterie de la 
télécommande; Une installation incorrecte peut entraîner 
un risque d’explosion. Remplacer par une batterie du même 
type ou équivalent.

AVERTISSEMENT
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SÉCURITÉ GÉNÉRALE (Cont.)

16. Pour installer le téléviseur, suivez les instructions de 
ce manuel. Le produit doit être placé sur une surface 
suffisamment stable; Une installation incorrecte est 
potentiellement dangereuse, car le téléviseur peut tomber 
et causer des blessures. Soyez extrêmement prudent avec 
votre enfant. 
17.assurez-vous que la tension de sortie est conforme aux 
spécifications électriques indiquées sur l’étiquette arrière du 
téléviseur avant d’installer le produit. 
18. N’utilisez pas de cordon d’alimentation ou de fiche 
endommagés ou connectez - vous à une prise de courant 
lâche. Cela peut provoquer une électrocution.
19. Ne connectez pas plusieurs appareils à la même 
prise. Cela peut provoquer une surchauffe de la prise et 
provoquer un incendie. Lorsque vous utilisez le téléviseur, 
assurez - vous que la prise est facilement accessible. 
20. Ne Pliez pas, n’enroulez pas ou ne tordez pas trop le 
cordon d’alimentation. 
21. Ne laissez rien reposer sur le cordon d’alimentation et le 
câble d’antenne. Cela peut provoquer un incendie ou une 
électrocution.
22. N’utilisez pas le cordon d’alimentation près d’appareils 
produisant de la chaleur tels que des radiateurs, des 
cuisinières ou des fers à repasser. La surchauffe peut faire 
fondre l’isolant et exposer les fils sous tension, ce qui peut 
provoquer un incendie ou une électrocution. 
23. Veuillez débrancher ce téléviseur pendant les orages ou 
lorsqu’il n’est pas utilisé depuis longtemps. Sinon, il peut 
provoquer un incendie ou une électrocution.
24. Ne bloquez pas les évents du produit avec des articles 
tels que des journaux, des nappes, des rideaux, etc. 
N’insérez pas d’objets dans les fentes situées sur les côtés 
et à l’arrière du téléviseur. Cela pourrait provoquer une 
augmentation de la température à l’intérieur du téléviseur et 
provoquer un incendie.

Installation
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SÉCURITÉ GÉNÉRALE (Cont.)
25. Si vous remarquez une odeur ou une fumée inhabituelle 
sur votre téléviseur, débranchez immédiatement le cordon 
d’alimentation et contactez le Centre de service. Sinon, il 
peut provoquer un incendie ou une électrocution. 
26. Assurez - vous de déconnecter le cordon d’alimentation 
de la prise murale lorsque vous n’utilisez pas le téléviseur 
pendant une longue période ou lorsque vous avez besoin 
de le déplacer.
27. Les téléviseurs doivent être lavés régulièrement. 
Sinon, la poussière peut s’accumuler au fil du temps et 
provoquer une augmentation de la température à l’intérieur 
du téléviseur et / ou une détérioration des propriétés 
isolantes de la connexion, ce qui peut entraîner un incendie 
électrique.
28.ce produit n’est pas destiné à être utilisé par des 
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou 
mentales réduites (y compris les enfants) ou par de jeunes 
enfants de tout âge, sauf sous la supervision d’un adulte 
responsable de sa sécurité. 
29. La batterie de la télécommande ne peut être retirée que 
par un adulte, en veillant à ce qu’elle soit hors de portée des 
bébés et des enfants. Si l’enfant avale la batterie, consultez 
immédiatement un médecin. 
30. La batterie ne doit pas être exposée à la lumière directe 
du soleil ou à des températures élevées.
31. Pour nettoyer le téléviseur, n’utilisez pas de produits 
chimiques, de détergents ou de chiffons humides, assurez 
- vous de nettoyer le téléviseur avec un chiffon sec pour 
les marques ou la poussière et seulement après avoir 
débranché le produit de la prise de courant. 
32. Pour toute réparation ou autre service, veuillez contacter 
un centre de service qualifié.
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SÉCURITÉ GÉNÉRALE (Cont.)

Assurez - vous de positionner le produit en fonction des 
précautions suivantes:

1. Nous vous recommandons fortement de verrouiller votre 
téléviseur sur le support sur lequel il est installé. 
2. Cela peut empêcher les accidents causés par le 
renversement des meubles ou des téléviseurs.
3. Pour éviter tout risque de blessures graves, nous 
recommandons fortement de fixer ce produit de manière 
permanente au mur ou à une autre surface appropriée. 
4. Les fixations ne sont pas incluses, car les surfaces faites 
de matériaux différents nécessitent des fixations différentes. 
Veuillez contacter une personne qualifiée.
5. Si le téléviseur n’est pas placé assez stable, il peut 
être potentiellement dangereux en raison d’une chute 
accidentelle. De nombreuses blessures, en particulier chez 
les enfants, peuvent être évitées en prenant des précautions 
simples, telles que:
6. Utilisez des meubles ou des supports recommandés par 
le fabricant. 
7. Le produit doit être monté sur un support capable de 
supporter le poids et les dimensions du téléviseur.
8. Assurez - vous que le produit est entièrement placé sur la 
surface sur laquelle il est installé. 
9. Enseignez aux enfants les dangers possibles de l’escalade 
des meubles.

AVERTISSEMENT!

33. Dans les zones bien ventilées, les surfaces sèches sont 
préférées. 
34. Ne pas exposer à la lumière du soleil et d’autres sources 
de chaleur. 
35. Ne pas entrer en contact avec l’eau ou d’autres liquides. 
36. Protection contre la poussière et les polluants. 
37. Ne pas installer le téléviseur sur des meubles avec un 
espace limité, tels que des étagères.
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SÉCURITÉ GÉNÉRALE (Cont.)

38. N’installez pas votre téléviseur près de sources de 
chaleur telles que des radiateurs, des poêles ou d’autres 
appareils produisant de la chaleur.
39. Ne placez pas de récipient contenant des liquides à côté 
du téléviseur; Si le liquide tombe et pénètre à l’intérieur du 
manchon, il peut provoquer un court - circuit, un incendie 
ou un choc électrique. 
40. Ne placez pas de petits objets métalliques sur le 
dessus de l’unité; Si ces objets pénètrent dans le boîtier 
du téléviseur, ils peuvent provoquer un court - circuit, un 
incendie ou une électrocution.
41. Aucune matière inflammable ou combustible ne doit être 
utilisée ou entreposée à proximité de l’installation. Cela peut 
provoquer un incendie ou une explosion. Ne mettez pas de 
feu ouvert à la télévision, comme des bougies allumées, des 
cigarettes ou de l’encens. 
42. Il est recommandé d’installer l’antenne loin des prises 
électriques; Veuillez contacter un technicien d’antenne 
professionnel pour installer l’antenne afin d’éviter un 
incendie, une électrocution ou des blessures graves causées 
par une installation incorrecte.
43.installez l’appareil à une distance raisonnable du mur 
pour assurer une ventilation adéquate. 
44. Branchez l’alimentation de votre téléviseur sur une prise 
facile d’accès et de déconnexion. 
45. N’utilisez pas cet instrument au bord de l’eau. Par 
exemple, ne l’utilisez pas près d’un bassin de lavage, dans 
une cave humide, près d’une piscine ou dans des endroits 
similaires.
46. Nettoyez les appareils uniquement avec un chiffon sec. 
47. Ne bloquez pas les évents. Suivez les instructions du 
fabricant pour l’installation. Des fentes et des ouvertures 
à l’arrière ou en bas sont utilisées pour la ventilation afin 
d’assurer un fonctionnement fiable du téléviseur et de 
l’empêcher de surchauffer. Ne bloquez pas ou ne couvrez 
pas ces ouvertures. Ne laissez pas le téléviseur sur le lit pour 
boucher l’ouverture. Un canapé ou une surface similaire.
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SÉCURITÉ GÉNÉRALE (Cont.)
48.ne pas installer cet appareil à proximité de sources 
de chaleur telles que radiateurs, évents, poêles ou 
autres appareils produisant de la chaleur, y compris les 
amplificateurs.
49. L’utilisation sûre des prises polarisées ou de type terre 
ne doit pas être modifiée. La fiche polarisée a deux lames, 
l’une plus large que l’autre. La prise de terre a deux lames 
et une troisième prise de terre. Les plus gros flocons ou le 
troisième pôle jouent un rôle protecteur. Si la prise fournie 
ne convient pas à votre prise, consultez un électricien pour 
remplacer une prise obsolète.
50. Protégez le cordon d’alimentation contre les 
piétinements ou les pincements, en particulier 
lorsque les prises, les prises pratiques et les 
cordons d’alimentation quittent l’appareil. 
51. Seuls les accessoires spécifiés par le fabricant peuvent 
être utilisés. 
52. Ne peut être utilisé qu’avec un chariot, un support, un 
trépied, un support ou une table spécifiés par le fabricant 
ou vendus avec un instrument. Lors de l’utilisation d’un 
chariot, soyez prudent lorsque vous déplacez le chariot et 
l’appareil ensemble afin de ne pas vous retourner et blesser. 
L’ensemble tv / chariot doit être déplacé avec précaution. 
Un arrêt brutal, une force excessive et une surface inégale 
peuvent tous faire basculer le chariot et le téléviseur.
53. Débranchez cet appareil de l’alimentation pendant les 
orages ou lorsqu’il n’est pas utilisé pendant une longue 
période. Pour fournir une protection supplémentaire à votre 
récepteur de télévision pendant les orages ou lorsque vous 
ne l’utilisez pas pendant de longues périodes, débranchez 
- le de la prise murale et débranchez l’antenne ou le câble. 
Cela empêche la foudre ou les surtensions de causer des 
dommages à votre téléviseur.
54. Les réparations ne peuvent être effectuées que par du 
personnel de service qualifié. L’entretien est nécessaire 
si l’appareil est endommagé de quelque manière que ce 
soit, par exemple si le cordon d’alimentation ou la fiche est 
endommagé, si un liquide se déverse ou si un objet tombe 
dans l’appareil, si l’appareil est exposé à la pluie ou à
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SÉCURITÉ GÉNÉRALE (Cont.)
l’humidité et si l’appareil ne fonctionne pas correctement ou 
tombe.
55. Ce téléviseur ne peut fonctionner qu’avec le type 
d’alimentation indiqué sur la plaque signalétique. Si 
vous n’êtes pas sûr du type d’alimentation électrique de 
votre maison, consultez votre concessionnaire ou votre 
fournisseur d’alimentation local. Pour l’alimentation de la 
batterie de la télécommande du téléviseur, reportez - vous 
aux instructions d’utilisation.
56. Les téléviseurs ne doivent pas être exposés à des 
gouttes d’eau ou à des éclaboussures. Ne placez pas 
d’objets tels que des vases remplis de liquide sur votre 
téléviseur.
57.ne poussez jamais d’objets de quelque nature que ce soit 
dans le téléviseur par l’ouverture, car ils pourraient entrer en 
contact avec des points de tension dangereux ou d’autres 
composants électriques qui pourraient provoquer un 
incendie ou une électrocution. Ne renversez aucun liquide 
sur la télévision.
58. Débranchez le téléviseur de la prise murale avant le 
nettoyage. N’utilisez pas de détergents liquides ou agressifs. 
Nettoyer avec un chiffon humide. 
59. Ne placez pas votre téléviseur près ou au - dessus d’un 
radiateur ou d’une autre source de chaleur. Ne placez pas 
votre téléviseur dans un endroit encastré, comme une 
étagère ou une étagère, sauf si une ventilation adéquate est 
fournie ou si vous suivez les instructions du fabricant.
60. Ne placez pas votre téléviseur sur un chariot, un 
support, un trépied, un support ou une table instable. Le 
téléviseur peut tomber, causant des blessures graves ou 
endommageant le téléviseur. 
61. Ne réparez pas votre téléviseur vous - même. Parce 
que l’ouverture ou le retrait du couvercle peut exposer 
l’utilisateur à des tensions dangereuses ou à d’autres 
dangers. Les réparations ne peuvent être effectuées que par 
du personnel de service qualifié.
62. Avertissement: pour éviter les blessures, l’appareil doit 
être solidement fixé au sol ou au mur conformément aux 
instructions d’installation.
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SÉCURITÉ GÉNÉRALE (Cont.)

MANIPULATION ET ÉLIMINATION DES 
BATTERIES
1. Remarque: le remplacement incorrect de la batterie ou 
l’utilisation de différents types de batteries non équivalentes 
peuvent provoquer une explosion. 
2. La batterie ne doit pas être exposée à une chaleur 
excessive, telle que celle provenant du soleil, du feu ou de 
sources similaires.
3. Ne mélangez pas différents types de batteries ou de 
nouvelles batteries avec de vieilles batteries. 
4. La batterie doit être placée selon la polarité correcte.
5. If the battery is low it must be removed from the product.
6. La batterie doit être manipulée en toute sécurité. Pour 
protéger l’environnement, utilisez toujours un récipient de 
collecte approprié (consultez votre concessionnaire).
7. Gardez la batterie loin des enfants et des animaux 
domestiques. Seuls les adultes peuvent s’occuper de la 
batterie. 
8. Ne jamais jeter la batterie dans le feu ou l’exposer à des 
flammes ou d’autres sources de chaleur. 
9. Suivez les instructions de sécurité et d’utilisation de la 
batterie.

Les termes HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface et 

le logo HDMI sont des marques commerciales ou des marques 

déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.
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SÉCURITÉ GÉNÉRALE (Cont.)

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
1. Veuillez débrancher l’appareil de la prise électrique avant 
le nettoyage. 
2. Pour enlever la poussière, essuyez - la doucement avec un 
chiffon doux et non pelucheux. 
3. Utilisez un chiffon légèrement humide si nécessaire.
4. Nettoyez régulièrement le bouchon avec un chiffon sec. 
5. Attention: l’humidité et la poussière peuvent provoquer 
un incendie ou une électrocution.
6. Veillez à ne pas utiliser de liquides ou de produits de 
nettoyage qui pourraient pénétrer à l’intérieur du téléviseur 
(les liquides à l’intérieur du téléviseur peuvent causer des 
pannes de produit, un incendie ou une électrocution). 
7. N’utilisez pas de chiffons abrasifs et de pesticides, de 
solvants, de diluants ou d’autres produits agressifs qui 
pourraient endommager la surface et la finition de l’armoire 
de télévision pour le nettoyage.

Chers clients
Le fabricant Ayonz Central ltd déclare que l’appareil est conforme à la directive 2014 / 53 / 

UE.

Le texte intégral de la déclaration UE de conformité est disponible sur: www.ekosystems.it
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CALENDRIER TECHNIQUE
Information Value and precision Unit

Supplier’s name or trade mark EKO --

Supplier’s model identifier K400FDGC --

Energy efficiency class for standard Dynamic 

Range (SDR)
E --

On mode power demand for Standard Dynamic 

Range (SDR)
37 W

Energy efficiency class (HDR) - --

On mode power demand in High 

Dynamic Range (HDR) mode
- W

Off mode, power demand 0 W

Standby mode, power demand ≤0.5 W

Networked Standby mode, power demand ≤ 2 W

Electronic display category television --

Size ratio 16 : 9 integer

Screen resolution (pixels) 1920 x 1080 pixels

Screen diagonal 100 cm

Screen diagonal 40 inches

Visible screen area 4261 cm2
Panel technology used LCD --

Automatic Brightness Control (ABC) available NO --

Voice recognition sensor available NO --

Room presence sensor available NO --

Image refresh frequency rate 60 Hz

Minimum guaranteed availability of software and 

firmware updates (until):
8 year --

Minimum guaranteed availability of spare parts 
(until): 7 year --

Minimum guaranteed product support (until): 03/30/2026 --

Power supply type: Internal --
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SPÉCIFICATIONS
Équipement d’affichage 40” FHD Smart TV 

Résolution 1920 x 1080

Couleur du moniteur 16.7 million

Le contraste 5000 : 1

Ratio d’aspect 16 : 9

Version du logiciel 20250220_123521

Entrée / sortie

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2 

RJ45 x1, HDMI x3, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2,  CI+ x1,

AV IN x1, EARPHONE x1

Format de lecture 

multimédia en mode USB

Movie: AVI, MP4, M4V, MOV, 3GP, 3G2, MKV, TS, TRP, TP, MTS, 

MPG, MPEG, DAT, VOB

Music: MP3, OGG, FLAC, F4A, M4A, AAC, ADTS

Photo: JPEG, BMP, PNG

Puissance 100-240V ~ 50/60Hz

Consommation électrique 74 W

Dimensions
Avec support: 892.2 x 215.6 x 549.2 mm ( w x d x h)

Sans support: 892.2 x 85.3 x 519.8 mm ( w x d x h)

Poids
Réseau: 5.2 kg

Brut: 7.9 kg

Remarque: ce document est fourni à titre informatif seulement et l’interface d’exploitation 

est soumise au logiciel du téléviseur. 
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SPECIFICATIONS
Fréquence de fonctionnement 

WiFi
2.4GHz

Puissance de transmission 

maximale du WiFi

IEEE 802.11b 16±2 dBm at 11Mbps

IEEE 802.11g 15±2 dBm at 54Mbps

IEEE 802.11n -

         2.4GHz Band/HT20: 14±2 dBm at MCS7

         2.4GHz Band/HT40: 14±2 dBm at MCS7
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INSTALLATION
Suivez les instructions ci - dessous pour installer le support ou contactez un installateur 

professionnel si vous souhaitez le fixer au mur.

Assurez - vous que le téléviseur n’est pas branché sur une prise murale, en outre, nous vous 

recommandons de demander à une autre personne de vous aider avec les tâches suivantes.

Support de connexion
Étape 1
Placez le matériau de rembourrage doux 

sur le dessus de la surface plane pour 

éviter d’endommager le panneau de 

l’écran. Ensuite, placez l’écran du téléviseur 

à plat sur le dessus avec l’écran tourné 

vers le bas, comme indiqué sur l’image de 

droite.

Étape 2
Aligner les jambes avec le point de 

montage, comme indiqué dans l’image ci - 

dessous 

Étape 3
Serrez les vis (fournies) avec un tournevis 

pour fixer le support au panneau, comme 

indiqué sur la photo de droite.

Faites attention!
Ne forcez pas trop fort, sinon vous risquez d’endommager le trou de vis.
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L’arrière du téléviseur
Modèle VESA: 200 x 100mm

M6*8mm Screws (4 pcs)

INSTALLATION (Cont.)
Instructions pour l’installation murale

Assurez - vous que le téléviseur n’est pas branché sur une prise murale, en outre, nous vous 
recommandons de demander à une autre personne de vous aider avec les tâches suivantes.

• Nous vous recommandons d’utiliser un installateur professionnel, car nous ne sommes pas 
responsables de tout dommage éventuel au produit ou de vos propres blessures si vous 
installez le téléviseur vous - même.

NOTE: Si vous installez un téléviseur sur un mur, cela devrait être fait par un Installateur 

qualifié.
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CONTRÔLE ET CONNEXION
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CONTRÔLE ET CONNEXION

1.	 RJ45 (ETHERNET)

2.	 OPTICAL

3.	 AV INPUT

4.	 HDMI 3

5.	 HDMI 2

6.	 HDMI 1 / ARC

7.	 RF (LNB)

8.	 RF (ANT)

9.	 EARPHONE

10.	 CI+

11.	 USB 1 & 2

BOTTOM PORTS

SIDE PORTS

1

6

2

7

3

8 9 10 11

4 5
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TÉLÉCOMMANDE

Universal Remote Control Code: A05F

1

3

4

6

7
8
11

12

15

16

17

20

23

2

5

9
10

13

18

19

21

22

14
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TÉLÉCOMMANDE (CONT.)

1.		 POWER:	 Allumer / éteindre le téléviseur.
2.	 MUTE:	 Activer ou désactiver le son. 
3. 	 NUMBER BUTTONS (0-9):	 Choisissez une chaîne de télévision. 

4.	 i+: 		  Afficher les informations du canal. 
5.	 RETURN:	 Dernière chaîne vue. 
6.		  :	 Déplacez - vous rapidement en arrière. 
			   :	 Faites une pause et commencez. 
			   :	 Avance rapide. 
			   :	 Jouer le fichier précédent. 
			   :	 STOP
			   :	 Jouez le fichier suivant. 
7.	 TEXT:		 Allumez / éteignez le télétexte. 

8.	 ASPECT:	 Basculez le mode de taille d’écran prédéfinie. 

9.	 MTS:		  Appuyez sur pour sélectionner Mono, Nicam, stéréo pour 	

				    les chaînes ATV et la langue audio pour les chaînes DTV. 

10.	 SUBTITLES:	Activer / désactiver les sous - titres. 

11.	 :Correspond à diverses fonctions de couleur dans le 		

				    menu. 
12.	 MEMBER:	 Sélectionnez ou ajoutez un compte. 
13.	 	 :	 Assistant Google. 
14.	 SETTING:	 Appuyez sur Ouvrir l’option paramètres. 
15.	 ARROWS:	 Naviguez dans le menu de l’écran. 
16.	 OK:		  Confirmez la sélection.  
17.	 BACK:	 Retour au menu précédent. 
18.	 GUIDE:	 Non fonctionnel 
19.	 HOME:	 Ouvrez la page d’accueil de Google TV. 
20.	 VOLUME:	 Augmenter ou diminuer le volume du téléviseur. 
21.	 CHANNEL:	 Chaîne de télévision suivante ou précédente. 
22.	 MENU:	 Afficher le menu 
23.	 APPS:	 Ouvrir Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney

Description du bouton Disney + 
Si le bouton Disney + ne peut pas être lié à la bonne version du programme, 
recherchez et téléchargez la dernière version de Disney sur Google Play store.
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TÉLÉCOMMANDE (CONT.)

Installation et avertissement de la batterie de la télécommande
•	 Ouvrez le couvercle du compartiment à batterie à l’arrière de la télécommande.

•	 Insérez 2 piles de type AAA de 1,5 V( Non inclus ) et placez - les selon la polarité 

correcte. 

•	 Ouvrez le couvercle du compartiment à piles à l’arrière de la télécommande.

•	 Insérez des piles de polarité correcte (vérifiez le nombre et le type de piles dans le 

boîtier de la télécommande).

•	 Fermez le couvercle du compartiment de la batterie.

•	 Une fois installée, la batterie ne doit pas être exposée à des environnements 

surchauffés tels que le soleil, le feu, etc.

•	 N’utilisez pas d’anciennes et de nouvelles batteries dans la télécommande.

•	 N’utilisez pas différents types de batteries.

•	 Si vous ne l’utilisez pas pendant une longue période, il est recommandé de retirer la 

batterie de la télécommande.

•	 Gardez la batterie loin des enfants et des animaux domestiques.

•	 Ne jetez jamais la batterie dans le feu.

•	 La télécommande tombe accidentellement, causant des dommages qui annuleront 

immédiatement la garantie.

•	 Il fonctionne efficacement lorsque la télécommande est utilisée à environ 5 mètres du 

téléviseur.

•	 N’exposez pas le capteur de la télécommande à une lumière intense.
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CONFIGURATION INITIALE
Pour la première configuration initiale, l’assistant de configuration à l’écran vous guidera 

tout au long de la configuration de votre téléviseur. Suivez le Guide à l’écran pour configurer 

correctement votre téléviseur. 

Pour jumeler et activer la télécommande, maintenez les boutons retour et accueil enfoncés 

pendant 3 secondes. Une fois l’appariement réussi, vous pouvez maintenant faire fonctionner le 

téléviseur.

Utilisez le bouton            pour sélectionner la langue du système, puis appuyez sur OK / 

select pour confirmer. 

Sélectionnez le pays CORRECT dans lequel vous vous trouvez sinon Google TV ne 

fonctionnera pas correctement.
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CONFIGURATION INITIALE (Cont.)
Lors de la configuration initiale, il vous sera demandé si vous souhaitez configurer Google TV 

immédiatement ou simplement procéder à la configuration de base de la numérisation des 

chaînes DTV en direct. 

Si vous souhaitez sauter l’étape de configuration de Google TV - sélectionnez “configurer Basic 

TV”.

Si vous sélectionnez “configurer Google TV”, suivez les instructions ci - dessous:
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WI-FI

GOOGLE

Sélectionnez votre réseau wi - Fi domestique et entrez votre mot de passe pour commencer le 

processus de connexion. 

Après une connexion réussie, vous passerez à l’étape suivante.

Pour accéder aux applications et les télécharger depuis Google Play, vous devez être connecté 
avec un compte Google. Une fois que vous avez activé Google Play, vous serez invité à vous 
connecter ou à créer un nouveau compte.
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ACCEPTATION - CONDITIONS D’UTILISATION 
Accepter les conditions d’utilisation de Google pour améliorer l’expérience du produit, sélection-

nez accepter pour continuer avec cette condition.
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CONFIGURATION DE L’ASSISTANT GOOGLE 
Commencez dès maintenant à configurer votre assistant Google pour qu’il vous convienne le 

mieux. 

Veuillez sélectionner continuer pour lancer le processus.

Pour une expérience optimale avec Google Assistant, sélectionnez « Permettre » à Google 

Assistant de partager les demandes avec les applications installées de votre téléviseur.

 

Sans cette autorisation, Google Assistant peut ne pas être en mesure de trouver tout le contenu 

des applications de votre téléviseur.
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CONFIGURATION DE L’ASSISTANT GOOGLE(CONT.)
Si vous avez sélectionné “autoriser” à l’étape précédente, vous pouvez maintenant recevoir des 

recommandations de contenu. 
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INSTALLATION DU CANAL
Assurez - vous de sélectionner “Antenna” pour scanner le canal avec le câble d’antenne.

Remarque: Assurez - vous que le câble d’antenne (RF) est branché sur le port TV à l’arrière du 

téléviseur.
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GOOGLE TV
Une fois que vous avez terminé la configuration initiale, vous allez maintenant accéder à l’écran 

d’accueil de Google TV.
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GOOGLE TV(CONT.)

Appuyez sur le bouton Google assistant de votre télécommande pour en savoir plus sur votre 

téléviseur avec votre voix ou sélectionnez rechercher et tapez ce que vous recherchez. 

1.	 Pour vous - la page d’accueil contient des émissions de télévision publicitaires, la télévision 

en direct, des applications installées et une sélection populaire recommandée en fonction du 

contenu adapté à vos besoins. 

7 - chaque ligne au - delà de ce point affichera le contenu recommandé dans les applications 

que vous avez installées. 

8 - les applications que vous avez installées. À la fin de cette ligne d’applications, sélection-

nez la case + pour ajouter les applications que vous avez téléchargées et installées à l’écran 

d’accueil de votre Google TV.

2.	 Films - ce menu est recommandé pour tous les films que vous regardez.

3.	 Programmes - ce menu est recommandé pour toutes les émissions de télévision que vous 

regardez.

4.	 Applications - recherchez et téléchargez / installez sur votre Google TV.

5.	 Bibliothèque - toutes les applications installées apparaîtront dans ce menu, y compris les 

mises à jour, etc.

6.	 profile - Sélectionnez cette option si vous souhaitez accéder à: 

	 + ajouter ou gérer un compte Google 

	 Paramètres 

	 Date et heure 

	 Entrée TV 

	 Image (affichage TV)

7

8

3 4 6521
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GOOGLE ASSISTANT
Utilisez votre voix pour en faire plus à la télévision. Appuyez sur le bouton Google assistant de 

votre télécommande pour rechercher rapidement plus de 400 000 films et émissions, obtenir 

des recommandations qui correspondent à votre humeur, contrôler vos appareils domestiques 

intelligents et bien plus encore.

Laissez Google rechercher les derniers blockbusters, émissions en streaming ou multijoueurs 

ouverts. Laissez - le tamiser la lumière en connectant des appareils domestiques intelligents. 

Gérez les tâches et consultez le calendrier. Ou posez - lui une question et voyez la réponse à la 

télévision.

What’s the weather today?

“Quelle est 
la météo 
aujourd’hui? ”



36

MENU
Pour accéder au menu Paramètres: 

	 1. Sélectionnez l’icône de profil (page 34 n ° 6) menu 

	 2. Sélectionnez paramètres

Les paramètres disponibles sont: 
- Définissez le nom de votre appareil - il s’agit de choisir un nom chrome-
cast, qui apparaîtra sur votre appareil intelligent lorsque vous recherchez 
du contenu chromecast depuis votre smartphone vers votre téléviseur. 
- chaînes et entrées - Live TV et TV input menu 
- Affichage et son - Paramètres image et audio 
- réseau et Internet - Paramètres de connexion Wi - Fi ou Ethernet 
- compte et connexion - Paramètres du compte Google
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IMAGE MENU
Pour accéder au menu Image: 

	 1. Sélectionnez l’icône de profil (page 34 n ° 6) menu 

	 2. Sélectionnez paramètres 

	 3. Sélectionnez Affichage et son vers le bas. 

	 4. Choisissez ensuite l’image
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SON MENU
Pour accéder au menu sons: 

	 1. Sélectionnez l’icône de profil (page 34 n ° 6) menu 

	 2. Sélectionnez paramètres 

	 3. Sélectionnez Affichage et son vers le bas. 

	 4. Sélectionnez ensuite le son
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SYSTÈME MENU
Pour accéder au menu Système: 

	 1. Sélectionnez l’icône de profil (page 34 n ° 6) menu 

	 2. Sélectionnez paramètres 

	 3. Sélectionnez le système vers le bas.
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À PROPOS MENU
Pour accéder au menu À propos: 

	 1. Sélectionnez l’icône de profil (page 34 n ° 6) menu 

	 2. Sélectionnez paramètres 

	 3. Sélectionnez À propos vers le bas.
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CONTRÔLE PARENTAL 
Pour accéder au menu contrôle parental, 

1. Accédez à l’app livetv 

2. Appuyez sur la touche Menu de la télécommande. 

3. Passer au contrôle parent. 

4. Appuyez sur OK, puis entrez le mot de passe que vous avez défini lors de la procédure initiale 

pour ouvrir le menu contrôle parent

De là, vous pouvez choisir et créer un nouveau mot de passe pour verrouiller le canal que vous 

souhaitez verrouiller. 

Remarque: Assurez - vous de stocker / enregistrer votre mot de passe où vous pourrez 
y accéder ultérieurement. Mot de passe oublié, vous devrez peut - être restaurer les 
paramètres d’usine de votre téléviseur pour pouvoir l’utiliser à nouveau.
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FAQs
Problèmes généraux avec la télévision 

Symptômes Articles à vérifier et actions à entreprendre

“fantôme” ou double image
Cela peut être dû à l’obstruction de l’antenne par des immeubles de 
grande hauteur ou des collines. L’utilisation d’antennes hautement 
directionnelles permet d’améliorer l’image.

Il n’y a plus d’électricité

• Vérifiez que le cordon d’alimentation secteur de votre téléviseur 
est branché sur une prise. 
• débranchez le téléviseur et attendez 60 secondes. Ensuite, 
Rebranchez la prise dans la prise pour rallumer le téléviseur.

Pas d’images

• Vérifiez la connexion de l’antenne à l’arrière du téléviseur pour 
voir si elle est correctement connectée au téléviseur. 
• Les stations de radio peuvent échouer. Essayez d’autres canaux. 
• Ajustez les paramètres de contraste et de luminosité. 
• Vérifiez le contrôle de sous - titrage codé. Certains modes texte 
peuvent masquer l’écran.

Belle image mais pas de son

• appuyez sur le bouton vol + de la télécommande ou du panneau 
de commande latéral du téléviseur pour augmenter le volume. 
• appuyez sur le bouton silence de la télécommande pour vous 
assurer que le silence est éteint.

Bon son mais mauvaise 
couleur Ajustez les paramètres de contraste, de couleur et de luminosité.

Paysage enneigé et bruit Vérifiez la connexion de l’antenne.

Ligne pointillée horizontale
Cela peut être causé par des perturbations électriques (par ex-
emple, un sèche - cheveux, des néons à proximité, etc.). Éteignez 
l’appareil.

Le téléviseur ne réagit pas à 
la télécommande

• Vérifiez si les batteries fonctionnent. Remplacer si nécessaire. 
• Nettoyez la lentille du capteur de télécommande du téléviseur. 
• Vous pouvez toujours utiliser les boutons sur le côté de votre 
téléviseur.

Pixels (points) toujours 
sombres ou toujours clairs

Votre téléviseur est fabriqué avec précision en utilisant un très haut 
niveau de technologie. Cependant, parfois, les pixels peuvent ne 
pas s’afficher correctement. Ces types d’événements sont inhérents 
à ces produits et ne constituent pas des produits défectueux.
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The manufacturer has the right to make changes respect the present user manual

DISTRIBUTEUR: 
Ayonz Central Ltd



40” FULL HD 
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INSTRUCCIONES DE USO
Lea cuidadosamente este manual antes de usarlo y guardarlo para referencia.
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SEGURIDAD GENERAL

Lea atentamente este prospecto porque contiene 
información importante sobre la seguridad, el uso y el 
mantenimiento del equipo. Guarde este Manual para 
futuras referencias.

1. si no lo hace durante mucho tiempo, desconecte el 
enchufe del enchufe de la pared. Incluso en caso de 
tormentas eléctricas graves, desconecte el enchufe y el 
cable de la antena. 
2. no tire del cable para sacar el enchufe del enchufe. 
3. no coloque objetos pesados en el cable. 
4. no doble ni anule el cable.
5. las pantallas de televisión están hechas de materiales 
frágiles y, por lo tanto, no deben ser impactadas ni 
presionadas para evitar daños. Si el enchufe está dañado, 
desconecte el enchufe del enchufe y Póngase en contacto 
con el Centro de servicio. Si el líquido sale del panel, tenga 
cuidado de no dejar que entre en contacto con sus ojos y 
boca y Póngase en contacto con su médico si es necesario.
6. antes de limpiar y mantener, apague la fuente de 
alimentación y desconecte el enchufe de alimentación. Al 
limpiar, solo se puede usar un paño seco limpio. No use 
detergentes agresivos como diluyentes, alcohol, gasolina.
7. colocar el equipo en una superficie estable capaz de 
soportar su peso. Si estás usando un teléfono móvil, debe 
ser lo suficientemente fuerte y grande como para evitar 
que el televisor sobresalga fuera del borde del armario. 
Si está fijado a la pared, siga las instrucciones de fijación 
correctas para evitar el peligro. No coloque el televisor 
en lo alto (muebles, estantes, estantes) a menos que esté 
correctamente fijado a la pared. No coloque ningún textil o 
producto similar entre televisores y muebles. Es necesario 
informar a los niños del peligro para evitar que suban a los 
muebles para llegar al televisor y sus accesorios.
8. deje suficiente espacio a ambos lados de la televisión 
para garantizar una ventilación adecuada 
9. no exponga el televisor a la luz solar directa, a una fuente 
de calor o a una fuente de fuego abierto (vela)



5

SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

10. los artículos que contengan líquidos, como los jarrones, 
no deben colocarse en la televisión. evite el contacto con 
gotas de agua y salpicaduras de agua.
11. solo se puede conectar a una toma de corriente que 
cumpla con las regulaciones vigentes y los datos de la placa 
de identificación del televisor. la toma de corriente debe 
estar cerca y de fácil acceso para desconectar el televisor 
en caso de peligro. Si el televisor no tiene un interruptor de 
apagado específico, para apagar el televisor, desconecte el 
enchufe de alimentación.
12. no inserte ningún objeto en la ranura del televisor para 
evitar descargas eléctricas. Si el televisor no tiene un 
interruptor de apagado específico, para apagar el televisor, 
desconecte el enchufe de alimentación.
13. no inserte ningún objeto en la ranura del televisor para 
evitar descargas eléctricas. 
14. antes de usar el televisor, lea cuidadosamente este 
manual.
15. conservar este manual, la tarjeta de garantía completa, 
el recibo y el embalaje del producto. El cumplimiento 
correcto de las precauciones de Seguridad indica que se 
puede reducir el riesgo de incendios, descargas eléctricas 
y lesiones personales. Siga todas las instrucciones y preste 
atención a todas las advertencias.
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SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

Los relámpagos con símbolos en el 
triángulo están diseñados para advertir de la 
existencia de un voltaje peligroso no aislado 
en la carcasa de su producto, que puede 
ser lo suficientemente grande como para 
representar un riesgo de descarga eléctrica 
para las personas.

Los signos de exclamación en el triángulo 
están diseñados para advertir de la existencia 
de instrucciones importantes de operación 
y mantenimiento en los documentos que 
acompañan a su producto.

Para evitar posibles pérdidas auditivas, limite 
el tiempo de escucha a un volumen alto.

Advertencia: para reducir el riesgo de descarga 
eléctrica, no retire la tapa. No contiene partes 
útiles para los usuarios. Para obtener ayuda, 
consulte al personal calificado.

No se debe retirar la tapa (o la parte posterior) del 
dispositivo para evitar el riesgo de descarga eléctrica. 
Este dispositivo solo puede ser reparado por personal de 
mantenimiento calificado.
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SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

1. utilice los muebles o soportes recomendados por el 
fabricante. 
2. el producto debe instalarse en una superficie que apoye 
correctamente su peso.
3. asegúrese de que el producto esté completamente 
colocado en la superficie de su instalación. 
4. no coloque el producto en un Gabinete alto sin fijar el 
Gabinete y el producto.
5. Esto evitará que el televisor se caiga. 
6. no coloque el producto sobre tejidos conductores o 
inflamables u otros materiales.
7. asegúrese de que el niño no suba al mobiliario o soporte 
donde se instala el televisor con la intención de acercarse 
a él, evitando así el riesgo de que el soporte o el producto 
caigan; 
Cualquier operación en la televisión debe ser realizada por 
un adulto.

AVISO

1. no exponga este equipo a la lluvia o la humedad, ya 
que esto puede causar un riesgo de incendio o descarga 
eléctrica. 
2. no manipular ni modificar el producto de ninguna manera. 
3. solo se pueden utilizar los accesorios descritos y 
recomendados por el fabricante.
4. por favor, no toque el producto directamente con el agua. 
5. no coloque ningún objeto en la parte superior del 
producto, incluidos contenedores líquidos como el vidrio.
6. tenga cuidado al reemplazar la batería del control 
remoto; Una instalación incorrecta puede causar un riesgo 
de explosión. Sustitúyase por el mismo o el mismo tipo de 
batería.

AVISO
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SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

16. para instalar el televisor, siga las instrucciones de este 
manual. El producto debe colocarse en una superficie lo 
suficientemente estable; La instalación incorrecta puede ser 
potencialmente peligrosa, ya que la televisión puede caer y 
causar lesiones personales. Tenga especial cuidado al lado 
de sus hijos.
17. antes de instalar el producto, asegúrese de que el voltaje 
de salida coincida con las especificaciones eléctricas 
mostradas en la etiqueta trasera del televisor. 
18. no use cables o enchufes de alimentación dañados o 
conecte enchufes de alimentación sueltos. Esto puede 
causar descargas eléctricas.
19. no conecte varios dispositivos al mismo enchufe. Esto 
puede causar sobrecalentamiento de la toma y provocar un 
incendio. Al operar el televisor, asegúrese de que el enchufe 
sea fácil de acceder.
20. no doble, envuelva o distorsione demasiado el cable de 
alimentación. 
21. no deje que nada se quede en el cable de alimentación 
y el cable de antena. Esto puede causar incendios o 
descargas eléctricas.
22. no use el cable de alimentación cerca de 
electrodomésticos que generan calor, como radiadores, 
estufas o planchas. El sobrecalentamiento puede derretir el 
aislamiento y exponer los cables eléctricos cargados, lo que 
puede provocar incendios o descargas eléctricas. 
23. desconecte este televisor durante una tormenta 
eléctrica o cuando no lo use durante mucho tiempo. De lo 
contrario, puede causar incendios o descargas eléctricas.
24. no bloquee la ventilación del producto con periódicos, 
manteles, cortinas y otros artículos. No introduzca objetos 
en las ranuras de los lados y la parte posterior del televisor. 
esto puede provocar un aumento de la temperatura en el 
interior del televisor y provocar un incendio.

Instalación
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SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

25. si nota algún olor o humo inusual en la televisión, 
desconecte inmediatamente el cable de alimentación 
y Póngase en contacto con el Centro de servicio. De lo 
contrario, puede causar incendios o descargas eléctricas.
26. cuando no use el televisor durante mucho tiempo o 
necesite un televisor móvil, asegúrese de desconectar el 
cable de alimentación del enchufe de la pared.
27. los televisores deben limpiarse regularmente. De lo 
contrario, el polvo puede acumularse con el tiempo y 
provocar un aumento de la temperatura en el interior 
del televisor y / o un deterioro del aislamiento de las 
conexiones, lo que a su vez puede provocar incendios 
eléctricos.
28. este producto no se aplica a personas con capacidad 
física, sensorial o mental reducida (incluidos niños) ni 
a niños pequeños de cualquier edad, excepto bajo la 
supervisión de un adulto responsable de su seguridad.
29. las baterías de control remoto solo pueden ser retiradas 
por adultos, asegurando que los bebés y niños no puedan 
alcanzarlas. Si el niño se traga la batería, consulte a un 
médico de inmediato.
30. las baterías no deben estar expuestas a la luz solar 
directa o a altas temperaturas. 
31. para limpiar el televisor, no use productos químicos, 
limpiadores o paños húmedos, asegúrese de limpiar las 
marcas o el polvo en el televisor con paños secos y solo 
después de sacar el producto de la toma de corriente.
32. para cualquier mantenimiento u otros servicios, Póngase 
en contacto con un centro de servicio calificado.
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SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

Asegúrese de localizar el producto de acuerdo con las 
siguientes precauciones:

1. le recomendamos encarecidamente que bloquee el 
televisor en el soporte donde se instala. 
2. Esto evitará accidentes causados por el vuelco de 
muebles o televisores. 
3. para evitar el riesgo de cualquier lesión grave, 
recomendamos encarecidamente que este producto se 
fije permanentemente a las paredes u otras superficies 
adecuadas.
4. no se incluyen sujetadores, ya que las superficies hechas 
de diferentes materiales requieren diferentes dispositivos de 
fijación. Póngase en contacto con el personal calificado.
5. si el televisor no se coloca de manera lo suficientemente 
estable, puede representar un peligro potencial debido a 
una caída accidental. Muchas lesiones, especialmente en 
niños, se pueden evitar mediante la adopción de medidas 
preventivas simples, como:
6. utilice los muebles o soportes recomendados por el 
fabricante. 
7. el producto debe instalarse en un soporte capaz de 
soportar el peso y el tamaño del televisor.
8. asegúrese de que el producto esté completamente 
colocado en la superficie de su instalación. 
9. enseñar a los niños a escalar muebles puede representar 
un peligro.

AVISO!

33. en áreas bien ventiladas, se prefieren superficies secas. 
34. no exponga a la luz solar y otras fuentes de calor. 
35. no toque agua u otros líquidos. 
36. protección contra el polvo y los contaminantes.
37. no instale el televisor en muebles con espacios limitados, 
como estanterías. 
38. no instale el televisor cerca de fuentes de calor como 
radiadores, estufas u otros electrodomésticos que generan 
calor.
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SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

39. no coloque el recipiente que contiene el líquido al lado 
del televisor; Si el líquido cae y se filtra en el interior de la 
manga, puede causar cortocircuitos, incendios o descargas 
eléctricas.
40. no coloque objetos metálicos pequeños en la parte 
superior del dispositivo; Si estos objetos penetran en 
la carcasa del televisor, pueden causar cortocircuitos, 
incendios o descargas eléctricas.
41. no se utilizarán ni almacenarán materiales inflamables 
o combustibles cerca del dispositivo. Esto puede causar 
incendios o explosiones. No ponga fuego abierto en la 
televisión, como velas encendidas, cigarrillos o incienso.
42. se recomienda instalar la antena lejos de la toma de 
corriente; Póngase en contacto con un técnico profesional 
de antenas para instalar la antena para evitar incendios, 
descargas eléctricas o lesiones graves causadas por una 
instalación incorrecta.
43. instalar el dispositivo a una distancia razonable de la 
pared para garantizar una ventilación adecuada. 
44. conecte la fuente de alimentación del televisor a un 
enchufe de fácil acceso y desconexión. 
45. no use este instrumento junto al agua. Por ejemplo, 
no use cerca de un lavabo, bodega húmeda, cerca de una 
piscina o en un lugar similar.
46. solo se puede limpiar el aparato eléctrico con un paño 
seco.
47. no bloquee la ventilación. Siga las instrucciones del 
fabricante para la instalación. Las ranuras y aperturas en 
la parte posterior o inferior se utilizan para ventilar para 
garantizar el funcionamiento fiable del televisor y evitar su 
sobrecalentamiento. No bloquee ni cubra estas aberturas. 
No ponga el televisor en la cama para bloquear la apertura. 
Sofás o superficies similares.
48. no instale este dispositivo cerca de fuentes de calor 
como radiadores, respiraderos, estufas u otros equipos que 
generen calor, incluidos amplificadores.
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SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

49. no se debe cambiar el uso seguro de los enchufes 
polarizados o fundamentados. El enchufe polarizado tiene 
dos cuchillas, una de las cuales es más ancha que la otra. 
El enchufe de tierra tiene dos cuchillas y un tercer enchufe 
de tierra. Las láminas más grandes o el tercer polo juegan 
un papel protector. Si el enchufe proporcionado no es 
adecuado para su enchufe, consulte al electricista para 
reemplazar el enchufe obsoleto.
50. proteger los cables de alimentación de ser 
pisoteados o atrapados, especialmente donde 
los enchufes, tomas de corriente convenientes y 
cables de alimentación salen del equipo.
51. solo se pueden utilizar los accesorios especificados por 
el fabricante. 
52. solo se podrá utilizar con carritos, soportes, trípodes, 
soportes o mesas designados por el fabricante o con 
instrumentos vendidos. Al usar el carrito, tenga cuidado 
al mover el carrito con el equipo para no volcar y dañar a 
las personas. Hay que tener cuidado con el conjunto de 
televisión / carrito móvil. Las paradas de emergencia, la 
fuerza excesiva y la superficie desigual pueden causar que 
el carrito y el televisor se vuelquen. 
53. desconecte este dispositivo de la fuente de alimentación 
durante una tormenta eléctrica o cuando no esté en 
uso durante un largo período de tiempo. Para darle una 
protección adicional durante una tormenta eléctrica o 
cuando no se utilice el receptor de televisión durante un 
largo período de tiempo, desconecte la antena o el cable 
del enchufe en la pared. Esto puede evitar que los rayos o 
las oleadas causen daños a la televisión.
54. las reparaciones solo pueden ser realizadas por personal 
de servicio calificado. Si el equipo está dañado de alguna 
manera, como un cable de alimentación o un enchufe 
dañado, si el líquido se desborda o el objeto cae en el 
equipo, el equipo está expuesto a la lluvia o la humedad, y 
si el equipo no funciona correctamente o cae, es necesario 
mantenerlo.
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SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

55. este televisor solo puede funcionar con el tipo de fuente 
de alimentación indicado en la placa de identificación. Si no 
está seguro del tipo de fuente de alimentación en su casa, 
consulte a su distribuidor o proveedor local de energía. Para 
la fuente de alimentación de la batería del control remoto 
del televisor, consulte las instrucciones de operación. 
56. los televisores no deben estar expuestos a gotas o 
salpicaduras de agua. No coloque objetos llenos de líquido, 
como jarrones, en el televisor.
57. no introduzca ningún tipo de objeto en el televisor a 
través de una apertura, ya que pueden entrar en contacto 
con puntos de tensión peligrosos u otros componentes 
eléctricos, lo que puede provocar incendios o descargas 
eléctricas. No derrames ningún líquido en la televisión. 
58. retire el televisor del enchufe en la pared antes de 
limpiarlo. No use detergentes líquidos o agresivos. Limpiar 
con un paño húmedo.
59. no coloque el televisor cerca o sobre el disipador de 
calor u otra fuente de calor. No coloque el televisor en 
un lugar cóncavo, como una estantería o un estante, a 
menos que proporcione ventilación suficiente o siga las 
instrucciones del fabricante.
60. no coloque el televisor en carritos inestables, soportes, 
trípodes, soportes o mesas. El televisor puede caer, 
causando lesiones personales graves o daños en el televisor. 
61. no repares tu propio televisor. Porque abrir o quitar la 
tapa puede exponer al usuario a tensiones peligrosas u 
otros peligros. Solo puede ser reparado por personal de 
servicio calificado.
62. advertencia: para evitar lesiones, el equipo debe fijarse 
firmemente en el suelo o en la pared de acuerdo con las 
instrucciones de instalación.



14

SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

TRATAMIENTO Y ELIMINACIÓN DE BATERÍAS
1. tenga en cuenta que el reemplazo incorrecto de la batería 
o el uso de diferentes tipos de baterías no equivalentes 
pueden causar explosiones.
2. las baterías no deben estar expuestas a un exceso de 
calor, como del sol, el fuego o fuentes similares. 
3. no mezcle diferentes tipos de baterías o baterías nuevas 
con baterías antiguas.
4. la batería debe colocarse de acuerdo con la polaridad 
correcta.
5. si la batería es insuficiente, debe retirarse del producto. 
6. la batería debe tratarse de manera segura. Para proteger 
el medio ambiente, siempre use el contenedor de recogida 
adecuado (consulte a su distribuidor).
7. mantenga la batería alejada de los niños y mascotas. Solo 
los adultos pueden cuidar la batería. 
8. nunca tire la batería al fuego o exponga a una llama u 
otra fuente de calor. 
9. siga las instrucciones de Seguridad y uso de la batería.

Los términos hdmi, HDMI High - definition multimedia Interface 

y el logotipo HDMI son marcas comerciales o registradas del 

Administrador de licencias hdmi, sociedad anónima.
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SEGURIDAD GENERAL (Cont.)

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
1. antes de limpiar, retire el equipo de la toma de corriente. 
2. para eliminar el polvo, limpie suavemente con un paño 
suave y sin pelusa. 
3. si es necesario, use un paño ligeramente húmedo. 
4. limpie regularmente el tapón con un paño seco. 
5. nota: la humedad y el polvo pueden causar incendios o 
descargas eléctricas.
6. tenga cuidado de no usar líquidos o detergentes que 
puedan entrar en el interior del televisor. (los líquidos en el 
televisor pueden causar fallas en el producto, incendios o 
descargas eléctricas). 
7. no limpie con tela de arena y pesticidas, disolventes, 
diluyentes u otros productos erosivos que puedan dañar 
la superficie y la limpieza de la superficie del Gabinete de 
televisión.

Estimado cliente
El fabricante Ayonz Central ltd declara aquí que el dispositivo cumple con la Directiva 2014 

/ 53 / ue.

El texto completo de la Declaración de coherencia de la UE está disponible en: 

www.ekosystems.it
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CALENDARIO TÉCNICO
Information Value and precision Unit

Supplier’s name or trade mark EKO --

Supplier’s model identifier K400FDGC --

Energy efficiency class for standard Dynamic 

Range (SDR)
E --

On mode power demand for Standard Dynamic 

Range (SDR)
37 W

Energy efficiency class (HDR) - --

On mode power demand in High 

Dynamic Range (HDR) mode
- W

Off mode, power demand 0 W

Standby mode, power demand ≤0.5 W

Networked Standby mode, power demand ≤ 2 W

Electronic display category television --

Size ratio 16 : 9 integer

Screen resolution (pixels) 1920 x 1080 pixels

Screen diagonal 100 cm

Screen diagonal 40 inches

Visible screen area 4261 cm2
Panel technology used LCD --

Automatic Brightness Control (ABC) available NO --

Voice recognition sensor available NO --

Room presence sensor available NO --

Image refresh frequency rate 60 Hz

Minimum guaranteed availability of software and 

firmware updates (until):
8 year --

Minimum guaranteed availability of spare parts 
(until): 7 year --

Minimum guaranteed product support (until): 03/30/2026 --

Power supply type: Internal --
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ESPECIFICACIONES
Dispositivo de visualización 40” FHD Smart TV 

Resolución 1920 x 1080

Color de la pantalla 16.7 million

Contraste 5000 : 1

Relación vertical y horizontal 16 : 9

Versión del software 20250220_123521

Entrada / salida

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2 

RJ45 x1, HDMI x3, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2,  CI+ x1,

AV IN x1, EARPHONE x1

Formato de reproducción 

multimedia en modo USB

Movie: AVI, MP4, M4V, MOV, 3GP, 3G2, MKV, TS, TRP, TP, MTS, 

MPG, MPEG, DAT, VOB

Music: MP3, OGG, FLAC, F4A, M4A, AAC, ADTS

Photo: JPEG, BMP, PNG

Fuente de alimentación 100-240V ~ 50/60Hz

Consumo de energía 74 W

Tamaño
Con soporte: 892.2 x 215.6 x 549.2 mm ( w x d x h)

Sin soporte: 892.2 x 85.3 x 519.8 mm ( w x d x h)

Peso
Neto: 5.2 kg

Bruto: 7.9 kg

Nota: este documento es solo para referencia, y la interfaz de operación está sujeta al 

software de televisión.
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ESPECIFICACIONES
WIFI Working frequency 2.4GHz

Maximum transmission

power of WIFI

IEEE 802.11b 16±2 dBm at 11Mbps

IEEE 802.11g 15±2 dBm at 54Mbps

IEEE 802.11n -

         2.4GHz Band/HT20: 14±2 dBm at MCS7

         2.4GHz Band/HT40: 14±2 dBm at MCS7
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INSTALACIÓN
Siga las siguientes instrucciones para instalar el soporte, o si desea instalarlo en la pared, 

Póngase en contacto con un instalador profesional. 

Asegúrese de que el televisor no esté conectado a un enchufe en la pared, además, 

recomendamos que otra persona ayude en las siguientes tareas.

Soporte de conexión
Paso 1
Coloque el material de relleno suave en la 

parte superior de la superficie plana para 

evitar daños en el panel de la pantalla. 

Luego coloque la pantalla de televisión 

plana en la parte superior y la pantalla 

hacia abajo, como se muestra en la imagen 

derecha.

Paso 2
Alinear las piernas con el punto de 

instalación, como se muestra en la 

siguiente imagen

Paso 3
Apriete los tornillos (proporcionados) con 

un destornillador y fije el soporte al panel, 

como se muestra en la imagen derecha.

Cuidado!
No use demasiada fuerza, de lo contrario puede dañar el agujero del tornillo.
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Parte posterior de la televisión
VESA PATTERN: 200 x 100mm

M6*8mm Screws (4 pcs)

INSTALACIÓN (Cont.)
Instrucciones de instalación de la pared

Asegúrese de que el televisor no esté conectado a un enchufe en la pared, además, 
recomendamos que otra persona ayude en las siguientes tareas.

• le recomendamos que utilice un instalador profesional, ya que si instala su propio televisor, 
no asumimos ninguna responsabilidad por ningún daño final al producto o por su propio 
daño.

NOTA: Si estás instalando un televisor en la pared, esto debe ser hecho por un instalador 

calificado.
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CONTROL Y CONEXIÓN
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CONTROL Y CONEXIÓN

1.	 RJ45 (ETHERNET)

2.	 OPTICAL

3.	 AV INPUT

4.	 HDMI 3

5.	 HDMI 2

6.	 HDMI 1 / ARC

7.	 RF (LNB)

8.	 RF (ANT)

9.	 EARPHONE

10.	 CI+

11.	 USB 1 & 2

BOTTOM PORTS

SIDE PORTS

1

6

2

7

3

8 9 10 11

4 5
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CONTROL REMOTO

Universal Remote Control Code: A05F

1

3

4

6

7
8
11

12

15

16

17

20

23

2

5

9
10

13

18

19

21

22

14
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CONTROL REMOTO (CONT.)

1.		 POWER:	 Enciende / apaga la televisión. 
2.	 MUTE:	 Enciende o apaga el sonido. 
3. 	 NUMBER BUTTONS (0-9):	 Elija un canal de televisión. 

4.	 i+: 		  Muestra la información del canal. 
5.	 RETURN:	 El canal visto por última vez. 
6.		  :	 Mueve rápido hacia atrás. 
			   :	 Pausa y inicio. 
			   :	 Avanza rápido. 
			   :	 Reproduce el archivo anterior. 
			   :	 STOP
			   :	 Reproducir el siguiente archivo. 
7.	 TEXT:		 Enciende / apaga la televisión gráfica. 

8.	 ASPECT:	 Cambia el modo de tamaño de pantalla preestablecido. 

9.	 MTS:		  Presione para seleccionar mono, nizam, estéreo para el 	

				    canal ATV y lenguaje de audio para el canal dtv. 

10.	 SUBTITLES:	Abre / cierra los subtítulos. 

11.	 :Corresponde a varias funciones de color en el menú. 
12.	 MEMBER:	 Seleccione o agregue una cuenta. 
13.	 	 :	 Google Assistant.
14.	 SETTING:	 Presione para abrir las opciones de configuración. 
15.	 ARROWS:	 Menú de pantalla de navegación. 
16.	 OK:		  Confirme la selección. 	
17.	 BACK:	 Vuelve al menú anterior. 
18.	 GUIDE:	 No funcional 
19.	 HOME:	 Abre la página principal de Google TV. 
20.	 VOLUME:	 Aumentar o disminuir el volumen de la televisión. 
21.	 CHANNEL:	 El siguiente o anterior Canal de televisión. 
22.	 MENU:	 Mostrar menú 
23.	 APPS:	 Abre Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney

Disney + descripción del botón 
Si el botón Disney + no puede enlazar a la versión correcta del programa, busque y 
descargue la última versión de Disney de la tienda Google play.
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CONTROL REMOTO (CONT.)

Instalación y advertencia de la batería del control remoto
•	 Abra la tapa de la Caja de baterías en la parte posterior del control remoto.

•	 Inserte 2 baterías AAA de 1,5v (excluidas) y colóquelas de acuerdo con la polaridad 

correcta.

•	 Abra la tapa de la Caja de baterías en la parte posterior del control remoto.

•	 Inserte la batería con la polaridad correcta (compruebe el número y el tipo de batería 

en la Caja de control remoto).

•	 Cierra la tapa de la Caja de la batería.

•	 Una vez instalada, la batería no debe estar expuesta a ambientes sobrecalentados 

como el sol y los incendios.

•	 No use baterías nuevas y antiguas en el control remoto.

•	 No use diferentes tipos de baterías.

•	 Si no se usa durante mucho tiempo, se recomienda retirar la batería del control 

remoto.

•	 Mantenga la batería alejada de los niños y mascotas.

•	 No tires la batería al fuego.

•	 La caída accidental del control remoto, que causa daños, invalidará inmediatamente la 

garantía.

•	 Cuando el control remoto se utiliza a unos 5 metros de la televisión, puede funcionar 

de manera efectiva.

•	 No exponga el sensor del control remoto a una luz fuerte.
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CONFIGURACIÓN INICIAL
Para la primera configuración inicial, el asistente de configuración en la pantalla le guiará 

a completar la configuración del televisor. siga la Guía en la pantalla para configurar 

correctamente el televisor. 

Para emparejar y habilitar el control remoto, presione y mantenga los botones “volver” y “página 

de inicio” durante 3 segundos. Después de que el emparejamiento sea exitoso, ahora puede 

operar el televisor.

Utilice el botón             para seleccionar el idioma del sistema y luego presione ok / Select 
para confirmar.

Elija el país / región correcto en el que se encuentre, de lo contrario Google TV no fun-
cionará correctamente.
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CONFIGURACIÓN INICIAL (Cont.)
Al iniciar la configuración, el sistema le preguntará si desea configurar Google TV de inmediato 

o simplemente continuar escaneando la configuración básica del canal dTV en vivo. 

Si desea saltarse los pasos de configuración de Google TV - Elija “configurar la televisión 

básica”.

Si elige “configurar Google tv”, siga las siguientes instrucciones:
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WI-FI

GOOGLE

Seleccione su red Wi - Fi doméstica e introduzca la contraseña para iniciar el proceso de 

conexión. 

Después de una conexión exitosa, continuará con el siguiente paso.

Para acceder y descargar la aplicación desde Google play, debe iniciar sesión con una cuenta de 

google. Una vez abierto Google play, se le pedirá que inicie sesión o cree una nueva cuenta.
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ACEPTACIÓN - TÉRMINOS DE SERVICIO
Acepte los términos de servicio de Google para mejorar la experiencia del producto y elija 

“aceptar” para continuar con esta condición.
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GOOGLE ASSISTANT CONFIGURACIÓN
Comience a configurar su asistente de Google ahora para que sea el más adecuado para usted. 

Elija “continuar” para iniciar este proceso.

Para obtener la mejor experiencia de usar google asistente, elija “permitir” para Google asistente 

Solicitud de compartir con la aplicación instalada del televisor.

 

Sin este permiso, Google Assistant puede no ser capaz de encontrar todo el contenido de su 

aplicación de televisión.
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GOOGLE ASSISTANT CONFIGURACIÓN
Si ha elegido “permitir” en el paso anterior, ahora puede proporcionarle recomendaciones de 

contenido.



32

INSTALACIÓN DE CANALES
Asegúrese de elegir “antenna” para escanear el canal con el cable de la antena.

Nota: asegúrese de que el cable de antena (rf) se ha insertado en el puerto de televisión en la 

parte posterior del televisor.
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GOOGLE TV
Después de completar la configuración inicial, ahora entrará en la pantalla principal de Google 

TV.
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GOOGLE TV(CONT.)

7

8

3 4 6521

Presione el botón asistente de Google en el control remoto, haga más en la televisión con voz o 

elija “buscar” y escriba lo que desea encontrar.
1.	 para usted - en la página principal hay programas de televisión publicitaria, televisión en 

vivo, aplicaciones instaladas y opciones populares recomendadas en función del contenido 
adaptado a usted. 
7 - cada línea que supere este punto mostrará las recomendaciones en la aplicación que ha 
instalado. 
8 - la aplicación que ha instalado. Al final de esta línea de aplicaciones, seleccione la casilla + 
para agregar la aplicación que descargó e instaló a la pantalla principal de Google TV.

2.	 películas - este menú es todas las películas recomendadas para que usted las vea.
3.	 programas - este menú es todos los programas de televisión recomendados para usted.
4.	 aplicaciones - buscar y descargar / instalar en su Google TV.
5.	 Biblioteca - todas las aplicaciones instaladas se mostrarán en este menú, incluidas actual-

izaciones, etc.
6.	 archivo - elija esta opción si desea acceder a lo siguiente: 

	 + agregar o administrar cuentas de Google 
	 Configuración 
	 Fecha y hora 
	 Entrada de televisión 
	 Imagen (pantalla de televisión)
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GOOGLE ASSISTANT
Haz más cosas en la televisión con tu voz. Presione el botón asistente de Google en el 

control remoto, busque rápidamente más de 400.000 películas y programas, obtenga 

recomendaciones que coincidan con su estado de ánimo, controle dispositivos domésticos 

inteligentes, etc.

Deje que Google busque los últimos éxitos de taquilla, programas en streaming o juegos 

multijugador abiertos. Deje que apague las luces conectando dispositivos domésticos 

inteligentes. Gestionar tareas y ver calendarios. O hacerle preguntas y luego ver la respuesta en 

la televisión.

What’s the weather today?

“Cuál es el clima 
hoy?”
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MENU
Para acceder al menú de Ajustes: 

1. 	 Seleccione el icono del perfil (página 34 ¿ 6) menú 

2. 	 Seleccione la Ajustes

LAS CONFIGURACIONES DISPONIBLES INCLUYEN: 
- Establezca el nombre de su dispositivo - Esta es la elección del nombre de chromecast, que 

se mostrará en su dispositivo inteligente al buscar el contenido de chromecast desde el telé-

fono inteligente hasta el televisor. 

- Canales e entradas - menú de entrada de televisión y televisión en vivo 

- Visualización y sonido - configuración de imagen y audio 

- Configuración de conexión de red e Internet - Wi - fi o Ethernet 

- Cuenta e inicio de sesión - configuración de la cuenta de Google
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IMAGEN MENU
Para acceder al menú de Imagen: 

1. 	 seleccione el icono del perfil (página 34 ¿ 6) menú 

2. 	 seleccione la Ajustes 

3. 	 seleccione “mostrar y sonido” hacia abajo. 

4. 	 luego seleccione la imagen
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SONIDO MENU
Para acceder al menú de sonido: 

1. 	 seleccione el icono del perfil (página 34 ¿ 6) menú 

2. 	 seleccione la Ajustes 

3. 	 seleccione “mostrar y sonido” hacia abajo. 

4. 	 luego seleccione el sonido



39

SISTEMA MENU
Para acceder al menú del sistema: 

1. 	 seleccione el icono del perfil (página 34 ¿ 6) menú 

2. 	 seleccione la Ajustes 

3. 	 seleccione el sistema hacia abajo.
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INFORMACIÓN MENU
Para acceder al menú “Información”: 

1. 	 seleccione el icono del perfil (página 34 ¿ 6) menú 

2. 	 seleccione la Ajustes 

3. 	 seleccione “Información” a la baja.
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CONTROL PARENTAL 
Para acceder al menú de control parental, 

1. 	 vaya a la aplicación livetv 

2. 	 presione la tecla de menú en el control remoto. 

3. 	 mover al control padre. 

4. 	 presione “aceptar” e introduzca la contraseña que estableció durante el proceso inicial 		

		  para abrir el menú “control padre”

Desde aquí puede seleccionar y crear una nueva contraseña para bloquear el Canal a 

bloquear.

Nota: asegúrese de almacenar / guardar la contraseña en un lugar al que pueda acceder más 
tarde. Olvidando la contraseña, es posible que necesite restaurar la configuración de fábrica del 
televisor para volver a usarlo.
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FAQs
Problemas generales con los televisores 

Síntomas Los proyectos a inspeccionar y las acciones a tomar

“Fantasma” o doble imagen
Esto puede deberse a la obstrucción de las antenas por edificios 
de gran altura o colinas. El uso de antenas altamente direccionales 
permite mejorar la imagen.

Se ha quedado sin 
electricidad.

• compruebe si el cable de corriente alterna del televisor está 
insertado en el enchufe. 
• desconecte el televisor y espere 60 segundos. Luego vuelva a 
insertar el enchufe en el enchufe y vuelva a encender el televisor.

No hay imágenes

• compruebe la conexión de la antena en la parte trasera del televi-
sor para ver si está correctamente conectada al televisor. 
- posibles fallos en las estaciones de radio. Pruebe otros canales. 
• Ajuste la configuración de contraste y brillo. 
• compruebe el control de subtítulos en circuito cerrado. Algunos 
modos de texto pueden bloquear la pantalla.

La imagen es buena, pero 
no hay sonido.

• Presione el botón bol + en el control remoto o en el panel de con-
trol lateral del televisor para aumentar el volumen. 
• Presione el botón de silencio en el control remoto para asegurarse 
de que el silencio está apagado.

El sonido es bueno, pero el 
color es pobre. Ajustar la configuración de contraste, color y brillo

Nieve y ruido Comprobar la conexión de la antena

Línea punteada horizontal
Esto puede ser causado por interferencias eléctricas (por ejemplo, 
secadores de pelo, luces de neón cercanas, etc.). apague el dispos-
itivo.

La televisión no responde al 
control remoto

• comprobar si la batería funciona. Reemplazar si es necesario. 
• limpiar la lente del sensor del control remoto en el televisor. 
• todavía puede usar el botón en el lado del televisor.

Píxeles (puntos) siempre 
oscuros o siempre brillantes

Tu televisor está hecho con un nivel extremadamente alto de 
precisión tecnológica. Sin embargo, a veces los píxeles pueden no 
mostrarse correctamente. Estos tipos de eventos son inherentes a 
este tipo de productos y no constituyen productos defectuosos.
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SEGURANÇA GERAL

Leia atentamente este manual de instruções, pois contém 
informações importantes sobre a segurança, utilização 
e manutenção do aparelho. Mantenha o manual para 
referência futura.

1. Desconecte o plugue da tomada de parede em caso 
de um longo período de desuso. Desconecte o cabo da 
tomada e da antena mesmo em tempestades severas. 
2. Não puxe o cabo para retirar a tomada da tomada. 
3. Não descanse objetos pesados nos cabos. 
4. Não dobre ou amarre os cabos.
5. A tela de TV é feita de um material frágil, portanto, não 
deve ser submetida a impacto ou pressão para evitar danos. 
Se estiver danificado, remova o plugue da tomada e entre 
em contato com um centro de atendimento. Se o líquido 
sair do painel, tenha cuidado e não deixe que ele entre em 
contato com seus olhos e boca, entre em contato com um 
médico se necessário.
6. Desligue e desconecte da rede elétrica antes da limpeza 
e manutenção. Para limpeza, use apenas um pano limpo 
e seco. Não use detergentes agressivos, como diluentes, 
álcool, gasolina.
7. Coloque o dispositivo em uma superfície estável que 
possa suportar seu peso. Se você estiver usando um celular, 
ele deve ser forte e grande o suficiente para evitar que a TV 
se destaque além das bordas do armário. Se estiver fixado 
na parede, siga as instruções para a fixação correta para 
evitar perigo. Não coloque a TV em posições altas (móveis, 
prateleiras, prateleiras), a menos que estejam devidamente 
fixadas na parede. Não coloque nenhum produto têxtil ou 
similar entre a TV e o mobiliário. É necessário informar as 
crianças sobre os perigos, de modo a evitar que subam nos 
móveis para alcançar a TV e seus acessórios.
8. Deixe espaço adequado nas laterais da TV para garantir 
uma ventilação adequada.
9. Não exponha a TV à luz solar direta, fontes de calor ou 
fontes de chama nua (velas).
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SEGURANÇA GERAL (Cont.)

10. Nenhum objeto que contenha líquidos, como vasos, deve 
ser colocado na TV. Evite a exposição a gotas e salpicos de 
água.
11. Conecte-se apenas a uma tomada de rede que esteja em 
conformidade com os regulamentos em vigor e de acordo 
com os dados da placa de classificação da TV. A tomada 
de rede deve estar próxima e facilmente acessível para 
desconectar a TV em caso de perigo. Se a TV não tiver um 
interruptor de desligamento específico, para desligar a TV, 
desconecte a tomada de rede.
12. Não insira objetos de qualquer tipo nas ranhuras da TV 
devido ao perigo de choque elétrico. Se a TV não tiver um 
interruptor de desligamento específico, para desligar a TV, 
desconecte a tomada de rede.
13. Não insira objetos de qualquer tipo nas ranhuras da TV 
devido ao perigo de choque elétrico.
14. Leia atentamente este manual antes de usar a TV.
15. manter este manual, o cartão de garantia completo, 
recibo, e embalagem do produto. As instruções de 
precauções de segurança reduzem o risco de incêndio, 
choque elétrico e lesões quando seguidas corretamente. 
Por favor, siga todas as instruções e tome nota de todos os 
avisos.



6

SEGURANÇA GERAL (Cont.)

O flash relâmpago com símbolo dentro 
do triângulo destina-se a avisá-lo de uma 
tensão perigosa não isolada no invólucro 
do produto que pode ser de magnitude 
suficiente para gerar um risco de choque 
elétrico para as pessoas.

O ponto de exclamação dentro do triângulo 
destina-se a avisá-lo sobre a presença 
de instruções importantes de operação e 
manutenção nos documentos incluídos no 
produto.

Para evitar possíveis danos auditivos, limite o 
tempo de audição a volumes elevados.

Aviso: Para reduzir o risco de choque elétrico, não 
remova a tampa. Ele não contém partes úteis para o 
usuário. Para assistência consultar pessoal qualificado.

A tampa (ou parte traseira) da unidade não deve ser 
removida para evitar o risco de choque elétrico.
Esta unidade deve ser servida apenas por um pessoal de 
serviço qualificado.
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SEGURANÇA GERAL (Cont.)

1. Use móveis ou suportes recomendados pelo fabricante.
2. O produto deve ser instalado em uma superfície que 
suporte corretamente seu peso.
3. Certifique-se de que o produto repousa completamente 
na superfície em que está instalado.
4. não coloque o produto em um armário alto sem fixar nem 
o armário nem o produto de forma estável.
5. Isso evitará que a TV caia.
6. não coloque o produto em cima de tecidos condutores 
ou inflamáveis ou outros materiais.
7. Assegurar-se de que as crianças não subam no mobiliário 
ou suporte onde a TV está instalada, com a intenção de se 
aproximar dele, evitando assim qualquer risco de queda do 
suporte ou produto;
qualquer operação na TV deve ser realizada por um adulto.

AVISO

1. Não exponha este aparelho à chuva ou umidade, pois 
pode causar um incêndio ou um risco de choque elétrico.
2. Não adultere ou modifique o produto de forma alguma. 
3. Use apenas acessórios descritos e recomendados pelo 
fabricante.
4. Por favor, não exponha o produto ao contato direto com 
a água.
5. Não coloque objetos em cima do produto, incluindo 
recipientes líquidos, como copos.
6. Tenha cuidado ao substituir a bateria do controlador 
remoto; instalação incorreta pode levar a riscos de 
explosão. Substitua com o mesmo tipo de bateria ou 
equivalente.

AVISO
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SEGURANÇA GERAL (Cont.)

16. Para instalar a TV, siga as instruções deste manual. 
Este produto deve ser colocado sobre uma superfície 
suficientemente estável; A instalação incorreta é 
potencialmente perigosa, pois a TV pode cair e causar 
lesões. Tenha muito cuidado com crianças.
17. Antes de instalar o produto, certifique-se de que a 
tensão de saída corresponde à indicada na etiqueta traseira 
do televisor onde as especificações elétricas são mostradas.
18. Não utilize um cabo de alimentação danificado ou uma 
tomada eléctrica com uma ligação solta. Isto pode causar 
um choque eléctrico.
19. Não conecte vários dispositivos ao mesmo soquete. 
Isso pode fazer com que a saída sobreaqueça e cause um 
incêndio. Certifique-se de que a tomada esteja facilmente 
acessível ao operar a TV.
20. Não dobre, envolva ou torça excessivamente o cabo de 
alimentação. 
21. Não deixe nada descansar no cabo de alimentação e no 
cabo da antena. Isso pode causar um incêndio ou choque 
elétrico.
22. Não use o cabo de alimentação perto de aparelhos que 
produzem calor, como radiadores, fogões ou ferros. O calor 
excessivo pode derreter o isolamento e expor fios vivos, 
causando incêndio ou choque elétrico.
23. Desligue esta TV durante tempestades de raios ou 
quando não for utilizada por longos períodos de tempo. 
Caso contrário, pode resultar em incêndio ou choque 
elétrico.
24. Não bloqueie as aberturas de ventilação do produto 
com itens como jornais, toalhas de mesa, cortinas. Não 
insira objetos nas ranhuras disponíveis nas laterais e 
traseiras do televisor, pois isso pode fazer com que a 
temperatura dentro do televisor aumente e cause um 
incêndio.
25. Se você notar algum cheiro incomum ou fumaça vindo 
da TV, desconecte o cabo de alimentação da tomada 
imediatamente e entre em contato com o centro de

Instalação
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SEGURANÇA GERAL (Cont.)

atendimento. Caso contrário, pode resultar em incêndio ou 
choque elétrico.
26.Quando não utilizar a TV por longos períodos de 
tempo ou quando precisar de ser movida, certifique-se de 
desconectar o cabo de alimentação da tomada de parede.
27. A TV deve ser limpa periodicamente. Caso contrário, 
a poeira pode se acumular ao longo do tempo e fazer 
com que a temperatura dentro da TV aumente e / ou o 
isolamento das conexões se deteriore, o que por sua vez 
pode causar um incêndio elétrico.
O produto não se destina a ser utilizado por pessoas 
(incluindo crianças) com capacidades físicas, sensoriais ou 
mentais reduzidas, ou crianças pequenas de qualquer idade, 
a menos que supervisionadas por um adulto responsável 
pela sua segurança.
29. As baterias do controle remoto só devem ser removidas 
por um adulto, certificando-se de mantê-las fora do alcance 
de bebês e crianças. Procure assistência médica imediata se 
uma criança engoliu uma bateria.
30. As baterias não devem ser expostas à luz solar direta ou 
calor. 
31. Para limpar a TV, não use produtos químicos, 
detergentes ou panos molhados, certifique-se de usar um 
pano seco para limpá-lo de marcas ou poeira e apenas 
depois de desconectar o produto da tomada elétrica. 
32. Entre em contato com um centro de serviço qualificado 
para qualquer reparo ou outro serviço necessário.
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SEGURANÇA GERAL (Cont.)

Certifique-se de posicionar o produto de acordo com as 
seguintes considerações:

1. Recomendamos fortemente que você bloqueie o televisor 
no suporte em que ele está instalado. 
2. Desta forma, os acidentes causados pela capotagem de 
móveis ou TV podem ser evitados.
3. Para evitar qualquer risco de ferimentos graves, 
recomendamos vivamente que este produto seja fixado 
permanentemente à parede ou a outra superfície adequada. 
4. fixadores não são incluídos como superfícies feitas de 
materiais diferentes exigem dispositivos elétricos diferentes. 
Por favor contacte pessoal qualificado.
5. Se uma TV não for colocada de forma estável o 
suficiente, ela pode ser potencialmente perigosa devido 
a queda acidental. Muitas lesões, particularmente para 
crianças, podem ser evitadas tomando precauções simples, 
tais como:
6. Use móveis ou suportes recomendados pelo fabricante. 
7. O produto deve ser instalado em um suporte que possa 
suportar o peso e tamanho da TV.
8. Certifique-se de que o produto repousa completamente 
na superfície em que está instalado. 
9. Ensinar as crianças sobre os perigos que podem surgir da 
escalada em móveis com o objetivo de alcançar.

AVISO!

33. Prefira superfícies secas em áreas bem ventiladas. 
34. Não exponha à luz solar e outras fontes de calor. 
35. Não expor ao contato com água ou outros líquidos. 
36. Proteger contra poeira e poluentes.
37. Não instale a TV em móveis com espaço limitado, como 
estantes de livros. 
38. Não instale a TV perto de fontes de calor, tais como 
radiadores, fogões ou outros aparelhos que produzem calor.
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SEGURANÇA GERAL (Cont.)

39. Não coloque recipientes com líquidos ao lado da TV; se 
o líquido cair e penetrar dentro do invólucro, pode causar 
curto-circuitos, incêndios ou choques elétricos.
40. Não coloque pequenos objetos metálicos em cima 
da unidade; se esses objetos penetrarem no invólucro da 
TV, isso pode causar curto-circuitos, incêndio ou choque 
elétrico.
41. Não use ou armazene materiais inflamáveis ou 
combustíveis perto da unidade. Isto pode causar incêndio 
ou explosão. Não coloque chamas abertas, como velas 
acesas, cigarros ou incensos em cima da TV.
42. É aconselhável que a antena seja instalada longe da 
tomada elétrica; Entre em contato com um técnico de 
antena profissional para instalar a antena, para evitar a 
instalação incorreta que poderia causar incêndio, choque 
elétrico ou ferimentos graves.
43. Instale a unidade a uma distância razoável da parede 
para garantir ventilação suficiente.
44. Ligue a fonte de alimentação da sua TV a uma tomada 
facilmente acessível e fácil de desconectar.
45. Não utilize este aparelho perto de água. Por exemplo, 
não use perto de uma banheira de lavanderia, em uma 
adega molhada, perto de uma piscina ou similares.
46. Limpe o aparelho apenas com panos secos. 
47. Não bloqueie as aberturas de ventilação. Instalar de 
acordo com as instruções do fabricante. As ranhuras e 
aberturas na parte de trás ou na parte inferior são para 
ventilação, para garantir um funcionamento confiável da TV 
e para protegê-la do superaquecimento. Não bloqueie nem 
cubra estas aberturas. Não bloqueie as aberturas colocando 
a TV em uma cama. um sofá ou superfícies semelhantes.
48. Não instale esta unidade perto de fontes de calor, tais 
como radiadores, aberturas de aquecimento, fogões ou 
outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam 
calor.
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SEGURANÇA GERAL (Cont.)

49. Não altere a finalidade da segurança do plugue 
polarizado ou do tipo aterramento. Um plugue polarizado 
tem duas lâminas com uma mais larga do que a outra. Um 
plugue de aterramento tem duas lâminas e um terceiro 
pino de aterramento. A maior lamela ou o terceiro pólo 
desempenham uma função protetora. Se o plugue fornecido 
não caber em sua tomada, consulte um eletricista para 
substituir a tomada obsoleta.
50. Proteja o cabo de alimentação de ser pisado 
ou apertado particularmente em tomadas, 
recipientes de conveniência e o ponto onde o 
cabo sai do aparelho.
51. Utilizar apenas acessórios especificados pelo fabricante.
52. Use apenas com o carrinho, suporte, tripé, suporte ou 
mesa especificados pelo fabricante ou vendidos com o 
aparelho. Ao usar um carrinho, tenha cuidado ao mover o 
carrinho e o aparelho juntos para evitar lesões por capotar. 
O conjunto TV / carrinho deve ser movido com cuidado. 
Paradas rápidas, força excessiva e superfícies irregulares 
podem fazer com que o carrinho e a TV caiam.
53. Desligue este aparelho da fonte de alimentação durante 
tempestades de relâmpago ou quando ele não será usado 
por um longo tempo. Para proteção adicional do receptor 
de TV durante uma tempestade de raios ou quando não 
for usado por um período prolongado, desconecte-o da 
tomada de parede e desconecte a antena ou os cabos. Isso 
evitará danos à TV causados por raios ou picos de energia.
54. Ter reparações realizadas apenas por pessoal de serviço 
qualificado. A manutenção é necessária se o aparelho tiver 
sido danificado de alguma forma, como danos no cabo de 
alimentação ou ficha, se tiver sido derramado líquido ou 
objetos caídos no aparelho, o aparelho tiver sido exposto à 
chuva ou humidade, se não funcionar normalmente ou tiver 
sido deixado cair.
55. Este televisor só deve ser operado com o tipo de fonte 
de alimentação indicada na placa de classificação. Se você 
não tiver certeza do tipo de fonte de alimentação em sua 
casa, consulte seu revendedor ou fornecedor de energia
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SEGURANÇA GERAL (Cont.)

local. Para a fonte de alimentação da bateria do controle 
remoto da TV, consulte as instruções de operação. 
56. A televisão não deve ser exposta a gotejamento ou 
salpicos de água. Não coloque objetos cheios de líquidos, 
como vasos, na TV.
57. Nunca empurre objetos de qualquer tipo para dentro 
da TV através de aberturas, pois eles podem tocar pontos 
de tensão perigosos ou outros componentes elétricos 
que podem resultar em incêndio ou choque elétrico. Não 
derrame líquidos de qualquer tipo na TV.
58. Desligue a TV da tomada de parede antes de limpar. 
Não use detergentes líquidos ou agressivos. Use um pano 
úmido para limpar.
59. Não coloque a televisão perto ou em cima de radiadores 
ou outras fontes de calor. Não coloque a TV em locais 
embutidos, como estantes ou prateleiras, a menos que haja 
ventilação adequada ou que sejam seguidas as instruções 
do fabricante.
60. Não coloque a TV em um carrinho instável, suporte, 
tripé, suporte ou mesa. A TV pode cair, causando 
ferimentos graves ou danos ao aparelho.
61. Não tente reparar a TV você mesmo. como abrir ou 
remover tampas pode expor o usuário a tensão perigosa 
ou outros perigos. Ter reparos realizados por pessoal de 
serviço qualificado apenas.
62. ATENÇÃO: Para evitar lesões, o aparelho deve estar 
firmemente preso ao chão ou à parede de acordo com as 
instruções de instalação.
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Tratamento e eliminação de pilhas
1. ATENÇÃO: a substituição incorreta das baterias ou o uso 
de baterias de diferentes tipos não equivalentes podem 
causar explosões.
2. A bateria não deve ser exposta a calor excessivo, como o 
do sol, fogo ou fontes semelhantes.
3. Não misture diferentes tipos de baterias ou baterias 
novas com baterias antigas.
4. A bateria deve ser posicionada de acordo com a 
polaridade correta.
5. Se a bateria estiver fraca, deve ser removida do produto.
6. A bateria deve ser eliminada com segurança. Para 
proteger o meio ambiente, utilize sempre os recipientes de 
recolha adequados (consulte o seu revendedor).
7. Mantenha baterias longe de crianças e animais de 
estimação. Apenas adultos podem cuidar das baterias.
8. Nunca jogue baterias no fogo ou expô-las a chamas ou 
outras fontes de calor.
9. Siga as instruções de segurança e utilização da bateria.

Os termos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface e o 

Logotipo HDMI são marcas comerciais ou marcas registradas da 

HDMI Licensing Administrator, Inc.
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limpeza e manutenção
1. Desconecte a unidade da tomada elétrica antes de limpar.
2.	 To remove dust, wipe gently with a soft, lint-free cloth.
3. Se necessário, use um pano ligeiramente úmido. 
4. Limpe o plugue com um pano seco em intervalos 
regulares. 
5. CUIDADO: A umidade e a poeira podem levar ao fogo ou 
ao choque elétrico.
6. Tenha cuidado para não usar líquidos ou detergentes que 
possam entrar dentro da TV. (Líquido dentro da TV pode 
causar falha do produto, incêndio ou choque elétrico.)
7. Não limpe com panos abrasivos e produtos agressivos, 
como repelentes de insetos, solventes, diluentes ou 
outras substâncias que possam deteriorar a superfície e o 
acabamento do armário de TV.

Caro Cliente
O fabricante Ayonz Central ltd declara que este dispositivo está em conformidade com as 

Diretivas 2014/53 / UE.

O texto integral da declaração UE de conformidade está disponível no seguinte endereço 

Internet: www.ekosystems.it
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CALENDÁRIO TÉCNICO
Information Value and precision Unit

Supplier’s name or trade mark EKO --

Supplier’s model identifier K400FDGC --

Energy efficiency class for standard Dynamic 

Range (SDR)
E --

On mode power demand for Standard Dynamic 

Range (SDR)
37 W

Energy efficiency class (HDR) - --

On mode power demand in High 

Dynamic Range (HDR) mode
- W

Off mode, power demand 0 W

Standby mode, power demand ≤0.5 W

Networked Standby mode, power demand ≤ 2 W

Electronic display category television --

Size ratio 16 : 9 integer

Screen resolution (pixels) 1920 x 1080 pixels

Screen diagonal 100 cm

Screen diagonal 40 inches

Visible screen area 4261 cm2
Panel technology used LCD --

Automatic Brightness Control (ABC) available NO --

Voice recognition sensor available NO --

Room presence sensor available NO --

Image refresh frequency rate 60 Hz

Minimum guaranteed availability of software and 

firmware updates (until):
8 year --

Minimum guaranteed availability of spare parts 
(until): 7 year --

Minimum guaranteed product support (until): 03/30/2026 --

Power supply type: Internal --
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ESPECIFICAÇÃO
Dispositivo de Exibição 40” FHD Smart TV 

Resolução 1920 x 1080

Cores do Ecrã 16.7 million

Relação de contraste 5000 : 1

Proporção de Aspectos 16 : 9

Software de Versão 20250220_123521

Entrada / Saída

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2 

RJ45 x1, HDMI x3, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2,  CI+ x1,

AV IN x1, EARPHONE x1

Formato de Reprodução 

Multimédia no Modo USB

Movie: AVI, MP4, M4V, MOV, 3GP, 3G2, MKV, TS, TRP, TP, MTS, 

MPG, MPEG, DAT, VOB

Music: MP3, OGG, FLAC, F4A, M4A, AAC, ADTS

Photo: JPEG, BMP, PNG

Fonte de Alimentação 100-240V ~ 50/60Hz

Consumo de energia 74 W

Dimensões
com suporte: 892.2 x 215.6 x 549.2 mm ( w x d x h)

sem suporte: 892.2 x 85.3 x 519.8 mm ( w x d x h)

Peso
líquido: 5.2 kg

Bruto: 7.9 kg

NOTA: Este documento é apenas para referência, a interface de operação está sujeita ao 

software da TV. 
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ESPECIFICAÇÃO
WIFI Frequência de trabalho 2.4GHz

Potência máxima de 

transmissão de WIFI

IEEE 802.11b 16±2 dBm at 11Mbps

IEEE 802.11g 15±2 dBm at 54Mbps

IEEE 802.11n -

         2.4GHz Band/HT20: 14±2 dBm at MCS7

         2.4GHz Band/HT40: 14±2 dBm at MCS7
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INSTALAÇÃO
Instale o suporte conforme descrito abaixo, ou se você quiser montá-lo em uma parede, en-

tre em contato com um instalador profissional. 

Por favor, certifique-se de que a TV não está ligada à tomada de parede e, além disso, 

recomendamos chamar outra pessoa para ajudar na seguinte tarefa.

Fixação do suporte
Passo 1
Coloque um material macio almofadado 

em cima de uma superfície plana para evi-

tar danificar o painel da tela. Em seguida, 

coloque o ecrã plano na parte superior, 

com o lado do ecrã virado para baixo, 

como ilustrado à direita.

Passo 2
Alinhe a perna do suporte ao ponto de 

instalação, como ilustrado abaixo

Passo 3
Aperte os parafusos (fornecidos) com 

uma chave de fenda para afixar o suporte 

ao painel, como ilustrado à direita.

precaução!
Não aplique força excessiva, pois isso pode danificar os furos do parafuso.
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Parte de trás da TV
Padrão VESA: 200 x 100mm

M6*8mm Screws (4 pcs)

INSTALAÇÃO (Cont.)
Instruções de montagem na parede

Por favor, certifique-se de que a TV não está ligada à tomada de parede e, além disso, 
recomendamos chamar outra pessoa para ajudar na seguinte tarefa.

• Recomendamos que utilize um instalador profissional, pois não assumimos qualquer 
responsabilidade por eventuais danos ao produto ou ferimentos a si mesmo se montar a TV 
por conta própria.

NOTA: Se você estiver montando a TV na parede, isso deve ser feito por um instalador 

qualificado.
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CONTROLOS E LIGAÇÕES
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CONTROLOS E LIGAÇÕES

1.	 RJ45 (ETHERNET)

2.	 OPTICAL

3.	 AV INPUT

4.	 HDMI 3

5.	 HDMI 2

6.	 HDMI 1 / ARC

7.	 RF (LNB)

8.	 RF (ANT)

9.	 EARPHONE

10.	 CI+

11.	 USB 1 & 2

BOTTOM PORTS

SIDE PORTS

1

6

2

7

3

8 9 10 11

4 5
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CONTROLO REMOTO

Universal Remote Control Code: A05F

1

3

4

6

7
8
11

12

15

16

17

20

23

2

5

9
10

13

18

19

21

22

14
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CONTROLO REMOTO (CONT.)

1.		 POWER:	 Ligue/desligue a TV. 
2.	 MUTE:	 Ligue ou desligue o som. 
3. 	 NUMBER BUTTONS (0-9):	 Seleccione um canal de TV. 

4.	 i+: 		  Mostrar a informação do canal. 
5.	 RETURN:	 Para o último canal visto. 
6.		  :	 Voltem depressa para trás. 
			   :	 Pausa e Começa. 
			   :	 Avancem depressa. 
			   :	 Reproduz o ficheiro anterior. 
			   :	 STOP
			   :	 Reproduz o próximo ficheiro. 
7.	 TEXT:		 Ligue/desligue o teletexto. 

8.	 ASPECT:	 Alterna o modo de tamanho de tela pré-definido. 

9.	 MTS:		  Pressione para selecionar Mono, Nicam, Estéreo para ca	

				    nais ATV e Audio Language para canais DTV. 

10.	 SUBTITLES:	Liga/desliga as legendas. 

11.	 :Corresponde a várias funções de cor no menu. 
12.	 MEMBER:	 Escolha ou adicione uma conta. 
13.	 	 :	 Google Assistant.
14.	 SETTING:	 Pressione para abrir a opção de configuração. 
15.	 ARROWS:	 Navegar no menu do ecrã. 
16.	 OK:		  OK para confirmar a selecção. 
17.	 BACK:	 Voltar ao menu anterior. 
18.	 GUIDE:	 não função 
19.	 HOME:	 Abra a página inicial do Google TV. 
20.	 VOLUME:	 Aumentar ou diminuir o volume da TV. 
21.	 CHANNEL:	 Canal de TV seguinte ou anterior. 
22.	 MENU:	 Menu Mostrar 
23.	 APPS:	 Abra Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney

Descrição do Botão Disney+ 
Se o botão Disney+ não puder vincular à versão correta do programa, procure e baixe 
a versão mais recente do Disney na Google Play Store.
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Instalação e avisos da bateria de controlo remoto
•	 Abra a tampa do compartimento da bateria na parte de trás do controle remoto.

•	 Insira 2 pilhas AAA tipo 1.5V (não incluídas) colocando-as de acordo com a polaridade 

correta.

•	 Abra a tampa do compartimento da bateria na parte de trás do controle remoto.

•	 Insira as baterias (verifique o número de baterias e o tipo no compartimento de 

controle remoto) com a polaridade correta.

•	 Feche a tampa do compartimento da bateria.

•	 Uma vez instaladas as baterias não devem ser expostas a calor excessivo, como luz 

solar, fogo ou similares.

•	 Não use baterias antigas e novas no controle remoto.

•	 Não use diferentes tipos de bateria.

•	 Se não for usado por muito tempo, recomenda-se remover as baterias do controle 

remoto.

•	 Mantenha baterias longe de crianças e animais de estimação.

•	 Nunca atires baterias ao fogo.

•	 A queda acidental do controle remoto, resultando em quebra, invalidará 

imediatamente a garantia.

•	 O controle remoto funciona efetivamente quando usado até cerca de 5m de distância 

da TV.

•	 Não exponha o sensor do controle remoto à luz forte.

CONTROLO REMOTO (CONT.)
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CONFIGURAÇÃO INICIAL
Para a primeira configuração inicial, o assistente de configuração na tela irá guiá-lo através 

da configuração da TV. Por favor, siga de acordo com o guia na tela para configurar sua TV 

corretamente. 

Para emparelhar e ativar o controle remoto, pressione e segure os botões ‘BACK’ e ‘HOME’ por 3 

segundos. Depois que o emparelhamento for bem sucedido, agora você pode operar a TV.

Use os botões           para selecionar o idioma do sistema e pressione OK/SELECT para 
confirmar.

Selecione CORRECTO país em que você está localizado caso contrário o Google TV não 
funcionará corretamente. 
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CONFIGURAÇÃO INICIAL (Cont.)
Na Configuração Inicial você será perguntado se deseja configurar seu Google TV agora ou 

apenas prosseguir com a configuração básica de escanear seus canais DTV ao vivo.

 

Se você quiser ignorar etapas de configuração do Google TV - SELECIONE “SET UP BASIC TV”.

Se você selecionar “SET UP GOOGLE TV” siga as instruções abaixo:
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WI-FI

GOOGLE

Selecione sua rede Wi-Fi doméstica e digite a senha para iniciar o processo de conexão. 

Uma vez conectado com sucesso, você irá prosseguir para o próximo passo.

Para ter acesso e baixar aplicativos do Google Play, você deve entrar com uma Conta do 

Google. Depois de abrir o Google Play, você será solicitado a entrar ou criar uma nova conta.
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ACEITAÇÃO - TERMOS DE SERVIÇO
Ao aceitar os Termos de Serviço do Google para melhorar a experiência do produto, selecione 

“ACEITAR” para prosseguir com esta condição.
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GOOGLE ASSISTANT CONFIGURAÇÃO
Agora inicia o processo de configuração do Google Assistant para funcionar melhor para você. 

Seleccione por favor Continuar para iniciar este processo.

Para obter a melhor experiência com o Google Assistant, selecione “Permitir” para que o Google 

Assistant compartilhe solicitações com os aplicativos instalados da sua TV.

 

Sem essa permissão, o Assistente do Google pode não ser capaz de encontrar todo o conteúdo 

dos Apps da sua TV.
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GOOGLE ASSISTANT CONFIGURAÇÃO
Se você selecionou “Permitir” na etapa anterior, as recomendações de conteúdo agora podem 

ser fornecidas a você.
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INSTALAÇÃO DE CANAIS
Certifique-se de selecionar “ANTENNA” para procurar canais usando o cabo de antena.

NOTA: Certifique-se de que o cabo de antena (RF) está conectado à porta de TV localizada na 

parte de trás da TV.
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GOOGLE TV
Depois de concluir a configuração inicial, você entrará na tela inicial do Google TV.
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GOOGLE TV(CONT.)

7

8

3 4 6521

Pressione o botão Google Assistant no controle remoto para fazer mais em sua TV com sua voz, 

ou selecione “Pesquisar” e digite o que você está procurando. 

1.	 Para você - Página principal de programas de TV anunciados, TV ao vivo, aplicativos instal-

ados e principais escolhas com base em recomendações de conteúdo personalizadas para 

você. 

7 - Cada linha passada por este ponto exibirá o conteúdo recomendado dos aplicativos que 

você já instalou. 

8 - Aplicativos que você instalou. No final desta linha de aplicativos, selecione a caixa + e 

adicione seu aplicativo baixado e instalado à tela inicial do Google TV.

2.	 Filmes - Este menu é todos os filmes recomendados para você assistir.

3.	 Programas - Este menu é todos os programas de TV recomendados para você assistir.

4.	 Apps - para pesquisar e baixar / instalar em seu Google TV.

5.	 Biblioteca - Todos os aplicativos instalados aparecerão neste menu, incluindo atualizações e 

muito mais.

6.	 PERFIL - Selecione esta opção se quiser acessar: 

	 + Adicionar ou Gerir Conta Google 

	 Configuração 

	 Data e Hora 

	 Entradas de TV 

	 Imagem (Ecrã de TV)
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GOOGLE ASSISTANT
Faça mais na TV com sua voz. Pressione o botão Assistente do Google no controle remoto 

para pesquisar rapidamente mais de 400.000 filmes e programas, obter recomendações que 

correspondam ao seu humor, controlar dispositivos domésticos inteligentes e muito mais.

Peça ao Google para pesquisar os mais recentes blockbuster, stream shows ou abrir jogos 

multiplayer. Faça com que diminua as luzes conectando dispositivos domésticos inteligentes. 

Gerencie tarefas e veja seu calendário. Ou faça perguntas e veja as respostas na TV.

What’s the weather today?

“Qual é o tempo 
hoje?”
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MENU
Para aceder ao menu Definições: 

1. 	 Selecione o ícone do perfil (#6 na página 34) menu 

2. 	 Seleccionar as Definições

AS OPÇÕES DISPONÍVEIS SÃO: 
- Definir o nome do dispositivo - Isto é para escolher um nome Chromecast, ao pesquisar 

para chromcast conteúdo do smartphone para TV, este nome aparecerá no seu dispositivo 

inteligente. 

- Canais e entradas - TV ao vivo e entradas de TV menu 

- Display & Som - Configurações de imagem e áudio 

- Rede e Internet - Configurações de conexão Wi-Fi ou Ethernet 

- Contas e login - Configurações da Conta do Google
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IMAGEM MENU
Para aceder ao menu Imagem: 

1. 	 Selecione o ícone do perfil (#6 na página 34) menu 

2. 	 Seleccionar as Definições 

3. 	 Vá para baixo e selecione Display & Sound. 

4. 	 Em seguida, selecione Imagem
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SOM MENU
Para aceder ao menu Som: 

1. 	 Selecione o ícone do perfil (#6 na página 34) menu 

2. 	 Seleccionar as Definições 

3. 	 Vá para baixo e selecione Display & Sound. 

4.	 Em seguida, selecione Som
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SISTEMA MENU
Para aceder ao menu Sistema: 

1. 	 Selecione o ícone do perfil (#6 na página 34) menu 

2. 	 Seleccionar as Definições 

3. 	 Desça e selecione Sistema.
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ACERCA DE MENU
Para aceder ao menu Acerca de: 

1. 	 Selecione o ícone do perfil (#6 na página 34) menu 

2. 	 Seleccionar as Definições 

3. 	 Desça e selecione Acerca de.
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CONTROLO PARENTAL
Para acessar o menu CONTROLE PARENTAL, 

1. 	 Ir para LiveTV APP 

2. 	 Pressione a tecla de menu no controle remoto. 

3. 	 Mover para controles de pais. 

4. 	 Pressione OK, em seguida, digite sua senha que você definiu no processo inicial para 		

		  abrir o menu de controles parentais

A partir daqui você tem a opção de selecionar e criar uma nova senha para bloquear os ca-

nais que deseja bloquear.

Nota: Por favor, certifique-se de armazenar / salvar a senha em algum lugar que você possa 
acessar em uma data posterior. Esquecendo a senha, você pode precisar redefinir a TV de 
fábrica para usar novamente. 
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FAQs
PROBLEMAS GERAIS COM O SETOR DE TV

sintomas Itens a verificar e acções a seguir

“fantasma” ou imagem 
dupla

Isso pode ser causado por obstrução à antena devido a edifícios 
altos ou colinas. Usar uma antena altamente direcional pode 
melhorar a imagem.

Sem energia

• Verifique se o cabo de alimentação CA do televisor está ligado à 
tomada. 
• Desligue a TV e aguarde 60 segundos. Em seguida, reinseri o 
plugue na tomada e ligue a TV novamente.

Sem imagem

• Verifique as conexões da antena na parte traseira da TV para ver 
se ela está corretamente conectada à TV. 
 • Possível problema da estação de transmissão. Tente outro canal. 
 • Ajuste a configuração de contraste e brilho. 
 • Verifique o controle de legendas fechadas. Alguns modos TEXTO 
podem bloquear a tela.

Boa imagem, mas sem som

• Aumente o nível de volume pressionando o botão VOL+ no 
controle remoto ou no painel de controle do lado da TV. 
• Pressione o botão MUTE no controle remoto para garantir que o 
mudo está desligado.

Bom som, mas má cor Ajustar as configurações de contraste, cor e brilho

Imagem e ruído nevados Verificar a ligação da antena

Linha pontilhada horizontal Isso pode ser causado por interferência elétrica (por exemplo, 
secador de cabelo, luzes de néon próximas, etc.).

Televisão não responde ao 
controlo remoto

• Verifique se as baterias estão a funcionar. Substituir se necessário. 
• Limpe a lente do sensor de controle remoto na TV. 
• Você ainda pode usar os botões na lateral da TV.

Pixels (pontos) que estão 
sempre escuros ou sempre 
iluminados

Sua TV é fabricada com precisão usando um nível extremamente 
alto de tecnologia. No entanto, às vezes os pixels podem não ser 
exibidos corretamente. Estes tipos de ocorrências são inerentes a 
este tipo de produto e não constituem um produto defeituoso.
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OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

Read this instruction manual carefully as it contains 
important information on the safety, use and maintenance 
of the appliance. Keep the manual for future reference.

1. Disconnect the plug from the wall socket in case of a long 
period of disuse. Disconnect the plug and antenna cable 
even in severe thunderstorms.
2. Do not pull the cable to pull the plug out of the socket
3. Do not rest heavy objects on the cables
4. Do not bend or knot the cables
5. The TV screen is made of a fragile material, therefore, 
it should not be subjected to impact or pressure to avoid 
damage. If it is damaged, remove the plug from the socket 
and contact a service center. If liquid comes out of the 
panel, be careful and do not let it come into contact with 
your eyes and mouth, contact a doctor if necessary.
6. Switch off and unplug from the mains before cleaning 
and maintenance. For cleaning, use only a clean dry cloth. 
Do not use aggressive detergents such as thinners, alcohol, 
petrol.
7. Place the device on a stable surface that can withstand its 
weight. If you are using a
mobile, it must be strong and large enough to prevent the 
TV from protruding beyond
edges of the cabinet. If it is fixed to the wall, follow the 
instructions for correct fixing to avoid danger. Do not place 
the TV in high positions (furniture, shelves, shelves) unless 
they are properly fixed to the wall. Do not place any 
textile or similar product between the TV and the furniture. 
It is necessary to inform children about the dangers so as to 
prevent them from climbing on the furniture to reach the TV 
and its accessories.
8. Leave adequate space on the sides of the TV to ensure 
proper ventilation
9. Do not expose the TV to direct sunlight, heat sources or 
naked flame sources (candles)
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OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

10. No objects containing liquids, such as vases, should be 
placed on the TV. Avoid exposure to drops and splashes of 
water.
11. Connect only to a mains socket that complies with the 
regulations in force and in accordance with the rating plate 
data of the TV. The mains socket must be close and easily 
accessible to disconnect the TV in case of danger. If the TV 
does not have a specific shutdown switch, to turn off the 
TV, disconnect the mains plug.
12. Do not insert objects of any kind into the slots of the TV 
due to the danger of electric shock. If the TV does not have 
a specific shutdown switch, to turn off the TV, disconnect 
the mains plug.
13. Do not insert objects of any kind into the slots of the TV 
due to the danger of electric shock.
14. Read this manual carefully before using the TV.
15. Keep this manual, the complete warranty card, receipt, 
and product packaging. The safety precautions instructions 
reduce the risk of fire, electric shock and injury when 
followed correctly. Please follow all instructions and take 
note of all warnings.
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OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

Błysk piorunowy z symbolem wewnątrz 
trójkąta ma na celu ostrzeżenie przed 
nieizolowanym niebezpiecznym napięciem 
w obudowie produktu, które może mieć 
wystarczającą wielkość, aby generować 
ryzyko porażenia prądem dla osób.

Wykrzyknik w trójkącie ma na celu 
ostrzeżenie o obecności ważnych instrukcji 
obsługi i konserwacji w dokumentach 
dołączonych do produktu. 

Aby uniknąć ewentualnego uszkodzenia 
słuchu, ograniczyć czas słuchu do dużej 
głośności.

Ostrzeżenie: Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem, 
nie zdejmuj osłony. Nie zawiera ona użytecznych części 
dla użytkownika. W celu uzyskania pomocy należy 
zwrócić się do wykwalifikowanego personelu. 

Nie należy zdejmować osłony (lub tyłu) urządzenia, aby 
uniknąć ryzyka porażenia prądem. 
Urządzenie to musi być serwisowane wyłącznie przez 
wykwalifikowany personel serwisowy.
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OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

1. Użyj mebli lub stojaków zalecanych przez producenta. 
2. Produkt musi być zainstalowany na powierzchni, która 
prawidłowo utrzymuje jego wagę. 
3. Upewnij się, że produkt spoczywa całkowicie na 
powierzchni, na której jest zainstalowany. 
4. Nie umieszczaj produktu na wysokiej szafce bez 
stabilnego zamocowania szafki ani produktu. 
5. To zapobiegnie upadku telewizora. 
6. Nie należy umieszczać produktu na wierzchu tkanin 
przewodzących lub łatwopalnych lub innych materiałów.
7. Upewnij się, że dzieci nie wspinają się na meble lub 
podporę, w której jest zainstalowany telewizor, z zamiarem 
zbliżenia się do niego, unikając w ten sposób ryzyka upadku 
podpory lub produktu; 
wszelkie operacje na telewizorze muszą być wykonywane 
przez osobę dorosłą.

Ostrzeżenie 

1. Nie narażaj tego urządzenia na deszcz lub wilgoć, 
ponieważ może to spowodować pożar lub porażenie 
prądem elektrycznym. 
2. Nie należy manipulować ani modyfikować produktu w 
żaden sposób. 
3. Używaj tylko akcesoriów opisanych i zalecanych przez 
producenta. 
4. Proszę nie narażać produktu na bezpośredni kontakt z 
wodą. 
5. Nie należy umieszczać na wierzchu produktu żadnych 
przedmiotów, w tym pojemników na ciecz, takich jak 
szklanki. 
6. Należy uważać podczas wymiany baterii pilota zdalnego 
sterowania; nieprawidłowa instalacja może prowadzić do 
ryzyka wybuchu. Wymienić na ten sam lub równoważny typ 
baterii.

Ostrzeżenie 
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OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

16. Aby zainstalować telewizor, postępuj zgodnie z 
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Produkt 
ten musi być umieszczony na wystarczająco stabilnej 
powierzchni; Nieprawidłowa instalacja jest potencjalnie 
niebezpieczna, ponieważ telewizor może upaść i 
spowodować obrażenia. Bądź bardzo ostrożny wokół dzieci. 
17. Przed zainstalowaniem produktu należy upewnić się, 
że napięcie wyjściowe odpowiada napięciu wskazanemu 
na tylnej etykiecie telewizora, w której wyświetlane są 
specyfikacje elektryczne. 
18. Nie używać uszkodzonego przewodu zasilającego lub 
wtyczki, ani gniazdka z luźnym połączeniem. To może 
spowodować porażenie elektryczne.
19. Nie podłączaj wielu urządzeń do tego samego gniazda. 
Może to spowodować przegrzanie się wylotu i spowodować 
pożar. Upewnij się, że gniazdo jest łatwo dostępne podczas 
obsługi telewizora. 
20. Nie zginać, owijać ani skręcać przewodu zasilającego 
nadmiernie. 
21. Nie pozwól, aby cokolwiek spoczywało na kablu 
zasilającym i kablu antenowym. Może to spowodować pożar 
lub porażenie elektryczne. 
22. Nie używaj przewodu zasilającego w pobliżu urządzeń 
wytwarzających ciepło, takich jak grzejniki, piece lub 
żelazka. Nadmierne ciepło może stopić izolację i odsłonić 
żywe przewody, powodując pożar lub porażenie prądem. 
23. Odłącz telewizor podczas burzy błyskawicznej lub 
nieużywany przez długi czas. W przeciwnym razie może to 
spowodować pożar lub porażenie prądem. 
24. Nie blokuj otworów wentylacyjnych produktu 
przedmiotami takimi jak gazety, obrusy, zasłony. Nie 
wkładaj przedmiotów do gniazd dostępnych po bokach i 
z tyłu telewizora, ponieważ może to spowodować wzrost 
temperatury wewnątrz telewizora i spowodować pożar.

Instalacja
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OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

25. Jeśli zauważysz niezwykłe zapachy lub dym 
pochodzący z telewizora, natychmiast odłącz kabel 
zasilający ze gniazdka i skontaktuj się z centrum 
serwisowym. W przeciwnym razie może to spowodować 
pożar lub porażenie prądem. 
26.W przypadku nieużywania telewizora przez długi 
czas lub gdy trzeba go przenieść, należy odłączyć kabel 
zasilający od gniazdka. 
27. Telewizor powinien być czyszczony okresowo. W 
przeciwnym razie pył może gromadzić się z czasem i 
spowodować wzrost temperatury wewnątrz telewizora lub 
pogorszenie izolacji połączeń, co z kolei może spowodować 
pożar elektryczny. 
28. Produkt nie jest przeznaczony do stosowania przez 
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnościach 
fizycznych, sensorycznych lub psychicznych, lub małe dzieci 
w każdym wieku, chyba że nadzorowany jest przez osobę 
dorosłą odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo. 
29. Baterie pilota zdalnego sterowania powinny być wyjęte 
tylko przez osobę dorosłą, należy trzymać je w pobliżu 
zasięgu niemowląt i dzieci. Jeśli dziecko połknęło baterię, 
należy natychmiast zwrócić się o pomoc medyczną. 
30. Baterie nie powinny być narażone na bezpośrednie 
działanie promieni słonecznych lub ciepła. 
31. Aby czyścić telewizor, nie należy używać chemikaliów, 
detergentów ani mokrych ściereczek, należy użyć suchej 
szmatki w celu oczyszczenia go ze śladów lub kurzu i 
dopiero po odłączeniu produktu ze gniazdka elektrycznego. 
32. Skontaktuj się z wykwalifikowanym centrum 
serwisowym w celu wszelkich wymaganych napraw lub 
innych usług.
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OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

Pamiętaj, aby umieścić produkt zgodnie z następującymi 
względami: 

1. Zdecydowanie zalecamy zablokowanie telewizora do 
stojaka, na którym jest zainstalowany. 
2. W ten sposób można zapobiec wypadkom 
spowodowanym przewróceniem się mebli lub telewizora. 
3. Aby uniknąć ryzyka poważnych urazów, zdecydowanie 
zalecamy, aby produkt był trwale przymocowany do ściany 
lub innej odpowiedniej powierzchni. 
4. Łączniki nie są dołączone, ponieważ powierzchnie 
wykonane z różnych materiałów wymagają różnych 
mocowań. Proszę skontaktować się z wykwalifikowanym 
personelem.
5. Jeśli telewizor nie jest umieszczony wystarczająco 
stabilnie, może być potencjalnie niebezpieczny z powodu 
przypadkowego upadku. Wielu urazów, zwłaszcza u dzieci, 
można uniknąć, stosując proste środki ostrożności, takie jak: 
6. Użyj mebli lub stojaków zalecanych przez producenta. 
7. Produkt musi być zainstalowany na stojaku, który może 
utrzymać wagę i rozmiar telewizora. 
8. Upewnij się, że produkt spoczywa całkowicie na 
powierzchni, na której jest zainstalowany. 
9. Nauczanie dzieci o zagrożeniach, jakie mogą wynikać ze 
wspinaczki na meble w celu osiągnięcia.

Ostrzeżenie 

33. Preferuj suche powierzchnie w dobrze wentylowanych 
miejscach. 
34. Nie narażać na działanie promieni słonecznych i innych 
źródeł ciepła. 
35. Nie narażać na kontakt z wodą lub innymi cieczami. 
36. Chroń przed kurzem i zanieczyszczeniami. 
37. Nie instaluj telewizora na meblach o ograniczonej 
przestrzeni, takich jak regały książkowe. 
38. Nie instalować telewizora w pobliżu źródeł ciepła, takich 
jak grzejniki, piece lub inne urządzenia wytwarzające ciepło.
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OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

39. Nie umieszczaj pojemników z płynami obok telewizora; 
Jeśli ciecz spadnie i wniknie do wnętrza obudowy, może 
spowodować zwarcie, pożary lub wstrząsy elektryczne. 
40. Nie umieszczaj małych metalowych przedmiotów na 
górze urządzenia; jeśli takie przedmioty przenikają do 
obudowy telewizora, może to spowodować zwarcie, pożar 
lub porażenie prądem. 
41. Nie używać ani przechowywać materiałów łatwopalnych 
lub palnych w pobliżu urządzenia. To może spowodować 
pożar lub eksplozję. Nie umieszczaj otwartych płomieni, 
takich jak zapalone świece, papierosy lub kadzidła na górze 
telewizora.
42. Zaleca się, aby antena była zainstalowana z dala od 
gniazdka; Należy skontaktować się z profesjonalnym 
technikiem anteny, aby zainstalować antenę, aby uniknąć 
nieprawidłowej instalacji, która może spowodować pożar, 
porażenie elektryczne lub poważne obrażenia. 
43. Zainstaluj urządzenie w rozsądnej odległości od ściany, 
aby zapewnić wystarczającą wentylację. 
44. Podłącz zasilacz telewizora do łatwo dostępnego i 
łatwego do odłączenia gniazda. 
45. Nie używać tego urządzenia w pobliżu wody. Na 
przykład nie należy używać w pobliżu wanny do pralni, w 
mokrej piwnicy, w pobliżu basenu lub tym podobnego.
46. Czyścić urządzenie tylko suchymi ścierkami. 
47. Nie blokować otworów wentylacyjnych. Zainstalować 
zgodnie z instrukcjami producenta. Szczeliny i otwory z tyłu 
lub na dole służą do wentylacji, aby zapewnić niezawodne 
działanie telewizora i chronić go przed przegrzaniem. Nie 
blokować ani zakrywać tych otworów. Nie blokuj otworów, 
umieszczając telewizor na łóżku. sofa lub podobne 
powierzchnie. 
48. Nie instalować tego urządzenia w pobliżu źródeł ciepła, 
takich jak grzejniki, wentylacje grzewcze, piece lub inne 
urządzenia (w tym wzmacniacze), które wytwarzają ciepło.



12

OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

49. Nie zmieniaj celu bezpieczeństwa spolaryzowanej 
lub uziemiającej wtyczki. Spolaryzowana wtyczka ma 
dwa ostrza z jednym szerszym od drugiego. Wtyczka 
uziemiająca ma dwa ostrza i trzeci zęb uziemiający. 
Największa lamela lub trzeci biegun pełnią funkcję 
ochronną. Jeśli dostarczona wtyczka nie pasuje do 
gniazdka, skonsultuj się z elektrykiem w celu wymiany 
przestarzałego gniazdka.
50. Chroń kabel zasilający przed chodzeniem 
lub szczypnięciem, szczególnie w wtyczkach, 
pojemnikach wygodnych i miejscu, w którym 
przewód wychodzi z urządzenia.
51. Używaj wyłącznie akcesoriów określonych przez 
producenta. 
52. Stosować wyłącznie z wózkiem, stojakiem, statywem, 
uchwytem lub stołem określonym przez producenta 
lub sprzedawanym wraz z urządzeniem. Podczas 
korzystania z wózka należy zachować ostrożność podczas 
przesuwania wózka i urządzenia razem, aby uniknąć 
obrażeń spowodowanych przewróceniem się. Zespół wózka 
telewizyjnego musi być przesuwany z ostrożnością. Szybkie 
zatrzymanie, nadmierna siła i nierówne powierzchnie mogą 
spowodować przewrócenie się wózka i telewizora.
53. Odłączyć ten aparat od zasilania podczas burzy 
piorunowych lub gdy nie będzie używany przez długi czas. 
Aby uzyskać dodatkową ochronę odbiornika telewizora 
podczas burzy błyskawicznej lub gdy nie jest on używany 
przez dłuższy czas, odłącz go od gniazdka ściany i odłącz 
antenę lub kable. Zapobiegnie to uszkodzeniu telewizora 
spowodowanemu piorunem lub przepięciami zasilania. 
54. Naprawy należy przeprowadzić wyłącznie przez 
wykwalifikowany personel serwisowy. Konserwacja 
jest wymagana, jeśli urządzenie zostało uszkodzone w 
jakikolwiek sposób, np. uszkodzenie przewodu zasilającego 
lub wtyczki, rozlane ciecze lub przedmioty wpadły do 
urządzenia, urządzenie było narażone na deszcz lub wilgoć, 
jeśli nie działa normalnie lub zostało upuszczone.
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OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

55. Ten telewizor powinien być obsługiwany wyłącznie z 
rodzajem źródła zasilania wskazanego na tablicy typowej. 
Jeśli nie jesteś pewien rodzaju zasilania w domu, skontaktuj 
się z dealerem lub lokalnym dostawcą energii. Aby uzyskać 
zasilanie baterii pilota telewizora, zapoznaj się z instrukcją 
obsługi. 
56. Telewizor nie powinien być narażony na kapającą lub 
rozpryskującą się wodę. Nie umieszczaj w telewizorze 
przedmiotów wypełnionych płynami, takich jak wazony.
57. Nigdy nie wpychaj żadnego rodzaju przedmiotów do 
telewizora przez otwory, ponieważ mogą one dotknąć 
niebezpiecznych punktów napięcia lub innych elementów 
elektrycznych, które mogą spowodować pożar lub 
porażenie prądem. Nie należy rozlać żadnego rodzaju 
płynów na telewizor. 
58. Przed czyszczeniem odłączyć telewizor z gniazdka 
sieciowego. Nie stosować płynnych ani agresywnych 
detergentów. Do czyszczenia należy użyć wilgotnej szmatki. 
59. Nie umieszczać telewizora w pobliżu lub na górze 
grzejników lub innych źródeł ciepła. Nie umieszczaj 
telewizora w miejscach wbudowanych, takich jak regały 
na książki lub półki, chyba że zapewniono odpowiednią 
wentylację lub postępuj zgodnie z instrukcjami producenta.
60. Nie umieszczaj telewizora na niestabilnym wózku, 
stojaku, statywie, uchwycie lub stole. Telewizor może upaść, 
powodując poważne obrażenia lub uszkodzenie urządzenia. 
61. Nie próbuj samodzielnie naprawiać telewizora. gdyż 
otwieranie lub zdjęcie osłon może narażyć użytkownika 
na niebezpieczne napięcie lub inne zagrożenia. Naprawy 
należy przeprowadzić wyłącznie przez wykwalifikowany 
personel serwisowy. 
62. OSTRZEŻENIE: Aby uniknąć urazów, urządzenie musi 
być bezpiecznie przymocowane do podłogi lub ściany 
zgodnie z instrukcją montażu.
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OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

Przetwarzanie i usuwanie baterii 
1. UWAGA: nieprawidłowa wymiana baterii lub użycie baterii 
różnych typów nierównoważnych może spowodować 
wybuchy. 
2. Bateria nie powinna być narażona na nadmierne ciepło, 
takie jak słońce, ogień lub podobne źródła. 
3. Nie mieszaj różnych rodzajów baterii lub nowych baterii 
ze starymi. 
4. Bateria musi być umieszczona zgodnie z prawidłową 
polaryzacją. 
5. Jeśli bateria jest niska, należy ją wyjąć z produktu. 
6. Akumulator należy usunąć bezpiecznie. W celu 
ochrony środowiska należy zawsze używać odpowiednich 
pojemników zbiorczych (skonsultuj się ze swoim dealerem). 
7. Przechowywać baterie z dala od dzieci i zwierząt 
domowych. Tylko dorośli mogą dbać o baterie. 
8. Nigdy nie wrzucać baterii do ognia ani nie narażać ich na 
działanie płomieni lub innych źródeł ciepła. 
9. Postępuj zgodnie z instrukcjami bezpieczeństwa i 
użytkowania akumulatora.

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface i logo 

HDMI są znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami 

towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc. 
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OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

Czyszczenie i konserwacja 
1. Odłącz urządzenie od gniazdka elektrycznego przed 
czyszczeniem. 
2. Aby usunąć kurz, należy delikatnie przetrzeć miękką, 
wolną od wstrząsów szmatką. 
3. W razie potrzeby użyj lekko wilgotnej szmatki. 
4. Czyścić wtyczkę suchą szmatką w regularnych odstępach 
czasu. 
5. UWAGA: Wilgoć i kurz mogą prowadzić do pożaru lub 
porażenia elektrycznego. 
6. Należy uważać, aby nie używać płynów lub detergentów, 
które mogą dostać się do telewizora. (Płyn wewnątrz 
telewizora może spowodować awarię produktu, pożar lub 
porażenie prądem). 
7. Nie należy czyścić ściernymi ścierkami i agresywnymi 
produktami, takimi jak środki odstraszające owady, 
rozpuszczalniki, rozcieńczalniki lub inne substancje, które 
mogą pogorszyć powierzchnię i wykończenie obudowy 
telewizora.

Szanowny Klient
Niniejszym producent Ayonz Central Ltd oświadcza, że urządzenie to jest zgodne z 

dyrektywami 2014/53 UE. 

Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem 

internetowym: www.ekosystems.it
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HARMONOGRAM TECHNICZNY
Informacje Wartość i precyzja Jednostka

Nazwa lub znak towarowy dostawcy EKO --

Identyfikator modelu dostawcy K400FDGC --

Klasa efektywności energetycznej dla 

standard Dynamic Range (SDR)
E --

Zapotrzebowanie na moc w trybie włączonym 

 Standard Dynamic Range (SDR)
37 W

Klasa efektywności energetycznej (HDR) - --

Zapotrzebowanie na moc w trybie włączonym 

High Dynamic Range (HDR) mode
- W

Tryb wyłączenia, zapotrzebowanie na moc 0 W

Tryb czuwania, zapotrzebowanie na moc ≤0.5 W

Sieciowy tryb czuwania, zapotrzebowanie na moc ≤ 2 W

Kategoria wyświetlacza elektronicznego television --

Stosunek wielkości 16 : 9 integer

Rozdzielczość ekranu (pikseli) 1920 x 1080 pixels

Ukośna ekranu 100 cm

Ukośna ekranu 40 inches

Widoczny obszar ekranu 4261 cm2
Panel technology used LCD --

Automatic Brightness Control (ABC) available NO --

Dostępny czujnik rozpoznawania głosu NO --

Dostępny czujnik obecności w pokoju NO --

Częstotliwość odświeżania obrazu 60 Hz

Minimalna gwarantowana dostępność aktualizacji 
oprogramowania i oprogramowania firmware (do 
czasu):

8 year --

Minimalna gwarantowana dostępność części zami-
ennych (do czasu): 7 year --

Minimalne gwarantowane wsparcie produktu (do 
czasu): 03/30/2026 --

Typ zasilania: Internal --
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SPECYFIKACJE
Urządzenie wyświetlające 40” FHD Smart TV 

Rezolucja 1920 x 1080

Kolory wyświetlania 16.7 million

Współczynnik kontrastu 5000 : 1

Współczynnik aspektów 16 : 9

Software of Version 20250220_123521

Wyjście wejściowe

Tuner: DVB-T2 H.265 MAIN 10, DVB-S2 

RJ45 x1, HDMI x3, USB x2, OPTICAL Out x1, RF IN x2,  CI+ x1,

AV IN x1, EARPHONE x1

Format odtwarzania 

multimedialnego w trybie USB 

Movie: AVI, MP4, M4V, MOV, 3GP, 3G2, MKV, TS, TRP, TP, MTS, 

MPG, MPEG, DAT, VOB

Music: MP3, OGG, FLAC, F4A, M4A, AAC, ADTS

Photo: JPEG, BMP, PNG

Źródło energii 100-240V ~ 50/60Hz

Zużycie energii 74 W

Wymiary
Z podstawą: 892.2 x 215.6 x 549.2 mm ( w x d x h))

Bez podstawy: 892.2 x 85.3 x 519.8 mm ( w x d x h)

Waga
Netto: 5.2 kg

Brutto: 7.9 kg

UWAGA: Ten dokument służy wyłącznie do informacji, interfejs operacyjny podlega 

oprogramowaniu telewizora.
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SPECYFIKACJE
WIFI Częstotliwość robocza 2.4GHz

Maksymalna moc transmisji 

WIFI

IEEE 802.11b 16±2 dBm at 11Mbps

IEEE 802.11g 15±2 dBm at 54Mbps

IEEE 802.11n -

         2.4GHz Band/HT20: 14±2 dBm at MCS7

         2.4GHz Band/HT40: 14±2 dBm at MCS7
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INSTALACJA 
Zainstaluj stojak opisano poniżej lub jeśli chcesz go zamontować na ścianie, skontaktuj się z 

profesjonalnym instalatorem. 

Prosimy upewnić się, że telewizor nie jest podłączony do gniazdka, a ponadto zalecamy 

skontaktowanie się z inną osobą do pomocy w następującym zadaniu.

Mocowanie stojaka
Krok 1
Umieść miękki materiał amortyzowany na 

górze płaskiej powierzchni, aby zapobiec 

uszkodzeniu panelu ekranu. Następnie 

umieść ekran telewizora płasko na górze, 

z stroną ekranu skierowaną do dołu, jak 

ilustrowano po prawej stronie.

Krok 2
Wyrównać nogę stojaka do punktu mon-

tażu, jak ilustrowano poniżej 

Krok 3
Dokręcić śruby (dołączone) śrubokrętem, 

aby przymocować stojak do panelu, jak 

ilustrowano po prawej stronie.

Ostrożność!
Nie należy stosować nadmiernej siły, ponieważ może to uszkodzić otwory śrubowe.
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INSTALACJA  (Cont.)
Instrukcje montażu na ścianie
Prosimy upewnić się, że telewizor nie jest podłączony do gniazdka, a ponadto zalecamy 
skontaktowanie się z inną osobą do pomocy w następującym zadaniu.

•	 Zalecamy skorzystanie z profesjonalnego instalatora, ponieważ nie ponosimy 
odpowiedzialności za ewentualne uszkodzenia produktu lub urazy samego siebie, jeśli 
montujesz telewizor sam.

Notatka: Jeśli montujesz telewizor na ścianie, powinien to zostać wykonany przez 

wykwalifikowanego instalatora. 

tył telewizora
VESA PATTERN: 200 x 100mm

M6*8mm screws (4 pcs) 
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URZĄDZENIA STERUJĄCE I POŁĄCZENIA
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1.	 RJ45 (ETHERNET)

2.	 OPTICAL

3.	 AV INPUT

4.	 HDMI 3

5.	 HDMI 2

6.	 HDMI 1 / ARC

7.	 RF (LNB)

8.	 RF (ANT)

9.	 EARPHONE

10.	 CI+

11.	 USB 1 & 2

BOTTOM PORTS

SIDE PORTS

1

6

2

7

3

8 9 10 11

4 5

URZĄDZENIA STERUJĄCE I POŁĄCZENIA
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ZDALNE STEROWANIE

Universal Remote Control Code: A05F

1

3

4

6

7
8
11
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15

16
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20

23
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ZDALNE STEROWANIE (CONT.)

1.		 POWER:	 Włącz/wyłącz telewizor. 
2.	 MUTE:	 Włącz lub wyłącz dźwięk. 
3. 	 NUMBER BUTTONS (0-9):	 Wybierz kanał telewizyjny. 

4.	 i+: 		  Wyświetl informacje o kanałach. 
5.	 RETURN:	 Do ostatniego oglądanego kanału. 
6.		  :	 Szybko do tyłu. 
			   :	 Przerwa i start. 
			   :	 Idź szybko do przodu. 
			   :	 Odtwarzaj poprzedni plik. 
			   :	 STOP
			   :	 Odtwarzaj następny plik. 
7.	 TEXT:		 Włącz/wyłącz teletekst. 

8.	 ASPECT:	 Przełącza ustawiony tryb rozmiaru ekranu. 

9.	 MTS:		  Naciśnij, aby wybrać Mono, Nicam, Stereo dla kanałów 	

				    ATV i Audio Language dla kanałów DTV. 

10.	 SUBTITLES:	Włącz/wyłącz napisy. 

11.	 :Odpowiada różnym funkcjom kolorów w menu. 
12.	 MEMBER:	 Wybierz lub dodaj konto. 
13.	 	 :	 Google Assistant.
14.	 SETTING:	 Naciśnij, aby otworzyć opcję ustawień. 
15.	 ARROWS:	 Przejdź do menu ekranu. 
16.	 OK:		  OK, aby potwierdzić wybór.   
17.	 BACK:	 Powrót do poprzedniego menu. 
18.	 GUIDE:	 niefunkcjonalność
19.	 HOME:	 Otwórz stronę główną Google TV. 
20.	 VOLUME:	 Zwiększenie lub zmniejszenie głośności telewizora. 
21.	 CHANNEL:	 Następny lub poprzedni kanał telewizyjny. 
22.	 MENU:	 Menu wyświetlania 
23.	 APPS:	 Otwórz Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney

Opis przycisku Disney+  
Jeśli przycisk Disney+ nie może połączyć się z poprawną wersją programu, wyszukaj i 
pobierz najnowszą wersję Disney ze sklepu Google Play. 
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ZDALNE STEROWANIE (CONT.)

Instalacja i ostrzeganie baterii zdalnego sterowania
•	 Otwórz pokrywę komory akumulatorowej z tyłu pilota.

•	 Włóż akumulatory AAA typu 2 x 1.5V nie zawierają umieszczania ich zgodnie z 

prawidłową polaryzacją.

•	 Otwórz pokrywę komory akumulatorowej z tyłu pilota.

•	 Włóż baterie (sprawdź liczbę baterii i typ w komorze pilota) z odpowiednią 

polaryzacją.

•	 Zamknij pokrywę komory akumulatorowej.

•	 Akumulatory po zainstalowaniu nie powinny być narażone na nadmierne ciepło, takie 

jak słońce, ogień itp.

•	 Nie należy używać starych i nowych baterii w pilotze.

•	 Nie używać różnych rodzajów baterii.

•	 Jeśli nie jest używany przez długi czas, zaleca się wyjąć baterie z pilota.

•	 Przechowywać baterie z dala od dzieci i zwierząt domowych.

•	 Nigdy nie rzucaj baterii do ognia.

•	 Przypadkowe upuszczenie pilota, skutkujące uszkodzeniem, natychmiast unieważni 

gwarancję.

•	 Pilot zdalnego sterowania działa skutecznie, gdy jest używany do około 5m od 

telewizora.

•	 Nie narażaj czujnika pilota na silne światło.
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POCZĄTKOWE USTAWIENIE
W przypadku pierwszej instalacji początkowej kreator konfiguracji ekranu poprowadzi Cię 

przez konfigurację telewizora. Aby prawidłowo skonfigurować telewizor, postępuj zgodnie z 

przewodnikiem wyświetlanym na ekranie. 

Aby sparować i włączyć pilot, naciśnij i przytrzymaj przyciski “BACK” i “HOME” przez 3 sekundy. 

Po pomyślnym połączeniu możesz teraz obsługiwać telewizor.

Użyj przycisków          , aby wybrać język systemu, a następnie naciśnij OK/SELECT, aby 

potwierdzić.
Wybierz kraj, w którym się znajdujesz, w przeciwnym razie Google TV nie będzie działał 

poprawnie.
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POCZĄTKOWE USTAWIENIE (Cont.)
W początkowej konfiguracji zostaniesz zapytany, czy chcesz skonfigurować Google TV teraz, 

czy po prostu kontynuować podstawową konfigurację skanowania kanałów DTV na żywo.

 

Jeśli chcesz SKIP Google TV Setup kroki zakończyć WYbierz “SET UP BASIC TV”.

Jeśli wybierzesz opcję “USTAW GOOGLE TV”, postępuj zgodnie z poniższymi instrukcjami:
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WI-FI

GOOGLE

Wybierz domową sieć Wi-Fi i wprowadź hasło, aby rozpocząć proces połączenia. 

Po pomyślnym połączeniu przejdziesz do następnego kroku.

Aby uzyskać dostęp i pobierać aplikacje z Google Play, musisz zalogować się za pomocą konta 
Google. Po otwarciu Google Play zostaniesz poproszony o zalogowanie się lub utworzenie 
nowego konta. 



29

AKCEPTACJA WARUNKÓW ŚWIADCZENIA USŁUG 
Akceptując Warunki korzystania z usługi Google w celu poprawy doświadczenia produktu, wy-

bierz “Akceptuj”, aby kontynuować ten warunek.
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GOOGLE ASSISTANT USTANOWIENIE
Teraz rozpoczyna się proces konfiguracji asystenta Google, aby działał najlepiej dla Ciebie. 

Wybierz Kontynuuj, aby rozpocząć ten proces.

Aby uzyskać najlepszą jakość korzystania z asystenta Google, wybierz opcję Zezwalaj na 

udostępnianie żądań Google Assistant w zainstalowanych aplikacjach telewizora.

 

Bez tej zgody Asystent Google może nie być w stanie znaleźć całej zawartości z aplikacji 

telewizora.
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GOOGLE ASSISTANT USTANOWIENIE
Jeśli w poprzednim kroku wybrałeś opcję “Zezwól”, teraz możesz dostarczyć rekomendacje 

dotyczące treści.
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INSTALACJA KANAŁU
Upewnij się, że wybierz “ANTENNA”, aby zeskanować kanały za pomocą kabla antenowego.

UWAGA: Upewnij się, że kabel anteny (RF) jest podłączony do portu telewizora znajdującego 

się z tyłu telewizora.
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GOOGLE TV
Po zakończeniu wstępnej konfiguracji, teraz wejdziesz na ekran główny Google TV.
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GOOGLE TV(CONT.)

Naciśnij przycisk Google Assistant na pilotze, aby zrobić więcej na telewizorze głosem lub wybi-

erz “Wyszukaj” i wpisz to, czego szukasz.

1.	 Strona główna reklamowanych programów telewizyjnych, telewizji na żywo, zainstalowanych 

aplikacji i najlepszych wyborów opartych na rekomendacjach dotyczących treści dostoso-

wanych do Ciebie. 

	 7. Każdy wiersz po tym punkcie będzie wyświetlał zalecaną zawartość z aplikacji, 		

	 które już zostały zainstalowane. 

	 8. Aplikacje zostały zainstalowane. Na końcu tego wiersza aplikacji wybierz pole 			

	 odbiorcze i dodaj pobraną i zainstalowaną aplikację na ekranie głównym 				 

	 telewizora Google TV.

2.	 Filmy – To menu zawiera wszystkie filmy zalecane do oglądania.

3.	 Programy: To menu zawiera wszystkie programy telewizyjne zalecane do oglądania.

4.	 Aplikacje służące do wyszukiwania i pobierania/instalacji na telewizorze Google TV.

5.	 Biblioteka: W tym menu pojawi się wszystkie zainstalowane aplikacje, w tym aktualizacje i 

inne.

6.	 PROFIL. Wybierz tę opcję, jeśli chcesz uzyskać dostęp do: 

	 + Dodaj lub zarządzaj kontem Google 

	 Ustawienia 

	 Data czasu 

	 Wejścia telewizyjne 

	 Obraz (wyświetlacz TV)

7

8

3 4 6521
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GOOGLE ASSISTANT
Zrób więcej w telewizorze głosem. Naciśnij przycisk Google Assistant na pilotze, aby szybko 

wyszukiwać filmy i programy 400.000+, uzyskać zalecenia dopasowane do nastroju, sterować 

urządzeniami inteligentnymi w domu i nie tylko. 

Poproś Google o wyszukiwanie najnowszych hitów, transmisję transmisji lub otwarte gry dla 

wielu graczy. Niech przyciemni światła, podłączając urządzenia inteligentnego domu. Zarządzaj 

zadaniami i zobacz kalendarz. Albo zadaj pytania i zobacz odpowiedzi w telewizorze. 

What’s the weather today?

“Jaka jest dzisiaj 
pogoda?”
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MENU
Aby uzyskać dostęp do menu Ustawienia: 

1. 	 Wybierz menu Ikona profilu (#6 na stronie 34) 

2. 	 Wybierz Ustawienia

Dostępne są następujące ustawienia: 
– Ustaw nazwę urządzenia – This is to pick a Chromecast name, when search to 
chromcast 
Zawartość ze smartfona do telewizora, ta nazwa pojawi się na urządzeniu inteligentnym. 
– Kanały Wejścia telewizji na żywo i menu wejść TV 
– Wyświetlanie dźwięku – Ustawienia obrazu i dźwięku 
– Ustawienia połączenia sieciowego Wi-Fi lub Ethernet 
– Konta. Zaloguj się za pomocą ustawień konta Google
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OBRAZ MENU
Aby uzyskać dostęp do menu Obraz: 

1. 	 Wybierz menu Ikona profilu (#6 na stronie 34) 

2. 	 Wybierz Ustawienia 

3. 	 Przejdź w dół i wybierz opcję Wyświetlaj pozycję Dźwięk. 

4.	  Następnie wybierz Obraz
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DŹWIĘK MENU
Aby uzyskać dostęp do menu Dźwięk: 

1. 	 Wybierz menu Ikona profilu (#6 na stronie 34) 

2. 	 Wybierz Ustawienia 

3. 	 Przejdź w dół i wybierz opcję Wyświetlaj pozycję Dźwięk. 

4. 	 Następnie wybierz Dźwięk
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SYSTEM MENU
Aby uzyskać dostęp do menu SYSTEM: 

1. 	 Wybierz menu Ikona profilu (#6 na stronie 34) 

2. 	 Wybierz Ustawienia 

3. 	 Idź w dół i wybierz System.
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INFORMACJE MENU
Aby uzyskać dostęp do menu Informacje: 

1. 	 Wybierz menu Ikona profilu (#6 na stronie 34) 

2. 	 Wybierz Ustawienia 

3. 	 Idź w dół i wybierz Informacje
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KONTROLA RODZICIELSKA
Aby uzyskać dostęp do menu PARENTAL CONTROL, 

1. 	 Przejdź do aplikacji LiveTV 

2. 	 Naciśnij klawisz menu na pilotze. 

3. 	 Przejdź do kontroli rodzicielskiej. 

4. 	 Naciśnij przycisk OK, a następnie wprowadź hasło ustawione podczas początkowego 		

		  procesu, aby otworzyć menu Kontrola rodzicielska.

Stąd masz możliwość wyboru i utworzenia nowego hasła, aby zablokować kanały, które 

chcesz zablokować. 

Uwaga: pamiętaj, aby przechowywać/zapisać hasło w miejscu, do którego będziesz 

mógł uzyskać dostęp w późniejszym terminie. Zapomniając hasła, może być konieczne 

zresetowanie fabryczne telewizora, aby ponownie użyć.
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FAQs
Ogólne problemy z zestawem telewizyjnym

Objawy Elementy do sprawdzenia i działania do wykonania

“duch” lub podwójny obraz
Może to być spowodowane utrudnieniem anteny z powodu wyso-
kich budynków lub wzgórz. Zastosowanie anteny o wysokim 
kierunku może poprawić obraz.

Brak mocy

• Sprawdź, czy kabel sieciowy telewizora jest podłączony do 
gniazdka. 
• Odłącz telewizor, poczekaj 60 sekund. Następnie ponownie włącz 
podłączkę do gniazdka i włącz telewizor ponownie.

Brak zdjęcia

• Sprawdź połączenia antenowe z tyłu telewizora, aby sprawdzić, 
czy jest on prawidłowo podłączony do telewizora. 
• Możliwe problemy ze stacją nadawczą. Spróbuj innego kanału. 
• Ustawienie kontrastu i jasności. 
• Sprawdź kontrolę kontroli zamkniętych napisów. Niektóre tryby 
TEXT mogą blokować ekran.

Dobry obraz, ale brak 
dźwięku

• Zwiększ poziom głośności, naciśnij przycisk VOL+ na pilotze lub 
na panelu sterowania po stronie telewizora. 
• Naciśnij przycisk MUTE na pilotze, aby upewnić się, że wyciszanie 
jest wyłączone.

Dobry dźwięk, ale słaby 
kolor Dostosowanie ustawień kontrastu, koloru i jasności.

Śnieżny obraz i hałas Sprawdź połączenie anteny

Pozioma kropkowana linia Może to być spowodowane zakłóceniami elektrycznymi (np. 
suszarka do włosów, pobliskie neony itp.) Wyłącz urządzenie.

Telewizor nie reaguje na 
pilota

• Sprawdź, czy baterie działają. W razie potrzeby wymienić. 
• Wyczyścić obiektyw czujnika zdalnego sterowania w telewizorze. 
• Nadal możesz używać przycisków z boku telewizora.

Piksele (kropki), które są 
zawsze ciemne lub zawsze 
oświetlone

Twój telewizor jest precyzyjnie produkowany przy użyciu niezwykle 
wysokiego poziomu technologii. Jednak czasami pikseli mogą nie 
wyświetlać się poprawnie. Tego typu zdarzenia są nieodłączne dla 
tego typu produktu i nie stanowią produktu wadliwego.
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The manufacturer has the right to make changes respect the present user manual

DYSTRYBUCJA PRZEZ: 
Ayonz Central Ltd
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